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Beryn

Ksamnidixkariitny poO0oTy IpHCBSIYEHO JOCTIIKEHHIO CY9aCHOTO MOJIO/IIKHOTO
CIICHTy B OHJaliH-KOMyHiKamii. OCHOBHI acCIeKTH BHUBYCHHS HIMEIBKOTO
MOJIOJIDKHOTO ~ OHJIAWH-CJICHTY 3HAaWIUIM CBOE BiAOOpaKeHHs Yy Ipalsx
BITUM3HSHUX 1 3aKOpAOHHHMX JnochigHukiB: bamabim B. B., bamesuu . C.,
Bbeperoecbka E. M., Baxtens H. M., Bonsd O. M., Ankenbrank S., Augenstein S.,
Boehnke K., Busse U., Déring E., Elias M., Gluck H., Henne H., Kemter M., Kohl
G., Neuland E., Schlobinski P., Wachau S.

KoMyHikaTUBHO-TIparMaTU4Hi ~ OCOOJMBOCTI  HIMEIBKOTO  MOJIOJIIKHOTO
OHJIAaH-MOBJIEHHA  jnochimxkyBanu: bobomko T.M., BapuBoma K.C.,
Kapnens JI. A., Kopsarina A. 1O., Jluxina O. B, Hemem O. M., Ogcienko JI. O.,
Omitinuk JI. B., Ilpuxonpko I'. 1., CazanoB B. M., CeniBanona O. O., Cna6a O. B.,
TkauiBcbka M. P., Yopna C. C., Uypinina JI. H. Ta iH.

AKTYaJIbHICTh  JIOCTI/DKEHHS  KOMYHIKQTHBHO-TIPAarMaTUYHOTO  aCIHEKTY
Cy4aCHOTO  MOJIOAI’KHOTO  CJEHTy B  OHJAWH-KOMYHIKallil BHU3HAYAEThCS
TEHJICHI[IEI0O CY4YaCHUX JIHTBICTUYHMX CTyAId 70 BHUBYEHHS CY4YacHOIO
MOJIOJIDKHOTO CJICHTY B OHJIAMH-TIPOCTOPI, a TaKOX IIOCHJICHHM PO3BHUTKOM
HIMEI[LKOTO  MOJIOAIKHOTO  OHJIaiiH-MoBJNieHHs.  [Ipore,  KOMyHIKaTHBHO-
mparMaTuyHi  OCOOJIMBOCTI MOJIOJIKHOTO JIEKCMKOHY Ta JIEKCHYHI 3aco0u
BUPKCHHSA OIIIHKK Y MOBJIEHHI MOJIOAMX JIFOJIEM HEJAOCTaTHHO BHUBUCHI Y
Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI.

MeTor0 JOCTDKEHHS € CEeMaHTHYHHUH OIKUC Cy4acHOTO HIMEIBKOTO
MOJIOJIDKHOTO OHJIAMH JIEKCUKOHY Ta MOJaHHS Kiacudikalli JeKCUYHUX OJUHUIIb
MOJIOZKHOTO OHJIaH-MOBJICHHS. IloctaBieHa MeTa mnepemdavyae BUKOHAHHS
KOMITJIEKCY 3aB/1aHb.

— 03HAOMUTHUCH 13 TIOHATTSAM CJICHTY Ta BUJIAMU CJICHTOBOI JICKCUKH;

— JOCTIUTH TIOHATTS, O3HAKH, BIACTUBOCTI, (DYHKIIII Ta JpKepena Cy4acHOTO
MOJIOJII’KHOTO CJICHTY;

— 3IACHUTH OIUC CJICHTY HIMEI[bKOTO MOJIOI’KHOT'O OHJIAifH-MOBJICHHS;



— €KCIEePUMEHTAIBHO JOCIIAUTH JIEKCHUHI 3aCO0M HIMELBKOTO MOJIOIIKHOTO
OHJIAaH-CIICHTY;

— po3poOuTH KiIacu(iKaIlito CICHTOBUX OJWHHIIL HA BUPAKCHHS OIIHKH;

— BCTAaHOBUTHM OCHOBHI (PyHKIIi CJI€HTry B HIMEIIbKOMOBHIM OHJIAiiH-
KOMYHIKaIlii;

— BU3HAYHTH MPUYNHU BXKUBAHHS MOJIOJIMMH JIFOJIbMU OHJIAMH-CIICHTY.

O0’ekTOM HAIIOTO JIOCHTIIPKEHHS € Cy4acHE HIMEI[bKE MOJIO/IKHE CIICHTOBE
OHJIAWH-MOBJICHHS.

IIpeamMeTomM BHUCTYMAarOTh JEKCUYHI 3aCO0M BUPAXKEHHS OLIHKUA HIMEI[LKOTO
MOJIOJII’KHOTO JIEKCUKOHY.

Marepiaa  JOCHIIKeHHSI  CKIAJalOTh 516  JEKCMYHHX  OJWHHILD,
BUOKPEMJICHUX HUISIXOM CYLLUIBHOT BUOIPKH 13 COLIAIBHUX MEPEXK, YaTiB, OHJIAMH-
MOPTaliB, HIMEIBKOT MOJIO/IKHOI MTPECH Ta OHJIANH-KYPHATIB JIJIs1 MOJIOII.

Metoau JOCJiYKeHHS JlocmimkeHHS BUMAarajo KOMILJIEKCHOTO
3aCTOCYBaHHS TaKUX METOIIB. AHANIMUKO-ONUCOB8020 Memody — NI BU3HAUYCHHS
CEMaHTUKH JICKCHYHUX OJMHUIIb CY4aCHOTO HIMEIIbKOTO MOJIOAIKHOTO OHJIAH-
MOBJICHHSI; aHanizy 3a 0e3nocepedHimu CKIAOHUKaMu — JJig JeTajJbHIIIOro
JOCIIJIKEHHSI JIEKCUYHUX OJIMHUIIb, IO MICTSATh €JIEMEHTH OI[IHHOTO CY/KCHHS;
KOMNOHEHMHO20 aHAni3y — NS BCTAHOBJICHHS KOMYHIKATHBHO-TIParMaTUYHOTO
00’eMy JOCIIDKYBaHUX OJHMHHIIb MOJOMIKHOTO OHJIAMH-MOBJIICHHS; Memooy
iHOyKyii — 1 po3poOKM Kiacu@ikaiii CICHrOBHX OJWHHUIIL Ha BHPaKCHHS
MO3UTUBHOI, HETaTUBHOI Ta HEUTPaJIbHOI OLIIHKK; METOJIB aHaJi3y Ta CUHTE3Y,
3aBIAKM SIKUM MM BHM3HAQUMUJIM MICIIE MOJIOADKHOTO OHJIAMH-CIEHTYy B Cy4YacHIid
HIMEIBKI MOBI; MemoOdy KOHMEKCMOI02IUH020 aHANi3y — JJs BU3HAYCHHS
OCHOBHUX (PyHKLIA Cy4yaCHOTO MOJIOADKHOTO OHJIAMH-CIEHTY, OHNUCO8020
Memody — Ui JETabHOTO OMUCY Cy4aCHOTO MOJIOII’KHOT'O OHJIAH-CIICHTY.

HaykoBa HOBH3HA OJlep)KaHUX PE3YJIbTATIB MOJSATa€E B TOMY, IO B poOOTI
BIIEpIIIC  HABEJCHA JIeTalbHAa  XapaKTEPUCTHMKAa  CyYaCHOTO  HIMEIBKOTO

MOJIOJAIKHOTO ~ CIIGHTy B  OHJIaWH-KOMYyHIKalii. HOBU3HOI0O  BiJ3HAYa€THCA



3amnporioHOBaHa Yy pPoOoTI Kiacudikallis CICHTOBHX OJWHHUIL Ha BHUPaKEHHS
MO3UTHUBHOI, HETATUBHOI Ta HEUTPATHHOI OITIHKH.

TeoperuuHe 3HaYeHHSI POOOTH BU3HAYAETHCS TUM, 110 OTPUMaHI pe3yIbTaTH
JOCITIKEHHST Ta 3alpOrNOHOBaHAa HaMH Kjacuikariss MOXXYTb OyTH BHKOPHCTaHI
JUIS TIOJIaJIbIIIOTO BHBYEHHS MOJIOJIIKHOTO OHJIAiH CIIEHTY Ha PI3HUX PIBHIX —
dboHeTHUHOMY, MOP(HOIOTIYHOMY, CHHTAaKCUYHOMY, a TaKOX [Jis MOJAJIBIIOTO
BUBUYCHHSI OHJIAIH CIIEHTY Yy JIEKCUKOrpadii, 30KkpeMa MpH YKJIaJaHHI CJIOBHUKIB
CJIGHT'OBOI MOJIO/II>KHOT JIEKCHUKH.

I[IpakTuyHe 3HAYEHHSI JAOCTIIKEHHS MOXe OYTH BHKOPHUCTAHE TMpHU
BUBYEHHI MOBO3HABCTBAa Ta OKPEMHX MHOr0 aCHEKTiB, a TAaKOK BUKJIaJaHHI TaKUX
TEOPETUYHUX JUCLMIUIIH SIK: CTUJIICTUKA, JIIHTBOKPAiHO3HABCTBO, TE€OPiSi MOBHOI
KOMYHIKaIlii, ¢pa3eosoris, nparmMaTHKa.

Amnpobanisa pe3yabTaTiB AoCHailxkeHHs. Pe3ynbrath gocnipkeHHs Oyid
npeameroM obroBopenHs Ha XXIII Bceykpaincbkiii HaykoBid KOHGEpeHIl
MOJIOJUX YYEHUX: AKTyallbHI NpoOJIeMH NPUPOAHUYMX 1 TYMaHITApHUX HAyK y
nociipkeHHsax wMosoaux  yueHux (Yepkacu 2021), na XII MuixkuHapoaHii
CTYJIEHTChKI  HAayKOBO-TIpaKTUYHINW  KoH(pepeHmii: JlomuHa sk  cyO’ekT
MDKKYJBTYPHOI KOMYHIKAI[li: cy4yacHl TeHJeHUli y ¢inonorii, nepexianl Ta
HaBuaHHi 1Ho3eMHuUX MOB (KuiB 2021), ma XIX MixHaponHiii HayKoBIA
KoH(epeHIii 3 aKTyalbHUX TPo0sieM (PLIOTOTIYHUX JOCHIKEHD (TTaMsTl JOKTOpa
¢1inosoriuHUX Hayk, npodecopa Anaromis ['ynaka (Xapkis 2021).

IMyoaikanii. OCHOBHI TOJIOKEHHS Ta pe3yJjbTaTH KBali(ikaiiiHOi podoTH
BUKJIAJICHO B 3 MyOiKaIlisx aBTopa, 3 HUX: 1 CTaTTs y CHiBaBTOPCTBI Y (haxoBOMY
BUJIaHH1 YKpaiHu Ta 2 Te3ax JOIMOBIAei Ha HAYKOBUX KOH(EPEHIIIIX.

Crpykrypa podotu. Kandikamiitna podoTa CKIAIaEThCS 31 BCTYIY, TPhOX
pPO3IIUIIB 13 BUCHOBKAaMHU JI0 KOXHOTO 3 HHX, 3arajbHUX BHCHOBKIB, CITHUCKY
BUKOpUCTAaHUX JKepen (93 moswurii, 3 skux 32 — 1HO3eMHHMH MOBAaMH), CITUCKY
mxepen (paktuaHoro matepiany (23 HaiimeHyBaHHS) Ta noaatkiB. [loBHmiT oOcsar

Marictepchbkoi — 103 CTOpIHKK, OCHOBHUM 3MICT BUKJIAJIEHO Ha 63 CTOpIHKAaX.



VY Berynmi oOrpyHTOBAHO aKTyalIbHICTh JOCHTIIKCHHS, BU3HAUYCHO 00 €KT Ta
MpeaMeT, METy W 3aBAaHHS, CXapaKTepHU30BaHO MarTepial i 3aCTOCOBaHI METOIU
aHalizy, PpPO3KPUTO HOBU3HY OJIEpKaHUX peE3yJbTaTiB, IXHE TEOPETHYHE 1
MpaKkTUYHE 3HAYEeHHsS, HAJaHO JaHl Mpo ampoOalil0 OCHOBHUX pe3yJIbTaTiB
JOCTIKEHHS Ta MyOJTiKaIllii, 3a3Ha4eH0 CTPYKTYpy Ta o0csAr poOOTH.

Y mepmomy po3aini "TeopeTwyHl 3acaju BUBUCHHS CICHTY B CydYacHIU
HIMEI[bKiil MOB1" HaJaHO OTJISA HU3KH MPOBITHUX KOHIEIIIN BUBYEHHS CJICHTY Ta
MOJIOZI’KHOTO OHJIAMH-CJICHTY 30KpeMa, MPEeACTaBICHO METOAOJOTIuHI 3acaan
JIOCIIIKEHHS.

VY apyromy po3aini "BuB4YeHHS CydyacHOTO MOJIOJIKHOTO CJEHTY B OHJIANH-
KOMYHIKaIii" po3riasaaoTbcs 0COOIMBOCTI OHJIAWH-KOMYHIKAIi Cy4acHOI MOJO/II,
CIIOCOOM  CJIOBOTBOPEHHSI  Cy4acHOTO  MOJIOAIKHOTO  CJIEHTY, 30KpeMa 1
3aIO3UYCHHSI.

Tperiit po3ain "KomyHikaTUBHO-TIparMaTU4Hi OCOOJUBOCTI HIMEIBKOTO
MOJIOAIKHOTO ~ OHJIAWH-MOBJIEHHS" TPHUCBSYEHO OIKCY OLIIHHO-TIParMaTU4HOI
IMILTIKAIli Ta OIIHIII B KOHTEKCTI MOJIOAI’KHOTO OHJIAWH-CHIJIKYBaHHS, a TaKOX
JETANBHIIIE PO3KPUTO KiIacU(IKAIl0 MO3UTHUBHOI, HETAaTUBHOI Ta HEUTPaIbHOI
OI[IHKM Yy CJICHTOBUX JIGKCHYHUX OJMHHIX, IO MPOLTIOCTPOBAHI KUBUMH
MPUKIIAJAMH 13 COIIAIbBHIX MEPEK.

Y BHCHOBKaxX HaBEIEHO OCHOBHI TEOPETHUYHI Ta MPAKTUYHI pPE3yJbTaTh
MIPOBEICHOTO JIOCTI/DKCHHS Ta OKPECJICHO IMEPCICKTHBU IMOAAIBIINX HAYKOBUX

JTOCITIJIKEHD.



PO3/I11 1
TEOPETUYHI 3ACAJIU BUBYEHHS CJIEHT'Y B CYUACHIN
HIMEIBKIA MOBI

1.1. Ilousrrsa "Ciaenr"

Cnenr 3aBxau OyB 1 3aJIMIIAETHCS HEBII €MHOIO YAaCTHHOKO HAIIOTO
MOBCSIKICHHOTO MOBJICHHS, @ TOMY TaK JIETKO 3HaXOAMThb CBOE MiCIle B YCHii
KOMYHIKaIlii Bcix HapoaiB cBIiTy. Lle ocobmuBa nekcuka, sika nepeOyBae B CTaHi
Oe3nepepBHOTO PO3BUTKY Ta 3MiH. KpiM TOro, ciieHr 3a0e3neduye W MOCHIIIOE
COLIaJbHY TOTOXHICTb, @ TaKOX BUKOPHCTOBYETbCA 3aajisl JOCATHEHHS
HehOopMaIbHOI Ta IpYKHBOT aTMochepu [4, c. 32-41].

Ha cydacHOMy erami pO3BUTKY JIIHTBICTHUKH, Ha Kallb, HE ICHYE €IMHOTO
BU3HAUEHHS TEpMiHY "CJIEHI", 110 MO3HayaB OM HECTaHAAPTU30BAaHE MOBJICHHS,
po3MexoByroun "apro" Ta ";xapron". BueHi y ramysi JIHTBICTUKH MiAKPECIIOKOTH,
10 HE ICHY€, TAKOXK, 1 YITKOTO PO3MEKYBaHHS Mk IUMHU MOHATTAMU. MOBO3HABIII
BBXKAIOTh Il TEPMIHM CHHOHIMAMH, OCKUIBKM BOHHU '"TIEpEXpEIIyIOThCA U
nepexoasTh onuH y iHmui" [38 c. 298].

Crin 3a3Ha4YUTH, 11O TOBOJI 4aCTO MOBIII OTOTOXHIOIOTH MOHSTTS, "Kaprou" i
"cnenr". JloCHAHMKKA TIATPUMYIOTH JOYMKY, IO SKIIO >KaproH TIOCTa€e SK
HaIIBBIIKPUTA JIEKCUKO-(Ppa3eosioriyHa miicicTeMa MOBH Ta 3JaTHA aKTUBI3yBaTH
Ta 3aCTOCOBYBAaTH CBOi (DYHKITIOHAJIbHI MOKJIMBOCTI y TOPIBHAHO HEBEIMKHUX
COLIIAJIBHUX IPyMax, TO CJIEHT € BTOPUHHUM YTBOPEHHSM, IOPIBHSIHO 13 dKaproHOM,
1 BHCTyNa€ TaK 3BaHUM OCOOJIMBMM JIEKCHUHUM IIJJACTOM 3arajbHOBXHBAHOTO
MOBJICHHS Mojoaux Jojaed. [Ipu nupomy nyxke 4acTUM € BUKOPUCTaHHS TEPMIHY
"Momnoixkaui cineHr” [33, ¢.242-243]. Mu noroKyemMocst 3 TaKUM TBEPIKCHHSIM,
aJpKe caMe€ MOJIONb CXWJIbHA 34€O1IBIIOr0o 0 B)XMBAHHSA JIEKCUKHA 3 €MOIIINHO-
CKCIIPECUBHUM  3a0apBIEHHSAM 33l  HAJaHHS  CBOEMY  CHIJIKYyBaHHIO

He(OopMaIbHOTO XapakTepy.
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JI0BOJI1 4AaCTO CIEHT CydacHOi MOJIO/1 OyBa€ 3aHAJTO EKCIIPECUBHUM, YacCTO 31
3HWKEHOIO BYJIIapHOIO KOHOTAIIIEI0, a 1HO/II MOXKEMO MPOCTEKYBaTH HAOIMKEHHS
MOJIOADKHOTO ~ CJIEHTY JIO0 HELEH3YpPHOI JIEKCHKH, SKa TaKO0X aKTHUBHO
BUKOPHUCTOBYETHCS IHIIMMU COLIaJIbHUMU IpyliaMu. B cBOIO yepry HOBOYTBOpEHI
JIEKCEMHU BUMAraroTh OLIbII JETAJBHOTO BUBYCHHS Ta MAaKCHMAJbHO JIAKOHIYHOI
cucremaru3anii. Ha Hamy nymKy, HaykoBLSIM y Trajly3l MOBO3HaBCTBa BapToO
YacTille YKJIAJaTH CJIOBHMKM CY4YacHOIO MOJIOADKHOTO CIEHTY. 3 OINIsAy Ha
MIBUJAKICTh PO3BUTKY Takoi JIEKCHKM JIOTIYHUM Oyle CTBOpIOBAaTH iX Yy
€JICKTPOHHOMY BUIJIS1, OCKUIBKU JPYKOBaHE BHUJIaHHS BUMAarae OUIbIINX YaCOBUX
BUTpAT.

Ha HeoOx11HOCT1 po3MeKyBaHHS CIEHTY 1 xkaprony Hamossrae JI. CtaBuibka,
H1AKPECIIOYH, 0 "KaproH", K 11 MOXHa IPOCTEKUTU 1CTOPUIHO, IEMOHCTPYE
TaK 3BaHy OOMEKEHICTh IPyIU HOTo HOCIiB. KpiM TOT0, cCriocTepiraeTbCs 3By KEHHS
CEMaHTUYHOTO TOJS CIOBHUKOBOTO 3amacy. Takum 4uHOM, "ClieHroM" NMpHUMHATO
Ha3MBaTH MOBHE CEPEAOBHILE CHIJIKYBAaHHS BEJMKOI KIUIBKOCTI JIIOJIEH, SIKE
BIJIMEIKOBYETBCS BiJl MOBHOT HOpMHU [46, c. 205-212].

Ha nymxy B. bana6ina, unto TOYKy 30py MU MOAUISIEMO, CITiJI PO3MEKOBYBATH
TEPMIHOJIOTIYHE Ta HETEPMIHOJOTIYHE BHU3HAYEHHS CIIEHTY, apro Ta >KaproHy,
OCKIJTbKMA 32 HETEPMIHOJIOTIYHMM BHM3HAYEHHSM BCl Il TEPMIHU — CHUHOHIMH"
[2, c. 3-17].

Haronomrytourn Ha BiAMIHHOCTI MDK MMM TOHSTTAMHU, JOCHiAHUKA I
Huxomr ta B. banaGin 3a3Havarorh, 10 '">KaproH — Ii¢ JIMIIE MOBa JIIOJICH,
00’€lHAHUX CIMUIBHOIO MpoQeci€l0, CIEHr Yy TaKkoMy BHUIAAKy HaWyacTimie
OB’ AI3YIOTh 13 MOBJICHHSIM MOJIOJIi Ta MOJIOJIKHUX CYOKynbTyp" [2, ¢. 5-10].

CrneHr xapakTepHU3yeThCs, SIK BiiOpaHa Ta BIJIMEKOBaHA 3a BpaXKawuy
He(OpPMaNbHICTh MOBA, IO CBIJIOMO BHUKOPUCTOBYETHCA 1032 '"MpaBUIbHUM"
MOBJICHHSIM. 3a3BUYail ciieHT Oepe CBiil MOYaTOK Y HEBEIMKUX COLIaIbHUX Ipymax,
JUTSI SIKMX BiH € TIPUBATHUM KOJIOM, SIKAW BTUTIOE KOHKPETHI IIHHOCTI Ta TMOBEIHKY

1 MIJKPIIUTIOE 1X EeKCKIIO3UBHICTh. CJIEHIOBI BUCJIOBH MOXYTh CTaBaTH 1 OLIbII
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IIIMPOKO BXXUBAHHWMHM, 1 X04a CJCHT 3HAYHOIO YACTHHOKO CBOTO €(EKTy 3aBIsSUye
caMe HOBM3HI, JIeKi TEPMIHM MOKYTh 3aKpIIUIIOBATUCS y MOBI 1 3aJHIIaTUCS
aKTyaJIbHUMU JecaTriiTTsmu [21, c. 85-88].

OTxe, 3a BU3HAUYCHHSIM JIIHTBICTIB, HaBiTh CIIMPAIOYUCh HA Te, IO TEPMIH
MOJIOZI’KHOTO CJICHTY € CYNEpPEWIMBHM 1 HETOYHUM, BIH BUKOPHUCTOBYETHCS IS

y3arajbHEeHHS CII0CO01B KOMYHIKaIlii MOJIO/I].

1.2. ETumoJioris CJIECHroBOI JIEKCUKH

[li1 MOHATTSAM MOBa PO3YMIiIOTh HE JIMIIE 3aci0 KOMYHIKaIii, a ¥ 3HaApAIAI
BIUIMBY B IPOLECI KOMYHIKaTUBHOTO akTy. BOHa Mae yHiKajgbHy 3JaTHICTb
MOCWJIIOBAaTH €MOTHBHI Ta mparMatuyHi iHTEeHIii MoBug. Came ToMy MoOBa
YCBIJOMIJIFOETBCSL  JIIOAMHOKO 1 TPAaKTYyeTbCS ~ HAYKOBIIMH, SIK  3acid
CaMOCTBEPKEHHS, 110 3YMOBJIIOE€ BBEJICHHS Y BKUTOK HETHUITOBUX, KOJOPUTHUX
cmiB. [IparHeHHs JOCSITHYTH BHUIIOTO PIBHS €MOIMHOCTI Ta €KCIPECHBHOCTI y
CBOEMY MOBJIEHHI 3MYIIIY€ MOBIIB 3BEPHYTUCH O PO3MOBHOI JIEKCUKH, a CAM€ JI0
CIICHTY, SIKHW HalKpaille BiIoBiaae 3a3HaueHuM Bumoram [20, ¢. 1-3].

[IpoGnema MOCHIIKEHHS MOJOADKHOTO CJICHTY BBAXXA€ThCS OJIHIEID 3
HalOUIbII TOWIMPEHUX Yy CcydyacHid miHrBicTuil. HeoaHopaszoBi cnpobu
MOBO3HABI[IB Ta BYCHHX BUPIIIUTH II€ NMUTAHHS HE Maju OaKaHOTO pPe3yJbTary,
OCKIJIbKU CYTHICTD 1 TOXOJHKEHHS CJICHTY 10 ChOTOHI 3aJTUIIAETHCSI HE3PO3yM UM
Ta crmipHuM sBumeM. [lpore, nnas Toro, mo0 30pIEHTYBAaTUCS Y CYYaCHHMX
BU3HAYCHHSIX sBUINA '"CIeHT" CIiJ, HacaMmIepel, MpOoaHali3yBaTH HOTO
CTUMOJIOTII0 Ta JIETAaIbHO IMPOCTSIKHUTH CBOJIOIII0 IIHOTO TMOHATTA. AJDKE came
ETUMOJIOTiSI TepMiHy '"CJIIEHT" BBAXa€ThCS JIOBOJI MPOOJEMHUM TUTAHHSIM.
bararozHauyHicTh, pI3HOIJIAHOBICTh Ta PIi3HI TIyMadyeHHS B AaBTOpPIB Ta
YHOPSAIHUKIB CJIOBHHUKIB 3yMOBIIIOIOTH TPYIHOINl Y PO3KPUTTI TMOXOJKEHHS

tepMminy [20, c. 1-3].
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CrneHr po3risiiaeTbes, K CaMOCTiTHE HelTepaTypHe MOBHE YTBOPEHHS, SIKE
ICHY€ B HalllOHAJbHIM MOBI I TICHO MOB'A3aHe 3 i1 TepMmiHOJoOri€l0. ETuMonoriune
MOXO/PKCHHS CJIOBA, K 1 MOTO TOYHE BWU3HAYCHHS, BUIAETHCS HEOTHO3ZHAYHUM.
IcHye KibKa TEOpid 1010 MOXOKEHHS, 32 OJIHIEIO 3 SIKUX CJIOBO CIICHT MOXOIUTh
BiJl CJIOBa MOBa 1 CMOYaTKy BOHO BHUKOPHCTOBYBAJIOCS JJIsi OMHCY BYJbrapHOl
MOBH, SKOI pO3MOBJIsUIA TE€BHA CYOKYJIbTypa, HANpHUKIAJ COJJIATCHKUN Yu
My3u4HHM xKaproH [20, ¢. 1-3].

MoBoO3HaBIII TPaKTyIOTh CIEHT, SK ">KUBUA MOBHHI HEpB', II0 BBaXKAETHCS
reHIaIbHUM 1HUKATOPOM JIFOACHKOTO OYTTS, aJ)Ke BIH TaK TOHKO 1 TOYHO Tepeiae
HallMEHII1 HIOAHCH OCSITHEHHSI CBITY JIFOAMHOIO. KpiM TOro, MoBa Mae yHIKaJIbHY
3IaTHICTh MaTeplaii3yBaTH CTPYKTypH Hamoro MucieHHsa. Came TOMy HEpBOBI
3armajieHHs MOXKYTh CBITYUTH TPO BHYTPIIIHI HErapasav B OpraHi3mi JIIOJUHU 1
OyTH TPUBOXKHUM CHUTHAQJIOM, IO TMOMEpekye mnpo Hebdesneky. Kpim Toro,
YUCJICHHI JOCIITHUKHA POOJISATH aKIEHT Ha TOMY, 110 aKTyasi3allisi HCHOPMaTUBHOT
JICKCUKU MOXE CBITYUTH TPO HETATHBHI 3PYIICHHS B KyJIbTYPHOMY MOBHOMY
macTi. Takok 3a3HAYAETHCS, 110 HACENICHHS Y KpaiHU HEJOCTaTHLO J00pe po3yMie
el peHoMeH Ta 1e He Ma€ "KyJIbTypHOro IMyHITeTY" 10 cieHry. | HaBiTh Oepyun
JI0 yBaru Tou (hakT, IO CJAEHT MPE3EeHTYE MOBY HE 3 HaWKpalioro OOKYy, yce X 1ie
KHMBa 1 CripaBKHs MOBHa ctuxis [41, ¢. 108-130].

JlocniTHUKY BUOKPEMITIOIOTh HU3KY YHHHUKIB, 10 3yMOBITIOIOTh BUHHUKHEHHS
Ta OypxJIMBUW pO3BUTOK cieHry. Cepel HUX, 30Kpema, MpParHeHHs MOJIOJ0i
JIOJMHU JI0 CAaMOBUPAKEHHS W BU3HAUEHHS CBOTO MICLSA Yy CBITi; Oa)kaHHS
MIPUXOBATH BJIACHI CJIOBA YM [Iii BiJI KOHKPETHOI I'PYIH JIFOJIeH, 3aByatoBaTH iX. I3
TOYKH 30py IICHXOJIOTiB, BUHHUKHEHHS CIICHTY B TIEBHUX TPyIax HOCIiB MOBH €
pe3ynbTaToM iX Oa)kaHHS OyTH JOTEMHUMH, BPAKATH CIIBPO3ZMOBHHMKA CBIXKICTIO
Ta SICKPaBICTIO CBOiX BHCIIOBJICHb, aKIEHTYBAaTH II€BHI MOMEHTH, HArllOBHEHI
0CO0JIMBMM eMOLIIHHUM 3MmicToM [20, ¢. 3-11].

MoskHa y3araJdbHUTH OINKCAHE BWIIE, CKA3aBIIH, IO CIEHT JOMOMarae Ham

3By4YaTH aBTCHTHUYHIIIE, I[IKABIIIE, YHUKHYTH 3BUYHMX, 3arajlbHOBXHWBAHUX CIIB 1
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BUpa3iB Ta SCKpaBillle TepenaBaTH eMOIli. AJKe Mepil 3a BCE, BXKUBAIOYHU
CJICHTOBY JICKCHKY, MOBEIlb HAMaraeTrbCs MPOJEMOHCTPYBAaTH PO3KYTICTh Ta
BIJIXWJICHHS BiJ] MOBHHX HOPM.

Tox, He JWIlle YUHHUKH TICHUXOJIOTIYHOr0, COI[IaJbHOTO YHM HaBITh
CUMBOJIIYHOTO XapaKTepy MarOTh 3HAYHHWM BIUIMB Ha (OPMYBaHHS CJICHTY, a W
MeBH1 JIHrBICTUYHI 4uHHMKU. lle, mepm 3a Bce, MOB'I3aHO 3 peali3alli€ro
OPUHIIMIY MOBHOI €KoHOMii. Came TOMYy CJEHI CHpUAMAaEThCs, $K TEBHA
JIHTBICTUYHA KAaTeropis, MI0 CIHPAETbCS HA IUIMA KOMIUIEKC TICHXIYHUX,
COLIIAJIBHUX Ta BHYTPIIIHHOMOBHUX (DaKTOPIB Ta 3YMOBIIOETHCS €MOTUBHOIO i
€CTETUYHOIO (PYHKIISIMA MOBH.

BukopucTOBYIOUYHM CIIEHT, MOJIO/Ib, TIEPII 32 BCE, Ma€ Ha METI BUCIIOBUTH CBOE
KpUTUYHE, B TIEBHIN Mipl IpOHIYHE CTABJIEHHS JI0 YSBJIEHB Ta IIIHHOCTEH CTapIoro
MOKOJTIHHS, TIPOSBHUTH CBOKO HE3aJICKHICTh, CaMOYTBEPIUTHUCS, 3aBOIOBATH
HNOMYJISIPHICTE Y CBOEMY cepeaoBuili. OCKITBKH MOJIOAb 3aBXKAU TparHe [0
CaMOBUPAXKECHHS, BAPTO 3a3HAYUTH, 110 caMe "CJIEHT" JOMOMarae€ MOJIOJIUM JIFOASM
BUJIUIUTUCS 3 HATOBITY OCOOJIMBOIO "MOJIHOIO MOBOIO". Crene — 11e TaKOXK OJUH 13
Croco01B MPHUXOBATH 3MICT CKa3aHOTO BiJI 1HIUX JIIOJICH, TOOTO Ma€eThCs Ha yBa3i,
0 I[I€ TaK 3BaHa MPHUXOBaHa, 3amM(ppoBaHa, TaEMHA MOBAa MOJOIUX JIOACH.
Monodixchuii crene — 11€ Tapoib yCix wieHiB pedepeHTHoi rpynu [33, ¢. 242-243].
Mostofi>kKHUI CIEHT BIIPI3HIETHCS BiJl 3aTalIbHONPUIHATOTO MOBJICHHSI HAsIBHICTIO
HETUIIOBUX CJIIB Ta BHUCJOBIB, $IKI PEryJIpHO BUKOPUCTOBYIOTHCA Ta CTalu
"BI3SUTHUMHU KapTKaMH'" MOJIO/II.

3BICHO X, TyMKa IIPO Te, IO CJACHT MOYXE CTaTH €TAJIOHOM HAIIIOTO MOBJICHHS,
e Aye Jajeka BiJ OCMHUCICHHS JIFOAUHOI0, IPOTE, HA HAIITy AYMKY, TCTaIbHUH i
KOMITJIEKCHHM aHai3 IIbOTO MOBHOTO SIBHIIA MOXE JaTH HEOYIKyBaHO IUIIIHI
pesyabtatu. IIporte, Taka iHIIIaATHBA € MOXKJIMBOKO JIMIIE 32 YMOBU MaKCHUMAaJIbHO
IJTMOOKOTO OCATHEHHS HE TUIBKH JIHIBICTHYHOI CYTI, aje i KyJbTypHOTO KOPIHHS
npobnemu. Tomy Takwii MOBHUN (EHOMEH, SK CIEHT, B JKOJHOMY pa3i He

CIIpUitMa€eThCS HaMU, K Heratus [8, ¢. 133-163].
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JlocnigHukaM He BAAJIOCS 3HAWTH KOMMPOMIC Ta JIOTIYHO BMOTHUBYBATH
TEPMIHOJIOTIIO TOJAHMX BHINE TMOHATh. A II€¢ y CBOIO HYEpry CTajo MPUYUHOIO
CyMOYPHOCTI y HAyKOBUX MpaIiX JIHTBICTIB Ta MOBO3HABIIIB, & TAaKOX 3HAYHOIO
npoOJieMOI0 Ta TMEPelIKOJOK JUIS JOCHIIHUKIB, $KI MarTbCs Ha METi
CTPYKTYpPYBaTH JOCIIHPKCHHS 3 11€1 TEMHU.

[lepmia nmucbMoBa 3rajika IIbOTO TEPMiHY AaTyeTbes 1756 poxkoM. Y TekcTi
HJEeThCs MPO Te, 10 CIEHT BBAXKAEThCS MOBOIO HU3BKOIO Ta ByJbrapHoro [51, c.
114-116]. A cam TepmiH "CieHT" € 3aMO3UYCHHSM 3 aHTIIHChKOT MoBH. CKOpII 32
BCE, CaM€ TOMY JIOCJI/IPKEHHS CJIICHTY B PaJSTHChKIN JIIHTBICTHII PO3MOYNHAETHCA 3
BUBYEHHS CTWJIICTUKM aHTIIIMChKOI MOBH 1ie y 60-x pokax XX cT. A Bxke y 90-x
pOKax i3 TOKBaBJICHHSM Yy BHBUEHHI HEHOPMATHBHOI JICKCUKH TOHSTTS CIICHTY
YBIHAIIUIO O TEPMIHOJIOTIYHOTO amapary JIEKCUKOJIOTIT 1HIMUX €BPONEHCHKUX MOB.
Crnin 3a3Ha4UTH, 1O YSABIEHHS HPO CIEHT, 30KpeMa MOJIOJIIKHUN, OyJIO MOMITHO
3MIHEHO BIPOJIOBXK OaraTopiuHUX JOCIHIKEHb LIOTO YHIKaJdbHOTO siBuiia [S1, c.
117-118]. CyvacHe 3HaUCHHS 1 PO3YMiHHS TEPMiHY HAOYJI0 TOMYISPHOCTI Ta CHIIA
3 20-x pokiB XIX cT.

OTXe, MH HE MOXXEMO BBa)KaTH CJICHT €TaJJOHOM MOBJIEHHS, IIPOTE, TIIMOOKE
JOCITIJIKEHHS JIIHTBICTUYHOI CYTI Ta KyJbTYpHOI'O KOPiHHS L€l mpoOjieMu Moxke
JaTU JyXe I[iHHI peyJbTaTH. A MOJO/b, B CBOIO UEPry, BXKE ChOTOAHI aKTUBHO
BUKOPHUCTOBYE criel(IYHUIN MPOIIAPOK JEKCUKH, MAIOYM Ha METI CAaMOBHPAKEHHS

Ta BIJAJIUICHHS BiJl CBITY IOPOCJIHX.

1.3 Buau cjIeHroBol JIEKCHKH

OpHi€ro 3 HAMBAXKIIUBIIIKMX MTPUYUH PI3HOMAHITHOCTI MOJIOJI)KHOTO MOBJICHHSI
€ HU3Ka aCIeKTiB, TAKUX SIK: CTaTh, MIrparlis, BiK, COIliaJbHE MOXOMKEHHS, PET10H,
cyOkynpTypa. Ilpote, cmim 3a3HauyuTH, MO OUIBIIICTE MOJOIKHUX MOBHUX

BHUCJIOBIB JIy’K€ KOPOTKOYACHI.
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OxpiM TOro, MOBa MOJIOAI dYacTo OyBae HOyXe MPOBOKAILIMHOIO Ta
oOpazmuBoro. Ille omHi€er0 OCOOIMBICTIO MOJOIDKHOI MOBU € abpeBiaTypu Ta
ckopoueHHs. KpiM TOro, BHUKOpPHCTOBYeTbCcA OaraTo CiiB 3 aHIJIHCHKOI Ta
Typerbkoi MOB. SICKpaBUM IMpPHUKIAJOM aHTIIU3MYy € “cool” — cioBo, sike Bke
YTBEPIUIOCH Y TOBCSKACHHIM HIMEIIbKii MOBI.

He cmig 3a0yBaru, 1mo cydacHi onnaiin 3MI cTanu HeBiI’ €MHOIO YaCTHHOIO
HAIIOTO TOBCSAKACHHOTO SKUTTS. IligpocTaioue MOKOJIHHA Ma€ JOCTyI [0
[HTEepHETY HE NHIle 3a JOTIOMOTOI0 KOMIT'I0Tepa, a i 3a IOMOMOT0I0 MOOUIBHOTO
TenedoHy, 3aBIASKH YOMY BOHHU 3aBXKIM 3aJUIIAIOTHCA HA 3B S3KY 3 BIPTYaJbHUM
ceitoM. HalimonynspHimmmu [HTEepHET-Mela € collainbHl MEpexi, HANpPUKIAL,
Facebook, Myspace abo Instagram Ta Twitter. Momnoai 50 MOXYTh
MpeACTaBIATH cebe Ha IuX BeO-caliTaXx, MUIIyYH KOMEHTapi abo "30uparouu’
npy3iB [14 c. 2-4]. KopuctyBaui myOii4HO AEMOHCTPYIOTh CBOIO OCOOHCTICTH Y
PI3HMX KOHTEKCTAaX Ta CUTyallisiX. AJie MOJIO/A1 JIOJU JUIATHCS CBOIMH JyMKaMU
M0-0COOJIMBOMY: BOHHM BHKOPHCTOBYIOTH TaK 3BaHy MOJOADKHY MOBY, sKa
M1JKPECITIOE X MPUHATIEKHICTh 10 MOJIOAKHOI KYJIbTYPH.

Y MOBI, SKOIO KOPUCTYIOTBCS MOJIOJI JIIOAM O€3MocepeTHh0 B MEpexKl
[HTEpHET, TTOMITHO BHUPI3HAETHCS HHU3Ka JICKCHYHMX OJWHHI, HA OCHOBI SIKHUX
MOXKHa 3poOMTH TOAiN Ha neBHI rpymu: imeHHuku (Expresschecker, Fritte,
Hammer, Lituation), nieciosa (abspacken, abspritzen, bashen, fiir etwas brennen),
npukmeTHuku (geilo meilo, geilomatiko, knusper, lan, lit), ¢paszeonorizmu (Alles
Banane! Auf dein Nacken! Geh bei Griin!), ckopouenns (BD, IDA, kA, OMG,
WD), suryku (Boah! He! Jap, jop, yipp) Ta crani Bupasu (Breiter als der Tiirsteher
sein, Den Kopf verdrehen, Ich kiiss dein Auge, Krasse Pasta sein) (7; 19; 11).

CporojiHi 1ICHY€E KiJlbKa PI3HOBU/IIB MOJIOJIIKHUX CJICHTIB, 5IKi, B CBOIO UepTy,
JIOTOBHIOIOTHh OJIMH 0JHOT0. O3HAKH, XapaKTepHI ISl MOJIO1, YITKO BUILISIOTHCS
13 CTaHAAPTHOI MOBH 3 TOYKH 30pY TrpaMaTUKH, (POHETHKU Ta CIOBOTBOPECHHS. Y
MOJIOJIDKHI MOBI1 IIOMITHE IIparHEHHS JO MOBHOI €KOHOMIi, CIOHTaHHOCTI,

KpeaTHBHOCTI, Oe3mocepeIHoCTi, CBOOOAM Ta HedopMmanbHOCTI [15, ¢. 1-3].
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Himernpkuii MOJOADKHUN CIEHT B ILUJIOMY Ta HOro JIEKCHMKO-CEeMaHTHYHI
0COOJIMBOCTI 3aIMIIAIOTHCS OJIHIEIO 3 JOCUTH MOMYJISPHUX TEM CEpeJl JIHTBICTIB Ta
MOBO3HaBIIB CBiTy. OCKUIBKM MOJIOJDKHE MOBJICHHS BKpail IIBHIKO 3a3HA€
YHUCJIICHHUX 3MiH, 5K, BJIACHE, 1 BCE, 1[0 MOB’A3aHE 3 JKUTTSIM MOJIOAUX JIFOJIeH, HOBI
MOJIOZIKHI CJICHTI3MH IIBHAKO JOCSATAIOTh MKy momyisipHocTi. Ham Bpamocs
MOMITUTH TI€BHI 3aKOHOMIPHOCTI, IO CBITYaTh MPO iXHIO MOMYJISPHITH, sKa 1
3YMOBJIIO€ BHXI1]l BIIACHE MOJIOJIIPKHOTO CJIEHTY Y chepy MIKIPYIOBOi Ta 3arajibHO-
coumianpHOi KomyHikamii. Ilpore, akTyanpHiCTh, TIOpIBHSHA HOBHM3Ha Ta
aKTyaJIbHICTh TaKOTO BHJIY MOBJICHHSI 3 4aCOM IOMITHO 3Tacae, a 1HOAl 1 30BCIM
3HMKae. He cmig 3a0yBary, 110 3HAYHA KUIBKICTH CIJIEHTI3MIB IPOJAOBKYE KUTH
JIMIIe y CTeliaIbHUX CIOBHUKAX [15, c. 17-20].

MouoaixkHa MOBa, TaKk 3BaHUM CJICHT, TPAKTYEThCS SIK COLIANBHUN J1aJEKT
MOJIOZIUX JIFOJICH, KM BHHUKAE 3 MPOTHUCTABIICHHS ce0e HE CTUIBKUA CTapIIoMy
MOKOJIIHHIO, CKIJIbKU CUCTEMI. ['0JIOBHUM MOTHMBOM Yy BUKOPHUCTaHHI MOJIOJIKHOT
MOBHM € TMOTpeda MOJIOAI y CcaMOCTBEp/UKEHHI Ta camoineHTtudikaiii. Bueni
HaroJjioyoTh, 10 TMOJITUYHE Ta EKOHOMIYHE KHUTTS OyAb-sKOi JepXaBu
B1IOOpaXa€eThCSA B JIHTBICTUIN. AJKE BaXXKO HE TMOMITHUTH, IIIO TOCTPl COIialbHI
npoOIeMH 3aBKIU 3HAXOAATh BIATYK Y MOJIOADKHIM MOBI 3 0araTUM CTHIJIICTHYHO
3abapBIIEHUM CIIOBHUKOM [53, ¢. 8-63].

3aBAskd TepeBakaroyid akTyamizaiii 3aco0iB Cy0’€KTHBHOI OIIHKHA B
MOJIOJIDKHIN JIGKCHIl HasiBHI O3HAKW 1HTeHCUQIKallii, TOX HE IUBHO, IO Y
CJICHTOBUX BHpa3ax manye rinepOosna. He meHI po3noBciompkeHnME € Metadopa
Ta METOHIMIs, $IKI CHPHUSIOTh €QEeKTHUBHOCTI MOBHOrO BIUIMBY. BmiuB Ha
oTpuMyBayda 1HGoOpMaIlii BBAXKAETHCS OUTbII €(DEKTUBHUM 3aBASKH BUKOPUCTAHHIO
oOpa3HUX BHCIJIOBIB, $KI B MOJOJIKHOMY JKaproHI € 3aBXIU CBDKHMH,
HECMO/AIBAaHUMHU, TYMOPUCTMYHMMHM, Jlem0 rpyOMMHM, a 1HOJl  HaBiTh
napajokcaibauMu [39, c. 3-6].

3rimHo 3 Teopiero C. OreHmITeiH, MepuMM piBHEM € MOBJICHHS y BEJIHKIH

rpyni MOJOIUX JIIOJIEH, 1€ MAEThCS MPO BUPAKEHHS MPUHATIEKHOCTI JO BEIUKOT
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Ipynu MOJIOAMX JIIOACH y Makpo30Hi coliaiibHOI Tpynu. He3Bakarouu Ha CKiaj
HANpPI3HOMAHITHIINX MOJIOADKHUX TPYI, camMe BITYYTTS IPHUHAJIEKHOCTI
3aJJOBOJIbHSIE JTyXOBHI MOTPEOM MOJOAUX JIIOJCH, BIIMEMEXKOBYIOUH iX, SIK
COLliaJbHY IPyIy B CYCHUIbCTBI [62, ¢. 2-25]. JIpyrum piBHEM IOCIIITHHUIIS HA3UBAE
CyOKynbTypHY Tpymy. BoHa Bupaka€ MPUHAICKHICTh IO TEBHOI MOJOIIXKHOI
CyOKyJIBTYpH 1 CIYXKHTh BHYTPIIIHIM MapKyBaHHsSM. ['pyna OAHOMITKIB, TaK
3BaHUM TpPETIA PIBEHb, MPEJCTABIISIE HAWMMEHITy 00JIaCTh, Yy SKIH 3aXOIUICHUMN
MIKpPOCBIT rpynu ofHOMITKIB. Ll cdepa Bupakae NmpHUHANEXKHICTh A0 CHUIBHOT
Ipynu  MOJIOAMX JIIOACH, MPUOJMU3HO OJHOrO BIKY, MOJIOHOTO COIIAJIBLHOTO
MIOXOJKEHHSI, CITIJILHUX IHTEpECiB Ta MoTysaiB [62, c. 6-22].

Bapro 3a3HauntH, 10 MK LOHUMH TpboMa cdepaMu MOXIHMBI TICHI
B3a€MO3B’s13KU. Lle o3Hauae, 110 MOBa y BEJIMKHUX Tpylax, MOBa CYOKYJIbTyp Ta
MOJIOZI’KHA MOBa OJIHOJITKIB MOKYTh BIUIMBATH OJHA HA OJHY, 1 TOMY IX MOKHa
3HAWTH MOPYY Y JIIHIBICTHYHOMY penepTyapi [62, ¢. 9-25].

OTxe, 13 HaBeneHOI Bulle 1HQoOpMalii 0a4uMO, MO CIEHTI3MH (DOPMYIOTh
31€OUIBIIOTO PI3HOIUIAHOBI JIGKCUKO-CeMaHTHU4H1 mojisi. HallakTyanbHilMMu Ha
CHOTOJIHI € CJICHTOBI CJIOBa, SIKI MOJIOJb BUKOPUCTOBYE TIPH HAMTOBHEHHI [HTEpHET-
MeJlia Ta B COIIAJIbHUX Mepexax. Takox, 0COOMMBY yBary JOCTIIHULA 3BEpPTaE Ha
3aco0u Cy0’€KTHUBHOI OIIIHKHM B MOJIOJIKHIN JIEKCHIl, Kl BIAITPalOTh KIIIOUYOBY

POJIb TIPH X MOAaui.

1.4 MeTroauka q0c/IiIKeHHsI HIMeIIbKOT0 MOJIOJAI2KHOTO CJICHTY

Ha cyuacHomy erami @axiBii B Tainy3l JIHTBICTUKA MPOJOBKYIOTh
JUCKYTYyBaTH TPO MOKJIMBI METOAM JOCIHIDKEHHS MOJIOADKHOI MOBU. [lutanHs
npo Te, IO SKOi JIHTBICTUYHOI KaTeropii BIJHECTH CJIEHI Cy4acHOi MOJIOJl
3aJMIIA€ETHCS BIAKpUTUM. J{uckycii 3 mpuBoxy (QyHKLINA CIEHTY Ta Horo mpupo.u,

K YHIKaJIbHOTO MOBHOTO SIBHMINA, Tak 3BaHOi Jugendsprache, 3 KOXHHM POKOM
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CTalOTh AaKTYaJbHIIIUMU, 3HAXOASYM CBOE BIAOOpakeHHs y poOOTax CydacHUX
JIHTBICTIB Ta MOBO3HABIIIB [14, ¢. 20-24 ].

Monooidxcne moénenns — CKIaIHUN KOMIUIEKCHUN ()EHOMEH, JJii BUBUCHHS
SKOTO B COINIOJIHTBICTUIIl IMOTPIOHO 31MCHIOBATH PI3HOACTIEKTHUN aHaI3.
BaxxnuBuMH € TOCHIIKEHHS 3a BIKOBUMH Ta COLIATbHO-TIPO(ECIHHUMU TPYTIaMH,
COLIIAJIBHUM CTaTyCcoOM. AKTyaJbHUM 3aBIaHHSIM Yy CYYaCHHMX COI[IOTIOJIITUYHUX
yMOBaX BBAXa€MO JOCIHIJKEHHS PErioHaIbHUX OCOOJMBOCTEH MOJOIIKHOTO
MOBJICHHSI, TOOTO MOBHOI MOBEIIHKA Ta MOBHHX MNpedepeHIiii Mool 3 Pi3HUX
perioHiB KpaiHW, a TaKOXK OMUC YMHHHKIB, 1[0 HAa HUX BIUIMBAIOTh. BaximBo
BpPaxOBYBAaTH BIUIMBH OUIHIBAJIBHOIO CEPEOBUIIA, CXApAaKTEPU3yBAaTU MOBHY
II€HTUYHICTh MOJIOJII PI3HUX BIKOBUX I'PYI 1 ii CTaBJIEHHS 10 MOBHOI IOJITHUKH
nepkaBu. Taki AOCHIDKEHHS MAalOTh MPAKTUYHY I[IHHICTh, OCKIJIBKA HAayKOBO
apryMEHTYIOTh JIOUUIbHICTh TNPUUHATTS THUX YM IHIIUX MOBHHUX 3aKOHIB,
BH3HAYAIOUHW CTpaTeril HalllOHAJIbHOI MOBHOT IMOJIITUKHY B IepikaBi [7, ¢. 6-7].

He3Baxkaroun Ha Te, MO0 MOJIOAIKHUW CJIEHI JOCUTh YacTO CYTTEBO
OHOBJIIOETHCSI, BIH HE BTPAaya€ CBOIX OCHOBHHUX 3arajlbHUX XapaKTEPHUCTUK. AJDKe
came SICKpaBiCThb, OOpa3HICTb, MIABUIIEHA BHUPA3HICTh Ta EKCIPECUBHICTH 3
BEJIUKOIO KIJIBKICTIO CJIIB TO3UTUBHOT Ta HETaTUBHOI KOHOTAIIIi, a TAKOX CIIPOILICHA
noOyoBa (ppa3 — 11e Ti AKOCTI, 3aBISAKH SKUM CJICHT YBIUIIIOB y BXKHUTOK MOJIOJIHNX
Jtofed. AKTyalbHICTh BUBYEHHS HIMEIBKOTO MOJIOJDKHOTO CJIEHTY 3YMOBJICHA
HIBUIKOI0 3MIHIOBAHICTIO JIEKCMYHOTO CKJIAQy MOJIOAIKHOTO CJEHTY, SIKMM Ha
KOXXHOMY €Tali CBOTO pPO3BUTKY TOTpeOye HOBUX JOCHIKEHb, a TaKOXK
NOTJMOJICHHST MIXKHAPOJAHMX KYJIBTYPHUX Ta OCBITHIX 3B’S3KIB Yy pE3yJbTari
Bononcwkoro mnporiecy [7, c. 5].

Oco01MBOCTI MOBHOI MOBEAIHKM HIMEUBKOI MOJIONI JOCHIKYIOTh YKe
TpuBanuii yac. JloBeiaeHo, IO MOJIOADKHUI CJIEHI ICHYBaB Ha TEPUTOPIi
HiMeyunHu 1me 1m’sThb CTONITH TOMY, NPUYOMY B OCHOBHOMY — Yy BHIJISIII
PI3HOMaHITHUX CTYJACHTCHKUX KAPTOHIB, Kl JaJIH MOIITOBX PO3BUTKY HIMEIIPKOTO

MOJIOIKHOTO clieHry [7, ¢. 7].
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Ha cyuyacHoMy ertami po3BUTKY METOOJIOTISI 3a0e3Medy€e YiTKy MOCTaHOBKY
npobsieMy JOCTIKEHHSI HIMEIBKOTO MOJIOADKHOTO CIIEHTY, HajJae 3aco0u Juis
BUPIIIIEHHSI TOCTaBJIEHWX 3aBAaHb Ta TapaHTye€ SKICHY OpraHi3aiiio Ta
MOJICPHI3alli0 MPOIIECy BUBUEHHS OHJIANH ciieHry [55, ¢. 366-388].

[Ipote, pi3ki 3MiHHM Yy Cy4acHOMY MOJIOIDKHOMY MOBJICHHI OCIITHUKU
BU3HAYAIOTh, SIK TEHICHIIII0 MOBO3HABCTBA JI0 PO3LIMPEHHS CBOIX MEXK, HA3UBAIOYU
il eKCIaHCIOHI3MOM — TMPUHIMI, IO Ma€ HAa METI J0JaTH JO JIHTBICTHKH
TEOPETUYHUN JOPOOOK, MOHATIMHUN armapaT Ta METOIN 1 METOAUKH, IO MTOXOSITh
3 IHIIMX HayK Ta HecyMbKHUX cdep [55, ¢. 3-8].

Takox, BapTO 3a3HAYUTH, IO caMe IMOOKUN I1HTEpeC 10 BHUBYCHHS Ta
JIETAIbHOTO  aHali3y CJEHTY, 30KpeMa MOJOJAIKHOr0, HabyBae OCOOJIUBOI
aKTyaJIbHOCTI B YMOBaX PO3IIMPEHHS MIKHAPOIHUX KOHTAKTIB, a TAKOXK MOJIETIIYE
pPO3YMIHHSl HALIOHAJTBHO-CHEU(PIYHUX OCOOJIMBOCTE MEHTANITETY HIMEIbKO1
MOJIOZI. 3HAHHS CIIEHTY JIOJIyYae JIIOJUHY J0 MPUPOJHOTO MOBHOTO CEPEIOBHIIA
Ta CIPUSAE PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI. HelocTaTHs X KUIBKICTh
3HaHb y LI cdepi, B KOHTEKCTI MDKKYJIbTYpPHOI KOMYHIKaIlll, MOXE CTaTu
NPUYUHOI0 KOHGMIIKTHUX CUTYyaIllld, HEMOPO3yMiIHb Ta TMPHU3BECTH JO TIOSBH
MOBHHUX ITOMHJIOK Ta PYHHYBaHHS CTaHJIapTHOI MOBH B 1iiyioMmy [36, c. 263-269]

Crig BIAMITUTH, 110 cCaM€ MaKCHUMAaJIbHO JIAKOHIYHE 1 3pO3yMiJie BUSHAUCHHS
TEPMIiHY JIaJI0 3MOTY BUKOPHCTATH aJICKBaTHI METOU JOCIIDKCHHS I[bOTO SBHUIIA B
pi3HOMaHITHUX acriekTax. HiMenbkuii MOJOADKHUM CIICHT, SIK OKPEMHUH €JIEeMEHT
KYJIbTYPH, BIJJOMHH CBO€IO cHeIu(}ikor, M0 BU3HAYAETHCSA aJbTEPHATHUBHUM
criocoOOM Mi3HaHHS CBITY, (OPMOIO MUCIICHHS, B SIKOMY TOCTIHHO B10YBalOThCs
MeTaopuIHO-MEeTOHIMIUHI TpaHcopmarii [36, c. 277-278].

JlocnmiKeHHSAM, IO MaJI0 HA METI MPOCHTIJIKYBAaTH CTaBJICHHS MIUIITKIB 10
MOJIO/I1, 110 BUKOPUCTOBYE CJIEHT, 1m1e Yy 1989 pori 3alimanacs HaykoBuilsi Cro3aHHa
Baxay [93, c. 69-96]. ABtopka 3milicHWIA CIIOCTEPEKEHHS 32 MOBJICHHSIM
MJUTITKIB, TOPOCTUX Ta MOJIOA1, III0 BUKOPUCTOBYE CJICHT. [1 roJIOBHUM 3aBIaHHIM

OyJ10 3’sCyBaTH, SIK MPEICTABHUKY 1HIIHX COIIIaJbHUX Ta BIKOBUX I'PYI CTaBISATHCS
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JI0 OCOOJIMBOCTEM MOJIOJIDKHOTO MOBJIEHHS. byno BUSBICHO, IO MiTTKA
31€01IBIIOT0 MPUCTOCOBYIOTH CBOIO MOBHY MOBEIIHKY JO BIAMOBITHOI cUTyail 1
MOXYTh BHUKOPHCTOBYBATH CBOIO MOBY TIO-PI3HOMY 3aJIeKHO BiJ TapTHEpa Ta
KOMYHIKaTUBHOI atMocepu. KpiM Toro, ToCaipKeHHs MOKa3ye, M0 1 MIJJIITKH, 1
JOpOCIi MalOTh MAlOTh JIOCTaTHHO BHUCOKHM PiBEHb 0013HAHOCTI MPO MOJIOADKHUMN
CIICHT, ajI¢ OI[IHIOIOTh HOTOo Mo-pizHOoMYy [93, €. 79-96].

CnerudiuHuii 1j11 MOJIOAI CHOCIO MOBJICHHS BIAPI3HAETHCS BiJI MOBH
cTapmmx Jrofeil. Ha BigMiHy BiA MOBHM JIOPOCIHX, MOJIOJb OIIHIOE BIIAaCHE
MOBJICHHSI, SIK TIO3UTUBHE Ta HOpMalibHE. J[Opocii X OMUCYIOTh CICU(pIYHUIN [T
MOJIOZI CTIOCIO CIUJIKYBaHHS SIK "MPUMITUBHMIM, arpecuBHU 1 nopymenuit" [93, C.
89-95].

Takum YMHOM, JOCITIIKEHHsSI CJEHTY HaOyBae OCOOJIMBOI aKTyaJllbHOCTI B
MOBax pO3IIMPEHHS MIDKHAPOAHUX KOHTAKTIB, JIONIOMAarae Kpaime po3yMITH
HalllOHAJIbHO-CIIEU(IYHI O0COOJMBOCTI MEHTAJITETY HIMEIbKOI MOJIOAl. 3HaAHHS
CJICHTY JOJIy9a€ TOTO, XTO BHBYAE MOBY, JI0 NMPUPOTHOTO MOBHOTO CEPEIOBHIIA,
CIpHsIiE PO3BUTKY WOTO KOMYHIKAQTMBHOI KOMIETEHTHOCTI. He3HaHHS X CIEHTYy
COPUYMHSAE MOBHI TIOMHJIKM ¥ HEMOPO3YMIHHS TiJ Yac MDKKYJIbTYPHOL
KoMmyHikariii [93, c. 89].

Toxx, BUKOPUCTOBYIOUM HH3KY METOJUK, JOCTIIHUKKA BOA4aloTh CBOIO
KIHIIEBY METy B aJICKBATHOMY BHW3HAYE€HHI TIOHATTS 'MOJIOADKHHMMA CIIGHT
JOCHIKEHHI HOTO JIEKCMKO-CEMaHTHYHMX Ta MparMaTUYHUX OCOOJUBOCTEH, a
TaKOX crenudiku HOro BUKOPUCTaHHs. MaTepianu Takux TOCHIIKEHb CKIIaTaloTh
34e¢OUIBIIOrO CHEIajibHl  CJIIOBHUKM Ta EHIMMKIIONEIli MOJIOJIKHOI MOBH,
MaTtepialid 3 CoIlialbHUX MEepek, KOMEHTAapiB, OJIOT1B Ta 4aTiB [22].

VY kBamidikariitHii poOOTi, BUKOPUCTOBYIOUH Memo0 CYYLIbHOI GUOIpKU Ta
KIIbKICHO20 aHaNi3y B XOJI poOOTH HaJ CJIOBHUKOBUMHU JACQIHILISIMH, MU 3MOTJIU
CUCTEMATU3YyBaTU JOCTIHPKYBaHHM Marepian Ta pO3MMEKYyBaTU KOHKPETHI TPYMH

EMOIIIITHO 3a0apBIEHOTO MOJODKHOTO CIIEHTOBOTO JIGKCMYHOTO Marepiamny. Y
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npoliieci BUOOpPY CIEHTOBUX OJIMHUIL Y MOJIOAIKHOMY OHJIAiH MOBJIEHHI, MH
OpIEHTYBAJHCS HA 1X XapaKTepHi OCOOIMBOCTI:
e rTpamaTHyHa npuHaiekHicTh (Verben, Substantive, Adjektive, Adverbien,
Interjektionen);
® 3HAYEHHS, K1 HECYTh B COO1 JICKUIH1 OJMHUIIL;
e cruiictuuHi ocodmmBocti ("umg.", "salopp”, "jugendspr.").

BUKOPUCTOBYIOUH, MemoO aHani3y CROGHUKOBUX Oe@iHiyiti MU OIHCAIH
CEMAHTUYHY CTPYKTYpY CJICHTOBUX OJHMHHIIL Cy4acHOi HIMEIBKOI MOJOJIAKHOI
JEKCUKH, 3HAuY€HHA  SKUX  Oylo  M[poaHali30BaHO  3a  JIEKUJIbKOMa
JeKcuKorpadIyHUMU JDKEpesnaMu. Y HaIIoMYy JOCHIJDKEHHI OyJ0 BUKOPHUCTaHO
Taki oHiaWH-cioBHMKHM: Das kleine Worterbuch der Jugendsprache, Kleines
Worterbuch der Jugendsprache, Die Geheimnisse der Jugendsprache,
Jugendsprache oder bis zum Anschlag zugetextet, a TakoX MOJOIXKH1 OHJIAMNH
xypHanu: Unicum.de, Jetzt, YAEZ MEHR ALS SCHULE, Take.

3a MOMOMOTOI0 METOAY KOHMEKCMON02iuHo20 ananizy Oylno BH3HAYEHO
(GYHKINT CIEHTOBUX OJWHHUIIL MOJIOJDKOI OHJIAMH-JIEKCUKH, a 3aCTOCYBaBIIU
nekcukorpadiuuii METO, MU 3MOTJIM MOJIIUTH JIGKCUYHI OJMHUII Ha BiAMOBIIHI
rpynu.

Takox, A 1eTaJbHIIIOr0 AOCTIKEHHS CEMAaHTUYHOI CTPYKTYPH JIEKCUIHUX
OJIMHUIIb CYYaCHOTO HIMEI[KOTO MOJIOAKHOTO OHJIAMH CJIICHTY MU BHUKOPHCTAJIH
MemooO KOMNOHEHMHO20 aHanizy, d aHAIIMUKo-ONUCO8Ull Memoo NaB 3MOTY
BU3HAYUTH CEMAHTHUKY JICKCHUYHUX OIUHUIIL. METON ananizy 3a OesnocepeoHimu
ckaaoHukamy Oyno 3aCTOCOBAHO MJIA JETAIBHIIIOTO JOCTIKEHHS JICKCUYHHUX
OJIMHUIIb, 1110 MICTSTh €IEMEHTH OLIIHHOTO CYJIKEHHS, a 3aBJISIKU KOMHOHEHMHOMY
ananizy 0yJ0 BCTAHOBJICHO KOMYHIKATUBHO-TIParMaTUIHUN 00’ €M JTOCTIHKYBaHHX
onuHullb. J[ns po3poOku kimacu@ikalii CIEHTOBUX OJUHUIL HA BUPAKCHHS
MO3UTUBHOI, HETaTUBHOI Ta HEUTPAJIbHOI OIIIHKW; METOIB aHaji3y Ta CUHTE3Y,

3aBASIKA SIKUM MU BU3HAUWIU MICHE MOJIOADKHOIO OHJIAMH-CIIEHTY y CYy4YacHId
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HIMEI[bKil MOB1 0yJIO BUKOPUCTAHO MemoO iHOVKYIL, Onucosuti memoody JaaB 3MOTYy

JIETAJIbHO OMUCATH JIEKCUYHI OJMHHMIII CYy4aCHOTO MOJIOI’KHOTO OHJIAH-CIICHTY.
OTxe, oOpaHi HAMH METOJAM BHUSIBIUIUCS MAaKCHUMAaJbHO €(PEKTUBHUMH Yy XOIi

JOCHIJKEHHS JIEKCHYHUX OJUHMIIb MOJIO/IIKHOTO OHJIAH CJICHTY Ta MOXYTh OyTH

BI/IKOpI/ICTaHi JJIA ITO4aJIbIIIOTIO BUBYCHHA.

BucnoBku 10 po3ainy 1

1. Ha cywacHoMy erari JOCHIJKEHb Yy c(epi JIHTBICTUKH Ta MOBO3HABCTa
HayKOBISIM HE BJQJIOCS 3HAWTHU €JIMHE aJICKBATHE BU3HAYEHHS TEpPMiHY '"cCieHr".
Haifuacrime cJIeHroBe MOBJICHHSI TOB’SI3yIOTh 13 KOMYHIKAIlIEI0 MOJIOJI Ta
PI3HOMAHITHUX MOJIOADKHUX Tpyr. CJEHr XapaKTepu3yeThCs, AK BigiOpaHe Ta
YITKO BiJIMEXOBAHE BiJi CTAHJAPTHOI HAIIOHAJIHHOI MOBHU MOJIOJI)KHE MOBJICHHSI,
10 CB1JIOMO BUXOJIUTh 32 BCTAHOBJICHI PAMKHU.

2. Ertumonoris cimeHry Ta WOro TOYHE BH3HAYCHHS 3alIUIIAETHCS
HEOJHO3HAYHUM, OCKUJIBKM Y HAayKOBOMY KOJII MOOYTYy€ AEKUIbKa TEOpid MI0JI0
HOTO TOXOPKEHHS. 3a OJHIEI0 3 TEOpid TEPMIH ''CIEHT' TMOXOIUTh BiJ CJIOBa
"MOBa, a BHKOPHCTOBYBAJOCS BOHO ISl OMHCY BYJIbIapHOI MOBH KOHKPETHO
BU3HAYCHOI CYOKYIbTYPH.

3. Hwuzka acmexrTiB, TakKuxX SK: CTaTh, BIK, COIllaJIbHE ITOXOJKEHHS,
CyOKynbTypa 1 T.Jl. MaJId BUCOKUI PIBEHb BIUIMBY Ha (POPMYBaHHS Pi3HOMaHITHUX
BUIB cieHry. OJHi€l0 3 0COOJMBOCTEH MOJOMDKHOI MOBH € a0OpeBiaTypu Ta
CKOPOYECHHS, a TaKOX aHTJIIHU3MHU Ta 3alo3WYCHHS 3 Typerbkoi MOBHU. TOX,
CJIEHTI3MH (POPMYIOTH 3A€OUIBIIOT0 PI3HOIUIAHOBI JIGKCUKO-CEMAHTHUYHI TIOJIS, a
HaWaKTyaJ bHIIIUMU B Hamll JHI € Ti 3 HUX, SKI MOJOJb BUKOPHUCTOBYE TIPH
HanoBHEHHI [HTepHeT-Mel1a Ta B COIIaIbHUX MepexKax.

4. Metonmonoris 3a0e3neuye YITKy MOCTAHOBKY MPOOJIEMH JOCIITKEHHS
HIMEIIPKOTO MOJIOAKHOTO CIICHTY Ta aKyMYJIFO€ MOKJIUBI NUISXH JIJIST BUPIIICHHS

MOCTABJICHUX 3aBJaHb, TUM CaMUM TapaHTYIO4YM SAKICHY OpTraHi3aliio Ta
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MOJICpHI3aIli}0 BUBUEHHSI Cy4aCHOT'O MOJIOAIKHOTO HIMELBKOTO OHJIAMH CIIEHTY.
Tox, MOXHa 3pOOUTH BUCHOBOK, III0 TPYHTOBHE 3HAHHS HIMELIBKOTO MOJIOA1>KHOTO
OHJIAIH CJIEHTY JOJIyda€ 1HAMBIAYyMa 0 MPUPOAHOTO MOBHOTO CEpElOBHUINA Ta
CIpHsIE PO3BUTKY KOMYHIKATUBHOI KOMITIETEHTHOCTI.

OCHOBHI MOJIOKEHHS IIHOTO PO3/ILTY BUCBITIICHO Y IyOJTiKallii aBTOpKH [24].
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PO3/I11 2
BUBYEHHS CYYACHOI'O MOJOAI’KHOI'O CJIEHI'Y B OHJIAMH-
KOMYHIKAIIII

2.1 Oco0MBOCTI OHJIAH-KOMYHIKalLil Cy4acHOI MOJIOAI

IaTepHer 3aiimMae ocoOnMBE MiClle cepel CydacHUX 3aco0iB  MacoBOi
iH(hOpMarlii, OCKUTBKM HOTO HE MOXKHA BBaKATU HI KIACHYHUM, HI OKPEMHUM
3acobom crnuikyBaHHs. [locunatounce Ha HWOro IMPOKUNM CHEKTP (YHKIIIH,
[HTEpHET YacTO HaA3MBAaIOTh 'TIOPUAHUM CEPENOBHUIIEM . 3BaKalOUM HA BEIIUKY
KUIBKICTh KOPUCTYBauiB [HTEpHETY cepell Cy4acHOi MOJIOA], MOXKHA IMOMITUTH, IO
BiH BIIITPa€ BaXJIMBY POJIb Y CIUIKYBaHHI.

3a OCTaHHIMHM JAHUMHU JIHTBICTIB, OOMIH 1H(OpPMAIIED y KOJII HIMELbKOT
MOJIOJII B1IOYBA€ETHCS, 31€0UTBIIOTO PIAHOI0 MOBOIO, IIO 1 3yMOBJIIOE aKTYaJbHICTh
HAIIOro JociimkenHs [58, c. 140-144].

Cnip 3a3HaYuTH, WO BHACIIJOK TMOCHJIEHOTO BUKOPHUCTaHHS IHTEpHETY Yy
mOJICHHY cdepy BXHTKY HIMEIIbKOMOBHOI MOJIO/JI BCE€ YACTIIIE BXOIATH
aHTJIIIA3MHU, OCKUIBKM 1€ OCHOBHa MOBa COIlalbHUX Mepex Ta I[HTepHery B
IJIOMY. AHaJi3 TaKuX OJMHUIIb OHJIANH-CIIJIKYBaHHSA, K KOMIT IOT€PHI TEPMIHHU,
aHTJIIU3MHU, CUHTAaKCUYHI 1, MEPII 3a BCE, KOPOTKI JIGKCHMYHI (POpMHU, TaKi SK
abpeBiaTypu Ta CKOPOYEHHS, MI1aJIEKTU3MU, opdorpadiyHi MOMUIKHU, BIIMOBA Bij
NyHKTyarii Ta Taki crneuu(iydi A OHJIAH Mepexi (HOpMH BUPAKECHHS, SIK
CMaMJIMKK, JOMOMAralTh JIHIBICTaM c(OpPMYBAaTH 3arajibHy KapTHHY 1 Kparie
nociiautu e ssuiie [58, c. 140].

Bracniiok [uHaAMIYHOTO PO3BUTKY i1H(MOpMAIItHO-KOMYHIKaTUBHOI cdepu,
BJIOCKOHAIIOIOTBhCSL CcrocoOu komyHikarii. He Maroum oOMexeHb y daci Ta
poCTOpi, BOHA 3a0e3medye MIBUAKUA Ta SKICHHUM 3BOPOTHIN KOMYHIKATUBHUN
3B’s130K. [ 7100ami3ytoThCsl MPOIECH TOMIUPEHHS Y CBITOBOMY IMPOCTOpl iAeil Ta

NepPeKOHaHb CYYaCHOI MOJIOI, 31MBaHHS KyJbTyp. HailOinbll akTUBHO OHJIAaWH-
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KOMYHIKaIlisl MOJIOJZII BiIOYBA€ThCS B COLIAIBHUX MEpekax Ta Ha Iatdopmax
MUTTEBHX TOBiTOMIICHB [58, ¢. 142].

[Tix comianbHOI MEPEXEro CiA po3yMiTh Oe3id akTopiB ab0 Tak 3BaHUX
areHTIB, K1 MOXKYTh BCTYIATH Y B3aEMOJII0 OJMH 3 OJHUM 1 3B'SI3KH MK SIKUMHU €
COIIAIBHUMH, TOOTO BOHHU € JAPY3SIMH, KOJIeTaMH a00 3HAMOMHMM, JJIs SIKMX Ha
IICBHOMY €Tarlll BaKJIMBUM € 00MiH iH(popmairiei [38, c. 298].

3a crmoBaMM HIMEIBKHX JOCIIJIHHKIB, KOPOTKI Ta JIOBI1 TEKCTOBI (opmu €
HAWOUTBII TOLIMPEHHMH B MOJOIKHOMY OHJIAH CHUIKyBaHi. Takox, CIifg
3a3HAYMUTH, 110 OHJIAWH-KOMYHIKAIlsl Cy4yacHOI HIMEIbKOi MOJIOJII, TepIl 3a BCe,
XapaKTepU3yeThCsl BEIUKOIO KIJIBKICTIO CKOpOYEHb, abpeBiaTyp, mudp, Jitep,
po3nutoBux 3HaKiB, Hampukian: XD (echt lustig!), XOXO (Umarmung und
Kiisschen), XXX (unter Freunden als Abkzrzung fir “kiss kiss kiss™), 3ler
(Verrdter), ChilliMilli — Ausdruck fir einen Zustand der Entspannung, Y
(Warum?) (7; 9; 11).

[limcyMoByIOUM cKazaHe BUIIE, MPOCIIIKOBYEMO, IO MOJOMAIKHOI MOBH, SK
MOBHOIIIHHOT MOBHOI CHCTEMH HE icHye. BoHa € 3MIHHUM SIBUIIIEM, OCKIJIbKH, HE
KOHJICHCY€EThCS Y (hIKCOBaHY CTPYKTypy. CHIIKYIOUUCh, MOJIOJI JIFOJAU TOCTIAHO
3MIHIOIOTh JIEKCUKY, TPaMaTUKY Ta CIOCI0 KOMYHIKaIlli, 10 BiANOBIIa€ Cy4aCHOMY
CTaHy PO3BUTKY CYCHUIbCTBA, B IKOMY BOHHU MPOXKHUBAIOTh. A 11, B CBOIO UEpTy,
Ma€ TOMITHUM BIUIMB Ha KIIBKICHUM Ta SKICHMM CKJIaJ JIGKCHYHOTO 3aracy
[15,c.1-3].

OTxe, MOBOJI CUIBHUN BIUIMB [HTEpHETY Ha CHUIKYBaHHS Cepel MOJOI1
BUKJIMKAB TJIMOOKUN 1HTEpEeC MOBO3HABIIIB. J[OCIITHUKY MPOJOBKYIOTH BHUBUATU
OCOOJIMBOCTI CIIJIKYBaHHSI MOJIOJUX JIFOJIEH 3 YpaXyBaHHSM PI3HUX peasliid KUTTS
mononi. Lle mae 3mory nocCmiguTH yCi MOXJIMBI acCHEKTH MOBH: JIEKCUUHUH,

CUHTaKCUYHUH, TpaMaTUuyHuM, opdorpadiunmii.
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2.2 3arajibHa XapaKTePUCTHUKA MOJIOTI?KHOTO CJICHTY

Himeripka MOBa MOCTIMHO PO3BUBAETHCS M OHOBIIOETHCS, AAANTYIOUYHCH 10
BUMOI' Cy4acHOTo CBITy. BapTo 3a3HauuTH, 110 caMe MOJIOADKHHUI CIEHT € TIEH0
PYIIIHHOIO CUJIOK, 0 (HOPMY€E Ta BHIO3MIHIOE CydacHY HIMEIbKY MOBY [56, c.
140-141]

Crneundika MOJOAIKHOTO CIEHTY TMOJIATae B TOMY, IO HOro BOKaOYJsip
BimoOpakae BHYTPIIIHINA CBIT 1 CHPUUHATTS HABKOJUIIHBOTO CEPEIOBHINA
IpeICTaBHUKAMU COLIIAJIbHO-BIKOBOI IPYIH, IKa pO3MEXOBYE MEp10/l JUTUHCTBA Ta
3pII0CTI OCOOUCTOCTI. Y JIEKCHIl JOCIHIIKYBAaHOTO HAMH MOBHOIO (DEHOMEHY
INPOCHIJKOBYETbCS  CKIAQOHUN  MpoLec (opMyBaHHS ~ CaMOCBIJIOMOCTI,
CaMOCTBEP/IPKEHHSI Ta Oa)kaHHS BUOKPEMJIIOBATU ceOe 3 OCHOBHOI MacH 3puIOro
HACCJICHHs, BUKOPHCTOBYIOUH IS IIbOTO MOBHI 3aco0u [28, c. 164].

JIo JEeKCHMYHOI CTPYKTYpH MOJIOADKHOTO CIIEHTY HajeXaTb He JIMIIe
TEPUTOpIaIbHI BApIaHTU YU COLIOJEKTH, & TAKOXK 1 (paxoBl MOBH, KaproHH, apro.
Ha3BaH1 rpynu BBa)KarOThCS OCHOBHUMH (OpMaMH CHUIKYBaHHS JIOJEH MEBHUX
perioHiB, mpodeciii, CyCHUIbHMX TMPOIIAPKIB YW BIKOBUX TIpyrn. Bonu,
31e€01IbIIOr0, MAlOTh YITKO BUPAKEHWH IHTEHCHUBHUN BIUIMB Ha (HOpPMYBaHHS
JITEPaTypHOrO BapiaHTy MOBHM Ta JACTEPMIHYIOTh TEHJEHIlI MOr0 MOJAIbIIOrO
po3BUTKY [29, c. 26].

MostoAi>KHHI CIEHT 3yMOBIIIOEThCSI OararbMa YMHHUKAaMH, 1110 BITMBAIOTh HA
MOBHHUU CTWJIb Ta CTPYKTYpPY B 1iomy. Ciij 3a3Ha4UTH, [0 MOJIOJb, & OCOOJIUBO
NPEJCTaBHUKUA PIZHOMAHITHUX CYOKYJIbTYp, pearyioTh Ha I BIUIMBH JIOBOJI
mBUIKO. YacTo iXHE KOHKpPETHE CcolliajbHE MOXO/KCHHS BigoOpa)kaeThcs Ha
iXHbOMY MOBIICHHI, SIK, 30KpeMa, 1 Ha TOMY, SK BOHM BOyIOBaHI B COLIaJbHI
CTpPYKTypHu. Y mporeci TpaHchopmallii JICKCUYHI OJUHUII TEPEHOCATHCS B HOBHIMA
KOHTEKCT 3HAa4Y€HHS 1 B TMPOIECI PO3IMMPEHHS CTWIKO a00 CTUpaHHS BOHU

BTPaYyaroTh MOYATKOBY CUMBOJIIUHY IIHHICTH [88, ¢. 72].
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Cnin 3ayBaKuTH, IO MOTAT A0 HE3AJIEKHOCTI BiJl JOPOCIUX Ta TMOIIYK
BJacHOro "a" € xapakTepHuUM s miUITKIB 12-14 pokiB, a ToMy came B I[bOMY
Billl BOHM CTalOTh AKTUBHUMHU KOPHUCTYBa4aMH  MOJIOADKHOTO  CIICHTY
[27, c. 242-244].

Monooidxcna mosa — 11e MOBHaA CTPYKTYpa, IKa BUHHUKIIA Yepe3 MEeBHI MOTHUBU
PI3HUX YIPYNOBaHb MIJJIITKIB 1 TOCTIHHO 3MIHIOETHCS, @ TOMY B il OCHOBI JICKUTh
CTaHJIapTHAa MOBA, 5Ky BIJIOBIJHA BiKOBa Tpyma TBOPUO NEPETBOPIOE, AIarnTYe,
HaIaf09M KOHKpETHOI (hopmu [88, ¢. 72].

OT)KG, CJICHT MOJIOIIi € III/IHaMiLIHOIO CHCTCMOIO, 4YaCTKOBO CXHJIBHOIO 10

HACJIITyBaHHS Ta MOTTY O MOJHUX TCHJICHITIN.

2.2.1 OnJyaiiH cJIeHI B HIMEIIbKOMOBHOMY Cepe0BHILI Ta HOro JIEKCHUKO-
CeMAHTHYHA XapaKTepUCTHUKA. JIeKCMKO-CEeMaHTHYHA CHCTEMa MOBH, K
PaBUJIO, CTUMYJIIOE TOAANBIINNA PO3BUTOK a00 3HUKHEHHS CJIOBA 3 JIEKCUYHOTO
dbounny wmoBusg. Yepe3 00’€KTUBHI MNPUYMHU, 110 BUKIUKAIOTH JIGKCUYHE
3aMO3WYEHHS, Cepell SIKUX, MEepIl 3a Bce riaodaiizallisi BHACHIIOK BUKOPUCTaHHS
Mepexi [HTepHeT, a TakoK HU3KA THIUX (HaKTOPIB YMOKIUBIIIOIOTh TPOHUKHEHHS
aHTIIWCHKUX JIEKCHYHUX OJUWHUIIh B HIMEIBKY MOBY. J[0BOJII 94acTO aHTJIOMOBHHMA
TEPMiH YHM CJIOBO BXOJIUTHh y HIMEIbKY MOBY, 30epiralouu CBOi OpHUTiHAJIBHI
HaIMCaHHA Ta 3By4daHHs. [IpoTe, HaBITh 3BaKal0uM Ha TaKuil BaromMmui (hakT, MU HE
MOKEMO PO3TJIAIaTH MPOHUKHEHHS aHTJINNU3MIB Yy HIMEIBKY JIEKCUYHY CHCTEMY
TITBKH SIK OJTHOCTOPOHHIN TMPOIEC, OCKUIBKKA TMPU 3amo3WYeHH1 BiIOYyBa€THCS
B3a€MOJIisl AHTJIOMOBHOTO CJIOBa Ta HIMEIBKOI MOBH, SIKa BIUTUBAE€ Ha HOTO
aJanTalliio Ta 3aKkpiruieHHs y MoBi. Toxk, 3a BucHoBkamu Cnab6oi O.B., 3 ogHoro
OOKy, CTPYKTypa TepMiHIB 3aMI03UYYETHCSI B TEPMIHOCUCTEMY HIMELIbKOi MOBH 0€3
3MiHM a00 3 HE3HAYHOI0 3MIHOIO IX 3BYKOBOro 1 rpadiyHoro oQopMieHHsS
[42 c. 1-3].

CrumicTiyHa X JIGKCHUKOJIOTIS Y CBOIO 4Yepry 3aliMaeThbCs CIIOBAMH, IIIO

0e3MmocepeIHbO YTBOPIOIOTh JIEKCUKOH MPE/ICTABHUKIB MEBHUX COI[1aalbHUX TPYII.
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Cronu HanmexaTh SK HEWTpajbHi, TaKk 1 CTWIICTUYHO 3a0apBjeHi CcioBa 3
MO3UTHUBHOIO Ta HETATUBHOIO KOHOTari€r. Cepel HUX TMOMITHO BHUPI3HAETHCS
CydaCHUW MOJOADKHUN OHMaiH cieHr. CydacHa MOJONIb BigdyBae MOTpeOy
BIJIMEKYBAaTH CBOE MOBJICHHS, BUKOPUCTOBYIOUM CIEIU(IYHY CIEHTOBY JIEKCUKY
1€ HE 3a3HAYCHY B CIIOBHMKAX, TaK 3BaHl Heosori3Mu. Le Bi0yBa€eThCsl BHACIIIOK
B3a€EMO/Iii 3 30BHIIIHIM CBITOM, 30KpeMa IIiJl Yac CIyXaHHS MY3UKH, MEPEriisiy
icTOpiii B COIllAJIbLHUX MeEpeKax, YWTaHHA MyOJikalliii Ha OHJaWH-TIOpTanax,
nepersiny GuTbMIB, cepiamis, Toio [16, c. 54-56].

BcTaHoBmOI0YM Pi3HOIIAHOBI BIAHOCHMHM BCEPEAMHI JIEKCUUHUX TPYII, 110
CKJIaJal0Th HOMIHATUBHY CHUCTEMY MOBH, JIEKCHKOJIOTiSI XapaKT€pU3y€e CUCTEMHI.
JIOCIITHUKY BUAUISIIOTH Y JIEKCUYHIA CHCTEMI MOBH KOHKPETHI TPyl CHIB, IO
MOB'A3aHI  CHUIBHICTIO a00  MPOTWICKHICTIO  3HAYCHHS, CTUJIICTUYHUMHU
BJIACTUBOCTSIMHU, CIOBOTBOPY, MOXOKEHHSIM, OCOOIMBOCTIMHU (DYHKLIOHYBAaHHS B
MOBJICHHI, IPUHAJIEKHICTIO 10 aKTUBHOI'O 200 MACHBHOIO 3aIacy JIEKCUKH, TOIIO.
Tox, cuCTeMH1 3B'SI3KH, 32 CIIOCTEPEKEHHSIMU (haxiBI[iB, OXOILUIIOIOTH 111 KJacu
CJIiB, MOIIOHUX 32 CBOEIO KaTEropiaIbHOIO CYTHICTIO Ta 3HA4YCHHSM [ 16, ¢. 54-56].

[limx vac aHamizy AiOpaHUX MOBHHMX OJIMHHIIb HAaMH BCTaHOBJIICHO, IIIO
HalOUIBIIO € TIpyna Ha TNO3HA4YeHHS oci0 3 O0OMEXKEHUMHU pPO3yMOBUMHU
s3aionoctamu (24 omunwmii): Bodenturner, Brotgehirn, Denkzwerg, Eierfeile,
Evolutionsbremse, Fischkopf, Gimp, Hippe, Hohlfrucht, Horst,
Intelligenzallergiker, Klopskind, Lachsnacken, Lauch, Low, Nullchecker, Opfer,
Pfosten, Sipp, Spacko, Vollpfosten —dummer Mensch (7; 9; 11) ta iMeHHUKH, 10
OMHUCYIOTh JIIOJIMHY, 3 SKOK MOBEIb TepedyBae y APYXKHIX CTOCYHKax: Atze,
Bratan, Brudingo, Chabang, Digga, Diggah, Digger, Kocum, Homie, Arkadas,
Bra, Brudi, Bro, Bruder, Brate — Freund, Bruder (15 ogununug) (7). He3axkarouu
Ha Te, [0 HaBEJICHI CJIEHTOB1 OAMHUII Mepe0yBaloTh MK COO0I0 Y CHHOHIMIYHUX
3B’s13KaX, BOHU BUPAXAIOTh PI3HUNA CTYMHIHb HEraTUBHOT 400 MO3UTUBHOI OI[IHKH.

J10 MOJIOAI’KHOTO CIIEHTY HaJleXkKaTh, TAKOXK:

1. dbpaseomnorizmu: Alles gucci! Lauft bei Dir! — alles gut!;
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2. cTi#iki cnoBocmoaydeHHs: Krasse Pasta sein, Sich einen

Kullerkeks freuen, Ubelst Schloss Neuschwanstein — sehr schon;

3. 3aro3ndeHHs 3 iHmux mMoB: Lak, Lan, Moruk — Alter (11).

Cnix 3a3HaUUTH, IO CaMe€ HHU3KOI (Ppa3eosiori3MiB MOJIOJb BHpPaKaAE
HAI[IOHAJFHO-KYJIBTYPHY CHEenu(iKy BHPAXECHHsS OLIHKH Yy CBOEMY MOBIICHHI,
OCKUJIbKH (ppa3eosioriyHl OJMHUII HIMEIBKOI MOBHM 30epiraloTh HaIlllOHAJbHY
cnenudiky, 3yMOBJIEHY CaMOOyTHBOIO OCOOJMBICTIO 1CTOpIi, JYXOBHOCTI,
KyJIbTypU HOCIiB MOBH. HeBi’eMHUM KOMITIOHEHTOM (ppa3eosIori4HUX OJUHHIIb €,
TaKOX, CBOEPIJIHICTh iX JEKCUKO-CEMAHTHMYHOI CHUCTEMHU Ta HEBIOPSAKOBAHICTDH
acolllaTUBHO-O0PA3HOTr0 MUCIJIEHHSI MPEACTaBHUKIB PI3HUX MOBHHUX KOJIEKTHBIB
[27, c. 1-8].

OTxe, 3a clOBaMH MOBO3HABIIIB, JIEKCUKO-CEMaHTHYHI CHCTEMHI 3B'S3KH,
OXOIUTIOIOTh KOHKPETHI TPYNH CJiB, MOAIOHMX 3a CBOEH MPHUHAIEKHICTIO [0

MEBHOI KaTeropii, 3Ba)Kal0yu Ha CYTHICTh a00 3HAYCHHS.

2.2.2. Cnoco0u CJI0OBOTBOPEHHSI CYYaCHOI0 MOJIOALKHOIO CJICHTY.
[TommpeHoo € Tovka 30py, IO MOJIOAI JIFOAM XOYYTh BHUPI3HUTH, BIIOKPEMUTH
cebe BIJ IHIIMX JIOAEH CBO€ MOBOW0. HalisickpaBilie cnocrepiraemMo I1e y
cneruiunomMy BuOOpi ciiB. Ciij 3a3HAYUTH, IO Y IOMY MPOIEC] MOJIOII JTFOIH €
JIOCUTH TBOPYMMH. IpyHTYyrouMch Ha Te3i €Bu Holimanm npo Te, mo Ha BHOIp
TEXHIKH CJIOBOTBOPEHHS BIUIMBAE CUTYAIllsl B)KMBAHHS Ta KOMYHIKaTUBHA (PYHKIIs
ciiB, 0a4yMMo, MIO JIEKCHMKA, fKa € YaCTUHOK HEOJIOTI3MIB Yy pi3HUX (opmax
HIMEIPKOI MOBH, KOHIICHTPYETHCS B HOBUX CIIOBaxX Ta MOB’si3aHa 3 OaKaHUMHU
1a0JIOHaMU Ta KOHKPETHUMHU MOBHUMH (pyHKITisiMu [82, ¢. 53-61]

TepMiH HEOJNOTI3M y Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI BHKOPHUCTOBYETHCS IIO-
pizHOMY. 3 OIHOTO OOKY, Ba)KKO BH3HAUWTH, KOJH 1 JO SKOTO Yacy HOBE CIIOBO
CIIiJl Ha3MBaTH HEOJOTI3MOM. 3 1HIIOTO OOKY, HE3pO3yMUIO, HACKUIBKM HOBI
KOMYHIKaTHBHI Ta KOHOTAaTUBHI ACTICKTH 3HAYCHHS BXKE BKJIIOYAIOTh TEPMiH HOBE

3HAUYEHHA fAK OJHE TOBHOIIIHHE 1 CaMOCTiHE CJ0BO. ToX, OOIpyHTOBYIOUU
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cnenudiuny dopmy Heosorismy, €Ba Hoimann naronomye, [82, c. 53] mo ue
3aJIeKUTh, 37€OUTBIIOT0, BiA JOCTIAHUIBKUX IIield aBTOpiB. Tomy nexcukorpad
MOBUHEH BUPIIIUTH, YU CJI1J] BKJIIOYATH CIIOBO SIK HOBE Y CIOBHHUK, a00 3aJIUIIATH
Horo 3 mo3Haykorw HeoJsiorizMy. Ille olHUM MOXITMBUM BapiaHTOM € BKJIIOYEHHS
clioBa 0O€3MOCepeHbO /O CIOBHHUKAa HEOJIOTI3MIB, 3a YMOBH, SKIIO AaBTOP
JOCIIJIKY€E 3MIHY JIEKCMYHOI chcTeMH. ToMy HayKoBellb TMOBHMHEH BiJIOKPEMUTHU
CJIOBA, SIK1 BXE BIJTHOCHO IIMPOKO MOIIMPEHI B MOBI BiJI OKPEMHUX Ta BUIAAKOBUX
YTBOPEHb Ta PO3TISHYTH YW 3MIHM B KOHOTAIlIIX BXKE MPHU3BEIH O HOBOTO
3HaueHHs [82, ¢. 53; 83, c. 45-47].

Ymepix byce, [64, c. 48-52; 65, c. 645-658] skwmii Takox 3aiimMaBCs
JOCITIKEHHSM Ta BUBYCHHSIM IIHOTO MUTAHHS, 0aYUTh MIUPOKE BXKUBAHHS CJIOBA 3
HOBUMHU 3HAYEHHSMM MPUYMHOIO [IJIS BIAMEXKYBAHHS MOro BiJ OJHOPA30BUX
nepeaay 3HauYeHHA Ta Kiacu@ikalli Horo ik HOBOro 3HaueHHd. 3a cioBamu byce,
yuMaiao MnpobJieM BUHUKAE HABITH 31 CKOPOUCHHSIMH, MO3HAYCHHS SKUX 3aBXKIU
II€HTUYHI JOBrUM (opmaM, aje SKi BUKOPUCTOBYIOTHCS B I1HIIMX KOHTEKCTaX
CHLIKYBaHHS, 0COOJIMBO TEXHIYHKUX 4K HeopmanbHuX [64, c. 48; 65, c. 645].

IcHye mmpokuit KOHCEHCYC 00 MOXO/KEHHSI HEOJIOT13MIB, OCKUIBKA BOHH
MOTJIM BUHUKHYTH BHACIJIOK PI3HHX MPOIECIB CIOBOTBOPEHHS UM 3aIlO3MYCHHSI.
Came TOMy 3’SBIIIE€TBCS TOCTpa MOTpeda pO3TISAaTH JIUIIE OKPEMI BHHITKU SK
Heosiorizmu. [IpoTe, Taky i€0 MIATPUMYIOTH HE BC1 MOBO3HABIIl, a TOMY BOHA
3aJTUIIIAETHCS HA CTaAil 0OTOBOPEHD Ta Y3TOKEHb. JIJIT NESIKUX aBTOPIB, TAKUX SIK
XeHHe, He3Baxalouu Ha PO3ODKHOCTI B OadyeHHI mpoOsemu, (paszeosorismMu
3aJTUIIAIOTHCS YaCTHHOIO CIIOBOTBOPCHHSI, HA YOMY BiH HEOJHOPA30BO HArOJIOIIYE
y CBOIX mparix [75, c. 370-384].

Toit ¢akr, MmO TepMiH 'MOJOIDKHE MOBJICHHS , CKOpIIe, CIyKUTh
y3arajJbHEHHSIM MOJIOJIKHUX CIOCOOIB MOBH 1 HE CTOCYETHCS YITKO OOMEKEHOTO,
YITKO BU3HAUEHOTO SBUINA, HEOJHOPA30BO HArOJOIIyBaBCS B MHUHYJIOMY. |
HACMpaB/ll, CIOCOOM KOMYHIKAIlll MOJIOAMX JIIOACH, sIKI 3HOBY HE YTBOPIOIOThH

OJIHOPIIHOI TPYyNH, HA0araro HEMOCIIAOBHIII Ta KOPOTKOYACHIII, HIX L€ MOXKE
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3natvcsa Ha nepmuid noris. Lle Tomy, o BaKIMBUM 3aBAaHHSM I[bOTO MOBHOTO
BHCJIOBITIOBAHHS € BUAUICHHS 3-TIOMIXK 1HIMMX Tpyn MoBIiB [71, c. 38-39].

3BUYaliHO, Y MOJIOADKHOMY CJICH31 JIIOTh Tl K CIIOCOOW CIIOBOTBOPY, IO U Y
3arajJlbHOHAIIOHAIBHIA MOBI, OJTHaK BOHH BUSBISIOTH IPU IIBOMY CBOEpPIIHI
0cobmuBOCTI. J[7s IMEHHUKIB MOJIOADKHOTO CIEHTY XapakTepHa HasBHICTb
CHHOHIMIB, III0 MAarOTh OJHMH CIUIBHMM KOHCTHUTyeHT. Tak nis cmiB Bratan,
Brudingo, Chabang, Kocum cmibHUM KOHCTHTYCHTOM Oyje HIMEI[bKE CIIOBO
Freund (7). Ilpote, 11e siBUIIle HE BHSBIIIE MAaCOBOTO XapaKTepy, 110, OYCBHJIHO,
MOXHa TOSCHUTH TMPArHeHHSIM MOJIOJUX JIIOJIeH HE TIIbKU EKCIPECHUBHO
BHUCJIOBUTUChH, aj€ W BUKOPUCTOBYBATH IpPU LbOMY BECh apceHasl CIoco0iB
CIIOBOTBOPCHHS, pE3yJIbTaTOM SKOTO € PO3MAITTAd JEKCHYHUX 3aco0iB. 3a
aHaJIOTi€l0, HA MO3HAYCHHS MPUBAOJIMBOI AIBUMHU BXKUBAIOTHCS TaKi CHHOHIMIYHI
iMmennuku: Bettie, Chaya, Perlhuhn, Player, Schnitzel, Siifmo, Hottie (7). Ha
MO3HAYEHHS JIIOJIMHU, SIKa HE OJ[pa3y pPO3yMI€ CyTh BHUCIOBIIIOBAHHS BKHUBAIOTHCS
taki Jjekcuuni oxmuumii:  Nixchecker, Nullchecker, Expresschecker (y
MOJIOIDKHOMY CJI€H31 JUIsi I[hOTO CJIOBAa XapaKTepHA IMOJICEMHICTh: MOXKe
B)KMBATHCH SIK HA TIO3HAYEHHS PO3YMOBO HECIIPOMOKHOT JIFOJIMHU, TaK 1 PO3YMHOI).

HaBezneni npukiaau Tta AeTalibHE TOCTIIHPKEHHS TEMATUYHUX PAJIB CBIIYATh
PO CBOEPIAHICTH CJCHTOBOI CHMHOHIMII, a caMe — CJIOBOTBIpHY CHHOHIMIiIO, SIKa
BIITBOPIOE CMHCIIOBY. [HIIMII THI CIIOBOTBIPHOI CHHOHIMII — Ji€cioBa 3
npedikcamu, OCHOBH SIKUX MOXYTbh OyTH MOBHUMH 200 YaCTKOBUMH CHHOHIMaMH,
HAMpUKJIal; CHHOHIMIYHI PsIM Ha Mo3Ha4YeHHs "He Oyt kpyrum'": mager, wack,
unfly — uncool sein.

Sk cBig4aTh NPUKIAAW, CUHOHIMIYHI PSAM MICTATH 0a30Bl JIEKCEMH, IO
3a]Ty4ar0ThCsl 10 CJIOBOTBIPHUX TMPOIIECIB, HE MPOSBISIOUN YITKOT CEMaHTHYHOI
nudepenrtrarii.

IMpedikcu  voll, zu mnosHavaroTs  HaaMipHicTh, Hampukiaa: Voll

Rotlichtmassaker! — unglaublich, krass; voll Bock haben — Lust haben; vollpanne —
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blod oder bescheuert; Vollpfosten - besonders dumme Person; voll nich — ganz und
gar nicht (7; 9; 11).

[TpomykTUBHUM CIOCOOOM CIIOBOTBOPY SK JJIS PO3MOBHOI MOBH, TakK 1
MOJIOZI’KHOTO CJICHTY MO>KHA BBa)KaTW CKOpOYEHHs. "Y Halll yac, — MiIKPEeCIIOBaB
X. XeHHe, TakWil cmocid CJIOBOTBOPY € BaXKIWBHM 3aCO00M TOMOBHEHHS
JIEKCUKOHY MOJIOJIMX JIFoAen".

Sk HaMOUTBII TPOIYKTUBHUM BUJ CKOPOYEHHS BAPTO BUOKPEMUTH arlOKOIY,
Tak 3BaHMa CKopodeHa KiHIiBKa cioBa: Polizei — Poli, Dinosaurier — Dinos (14).
AHani3 ¢$akTUYHOTO MaTepiandy 3acBiaUye, IO el CrOoci0 CIOBOTBOPY TaKOXK
MOX€E MOEHYBATUCH 13 CEMAHTUYHUM MIEPEOCMUCTIEHHSM OCHOBH.

HieBuM cnocoOOM TIOMOBHEHHS CUHOHIMIYHMX DSJIB € BXXKWBaHHS
3aMo3u4eHb, fAKI, SIK YK€ 3a3Ha4ajioch, MOXKYTb BUKOHYBATH POJb CEMaHTUYHHUX
nyOneTiB HiMellbKOMOBHHUX cimiB: Squad — extrem coole Gruppe; Swaggernaut —
extrem coole Person (19).

CnoBOCKIalaHHSI BBAXKAE€THbCSI HAWMPOIYKTUBHIIIMM caMmMe€ IpU TBOPEHHI
IMEHHHKIB, $IKi CTaHOBJIATH 60 % CIOBHUKOBOrO CKjiaay MOBU. MOBO3HaBII
HAroJIONIYIOTh, IO TPOAYKTUBHICTh YTBOPEHHS CKJIQJHUX IMEHHHUKIB MUIIXOM
CJIIOBOCKJIaJIaHHS HaJ3BHYaiiHO BelMka 1 ¢akTmyHo He mae mex. (Ehrenmann /
Ehrenfrau — jemand, der etwas Besonderes tut; Bambusleitung — schlechte
Internetverbindung; Brotgehirn — Idiot, dummer Mensch; Denkzwerg -
Dummkopf; Dummfall - dummer Unfall; Evolutionsbremse — Idiot) (7).

BuB4eHHSIM pi3HOMaHITHUX ACIMEKTIB CIIOBOTBOPY 3aMaiucsi YKpaiHChKI Ta
3apyO1’KHI1 JIIHTBICTH, TOPKAIOUHUCh W CHHTAKCUCY, OCKUIBKH YaCTUHU CKJIATHOTO
CJIOBA 3’ €HYIOTHCSI MK COOO0 y BIJITTOBIIHOCTI JI0 CHHTAaKCUYHUX 3B’SI3K1B, a cami
CKJaJHI  CJIOBa  1HOAI  BHUKOHYIOTh  (YHKIII, pIBHO3HAYHI  (PYHKIISIM
cioBocrnonydeHb. €. Momrar BOayae 3aBIaHHS CJIOBOTBIPHOI Teopli B OMMHCI
IHBEHTApsI CIOBOTBOPYHUX 3ac00iB Ta 1X kiaacudikarii [49, ¢. ¢. 105-108].

Hotpumytounck imeii Ta morismie 0. JI. AmpecsHa, ski HaiOubIe

B1JI00pa)al0Th CYTHICTb CMHOHIMIiI Y MOJIOJI’KHOMY CIi€H31, OyJ0 BCTaHOBJIEHO,
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10 PO3BUTOK Y CJIOBaxX MEPEHOCHUX 3HAYEHb, SIKUMH TaKUi Oaratuii MOJIOALKHHM
CIIGHT, Ta YaCTKOBE 3alyuyeHHS CJIOBOTBIPHUX CIOCOOIB, CIPHUSE MOPOKECHHIO
CEMaHTUYHO TOYHOI CHHOHIMIi. /|0 BUHUKHEHHS TOYHUX CHHOHIMIB MPU3BOIUTH,
mepII 3a Bce, TocTpa norpedba KOMYHIKaHTIB OHOBJIFOBATH CBOI JIGKCHYHI 3aCOO0M.
CaMe TOMy IMOBHAa CHHOHIMIS € OUIBII XapaKTEPHOIO [JISl CJEHTY, HDK JUIs
JiteparypHoi moBu [33, ¢. 55-76].

3BaXKalouu Ha MPUHAJICKHICTH CHHOHIMIB MOJIOJIDKHOTO CJEHTY J0 Tpylu
CTHJIICTUYHUX CUHOHIMIB, MPOCIIIKOBY€ETHCS IXHS 3/IaTHICTh BUCTYNATH B €IUHUX
TUCTPUOYTUBHUX YMOBAaX, BUPAKAIOYM MPU IILOMY JIMIIE pPi3HE CTaBJICHHS JI0
npenMera 4yu sgBuma. [Ipore, 3BICHO K, KOXHA OKpeMa CoIliaJibHa Tpyma
KOMYHIKAQHTIB, BUKOPHCTOBYIOUM CJICHTOBY JICKCHKY, HaJaBaTUME TIEpeBary
cnenuiyHUM TpynaMm ciiB. [HIIAa YacTHHAa CHHOHIMIB MOJIOJIKHOTO CIIEHTY, Y
CBOIO UEpry, BUSBIISIOYM CBOEPIAHI BIATIHKKA 3HAYCHHS, HE MOXXE BBAXKATHUCS
MOBHUMHU CHHOHIMaMH. TOMy TIpO MOBHY B3a€MO3aMiHy TaKUX CHHOHIMIB MOXHa
TOBOPUTH JIMIIIE NPY BKMBAHHI IOBHUX CUHOHIMIB 200 J1y0JIETIB, BpaxOBYIOUH MpPU
IILOMY 1X CTHJTICTHYHE MapKyBaHHs [33, ¢. 60].

OTxe, mpoaHaNI3yBaBIIM OMUCAHI BUINE ACTIEKTH MOXXEMO MOO0A4YHUTH, IO
JIesIKl JIEKCEMH, SIKI MOXOAATH 3 MOJIOADKHOI MOBHW, Ha CHOTOJHIMIIHIN JCHB,
MIPOUIIIOBIITN HU3KY CIIOBOTBIPHUX TpaHchOpMaIliii, BXOJIATh Y CIOBHUKOBUH 3arac

IMOBCAKACHHOOI'O MOBJICHH 3araJIbHOI'O BKUTKY.

2.2.3 3ano3uveHHs1 Y MOJIOJIXKHOMY OHJIaiiH MoBJIeHHi. HiMenbkuii ciieHr €
Jy’K€ LIKaBUM JIIHTBICTUYHUM (PEHOMEHOM, MOOYTYyBaHHSA SIKOTO OOMEXKEHE SIK
MEeBHUMHU BIKOBUMH, TaK 1 COI[iaJIbHUMH, TUMYACOBUMHU 1 TPOCTOPOBUMH MEKAMHU.
HaliromoBHIIIOIO cepelx CBOEPITHUX PHUC CICHTYy HIMEIBKOI MOBH € HOro
JaJeKTHUNA xapakrtep. [ CTBOpeHHS IPOHIYHOTO €(eKTy B MOJIOJIIKHOMY
CEpENIOBHUIIIl YaCTO BUKOPHUCTOBYIOTH MialeKTHI BKparieHHS. [losCHIO€ThCS 11e
TAM, IO JUI HIMEIbKOI MOBH dYepe3 il CBOEPIAHUN ICTOPUYHUN PO3BUTOK

0COOJIMBE 3HAYEHHSI Ma€ TepUTOpiaibHa AU(epeHiialis, aKTUBHICTb JI1aJeKTIB Ha
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HIMEI[LKOMY TIPYHTI HabaraTo BiIUyTHiIIE, HDK y OaraThboX i1HIIUX KpaiHax. Lle
OPU3BOJIUTH JI0 TOTO, IO MICIEBI OCOOJMBOCTI HIMELBKOi PO3MOBHOI MOBH
BUpaXKeHI scKpaBimie. BapTo 3BepHyTH yBary Iie Ha OJHY OCOOJHBICTb
HIMEIILKOTO CJICHTy. Benukuii BIUIMB Ha Cy4YacHUU HIMEIBKHH CIIEHT 1 MOBY
3arajoM Ma€ aHTJIOMOBHA KOMIT FOTEpHA Ta POrpaMHa MPOIYKITisS 1 PO3BUTOK web
KoMyHiKailii [85, c. 9-28].

CporogHi y KoJii MOBO3HaBIIB Ta JOCHIJHUKIB TOOYTye OyMKa IIpo
TpaHcopmarlliro Moo/l 4epe3 3aco0M MacoBoi iHpopMalli Ta TPOMAaJCHKICTb.
VineThes He JHIIE TIPO 3MiHY 3BHYOK, ajle # PO 3HAYHMIA BILUIAB CY4aCHOTO CTHIIIO
KUTTS Ha MOBY. bararto ciiB y MOJIOADKHIN MOBI TOXOAATH HE JIMILE 3 P1IHOT MOBU
ab0 3 MIaJIeKTIB, JIEKCMKAa 4YacTO MiAJA€TbCA BIUIMBY I1HIIMX MOB, IEPEBAKHO
aHriiiicekoi. barato Monoaux noneld BUKOPUCTOBYIOTh COLIaIbHI MEpexi s
KOHTaKTy 3 Jpy3siMud ab0 s OTpuMaHHsA neBHOI 1H@opmauii. IIpore, ciifg
3a3HAYUTH, 110 BIUIMB HA MOJIOADKHUI CJIEHT Ta 3MIHA YM aJanTaiis JEKCUYHOTO
CKJIaAy Pi3HATHCS 3aJeXHO Bix kpainuw. Hampukiman, y vam wac cmoBo YOLO (Tu
JKUBEII JIMIIIE OJWH pa3) JyxXKe TMOMyJspHE cepel MOJIOJI 3 YChOro CBITY.
ETrMosorist bOro ciioBa MOXOAUTH 3 aHIJIHCHLKOI MOBH 1 03Hadae "You only live
once". CioBO cTajli0 BIAOMHM 3a JONOMOIOK HHU(PPOBHX 3ac00IB MacoBOi
iHdopmarii, Takux sk Twitter, Facebook, Instagram. 3aBasiku Takomy cTpiMKOMY
PO3BUTKY MOMAIA MOJOIl JIIOJUM BHUKOPUCTOBYIOTH IH0 JIEKCUYHY OJUHUIIO Y
0araThOX CHTYyaIlisiX, K B [HTEpHETI, TaK 1 B MOBCIKACHHOMY UTTI [85, c. 9-28].

3HauHMIA BIUIMB HA HIMEIBKY MOJIOADKHY MOBY Ma€ MOMYJIspU3allis
aHTJIACHKOI MOBH B MY3HMUHIM KyJbTypl Ta KIHOIHIYCTpii, IO B CBOIO YE€pry
BIIOOpa)Ka€eThCs HAa  OHJIAWH-KOMYHIKallli, OCKUIbKM came [HTepHeT €
HANMOMYJIAPHIIINM M0JEeM OOTOBOPEHHS Cy4yaCHUX KYJIbTYpHUX MPOSIBIB. 3arajiom,
aHTJIIICbKa MOBA, a TOYHIIIE 3all03WYEHHS 3 HEl, € OJHUM 13 OCHOBHHX JIXKEpE
MOTIOBHEHHS JIEKCUKHU cieHry. Hampukiaza, B ceHroBii HIMEIbKiIM MOBI 1CHYIOTh
Taki aHTIU3MU: jokig (6i0 awen. to joke) (Duden) — owcapmyeamu, TOIIO.

[Ipobyiema aHrmizaiii HIMEIbKOiI PO3MOBHOI MOBHU MpH3BEJIa HABITh JI0 IOSBU
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xapriBnuBux TepMminiB Denglisch (xkommonarie Deutsch + Englisch) i Germeng
(German + English) [35, c. 206].

AKTyanbHi JOoCTipKeHHS (paxiBLiB y cepi MOBO3HABCTBA AEMOHCTPYIOTh, 110
B HIMEIIbKY MOBY, B TOMY YHCJ1 1 B MOJIOJDKHUM CJICHT, MEPEHIUIO YUMaio
3all03WYeHb 3 aHTJINHCHKOI, 30KpeMa 3 aMepUKAaHCHKOro BapiaHTy. Y BUOIpLI MU
chopmyBai ciucok 3 67 oguHuUI. CliiJl MAKPECIUTH, 110 BUBUEHHS HIMELBKOTO
CIICHT'y CTa€ Ha IMEBHOMY €Talll JIy>Ke Ba)XJIMBUM KPOKOM JJisi TUX, XTO BHBYAE
HIMEIIPKY MOBY, HacaMIiepe]] TOMY, IO BiH Ja€ 3MOTY Kpalle po3yMiTH PO3MOBHY
MOBY Ta BIIEBHEHIIIIC TIOYYyBaTHCs Y po3MOBi 3 Hocissmu [35, ¢. 206-208].

[Ipore, omaHyBaHHS HIMEIBKOIO MOJIOAKHOTO  OHJIAMH-CIEHTY HE
nependadae BBEJACHHS TakKoi JIEKCHKM B CBOIO MOBY, OCKUIBKM BOHA MJyXe
cnenu@iyHa 1 pa3oM 3 IUIKOM HEHUTPaJbHUM 3BYYaHHAM MOXXE MATU SICKpaBO
BHUpaXEHE HEraTUBHE W HEPIAKO ayxe rpyoe 3HaueHHs. Kpim Toro, Taka JieKCHKa
BUKOPUCTOBYEThCSI B KOHKPETHIN cuTyallii abo > y mneBHIA curyamii. Tomy
KOPUCTYBAaTHCS MOJIOHUMHU CIIOBaMH CIiJ 3 OOEpEeXHICTIO 1 JHIIe B pasi
HeoOxiaHocTi. [IpoTe, 3HaTH CIEHTOBUHN JIEGKCUYHUN MaTepial Ay»,e KOPUCHO, 100
Kpalie po3yMiTH, 10 BiIOYBAETHCS i 0OTOBOPIOETHCSI HABKOJIO.

Takok, Ha PO3BUTOK CJEHTY MOJIOJI 3HAYHO BIUIMBAIOTh  Taki
EKCTPATIHTBICTUYHI ()aKTOpPH, SAK BHCOKHH pIBEHb PO3BUTKY CYCHUIbCTBA,
coIliaJbHI BIIHOCHHH, BHCOKHMH pO3BUTOK HAyKH, TEXHIKH, MHCTCITBA,
3araJlbHOJTIO/ICHKHUI MPOTPeEC 3arajioM.

MOoNONDKHUM CJICHT aKTHBHO 3allO3WYy€ IHIIOMOBHI CJIOBa, OCKUIBKH 3a
JIOTIOMOTOF0 BHKOPUCTAHHS AHTIIIIU3MIB, MOJIOJI JIFOIW XOUYTh JOJIYYUTHCS IO
CBITOBOI KYJbTYPU 3 OJHOTO OOKy Ta BIJOKPEMHUTHCS BIiJl CBITY JOPOCIHX 3
1HIIOTO. AHIJI3MIMH Y CY4YaCHOMY MOBJIEHHI MOJOJI TaKOX CIYTYIOTh
1AeHTUIKAITHUMU MapKkepaMu a00 3HaKaMU B MeKaX MEBHUX TPy OJHOMITKIB 1,
OTX€E, HE € YAaCTHHOI0 CTAaHJApTHOI JIEKCUKU. [lepeBakHO BOHM 3HAXOIATHCS Y

bpazeonoriuniii  ¢opmi  SK  €IEMEHTH  MIJACWICHHS  BUCJIOBICHHS 1
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BUKOPHUCTOBYIOTBCSI 4YacTo y ¢GopMi OpOKIATTS abo o0pas3u, Hamarouu ¢pasi
i IBUIIICHOT BUPA3HOCTI Ta aKIeHry [62, ¢. 5-16].

IcHye oTHpH pi3HI CITOCOOU BUKOPUCTAHHS aHTTIITU3MIB:

1. IlpudHATTS aHTIOU3MY 3 aHMIiHCcbKoi Oe3 amanTarii 70 HIMEIbKUX
CTPYKTYp Mg 30aradeHHsl CJIOBHHKOBOTO 3amacy, SKII0 HEMa€e HIMEIBKOTO
ekBiBasieHTa (awesome, bullshit, chillen, cringe, happy) (14)

2. BuxopucTaHHA aHTIINM3MY SK crenudikaiii 3HauYeHHS HIMEIbKOTO
CKBIBaJICHTa, OCKUIBKM BiH € OUIBII eKOHOMIYHUM Ta aktyanpHuMm (napflixen —
Nickerchen machen und dabei einen Film laufen lassen (Zusammensetzung aus
nap und Netflix), No front — Erkldrung, dass etwas nicht verletz end oder
beleidigend gemeint ist, twixen — heimlich rauchen) (14).

3. TlpuitHATTS aHTIIUM3MIB, HE3Ba)XKalOUW Ha HIMEIbKI CKBIBAJICHTH IS
nepenavi emorii (vortguschen — faken) (14).

4. BUKOpUCTaHHS aHTJIIIU3MIB 3 METOIO MIJCHJICHHS €MOTHBHOI CKJIaJ0BOi
(wow oder yeah) (14).

AHITIIU3MH, TaKOXK, MOKHA KJIacu(DIKyBaTH 32 IXHbOIO (POPMOIO B HIMELbKIH
MoBi. Cmijy 3a3HAYWTH, IO ICHYIOTh AaHTJIIM3MH 3 HIMEIBKOW (IIeKciero,
repMaHi30BaHl aHTIIIU3MH, 0 (POPMYIOThCS 3a JOMOMOIOK 3ac00iB MacoBOi
inpopmarii Ta coriansaux Mepex. (modeln — Hunger aushalten, Swaggernaut —
extrem coole Person) (19) [62, c. 5-16].

Y KOIHOMY pa3l He CIiJl HIBEJIIOBATU BAXKIMBICTh BUKOPUCTAHHS
aHTJIINU3MIB, OCKUIBKM MOBEIlb BHUKOPHUCTOBYE CIIOBa 3 aHIJINCBHKOI, HE
IMPUCTOCOBYIOUUCH 10 HIMEUBKUX CTPYKTYp, 1100 30araTUTH CBIA CIIOBHUKOBHIA
zamnac (hardcore, Homie, LUL, napflixen).

BukopucTaHHs JIEKCHMKH TaKOTO TUJIAHY YITKO BIIMEXOBYE MOJIOMY JIFOJIUHY
Bl IHIIMX TpPyn Ta JOPOCIHMX Y PO3MOBI Ta 3HAYHO MOCWIIOE TMOYYTTA
MPUHAIECKHOCTI 70 OCOOJMBOI COIIabHOI TPYNMH, a y BUIAJIKY BHKOPHCTAHHS

AHTIIACHKOT MOBH III€ 1 [0 CBITOBOI MOJIOAI’KHOI CIiTbHOTH [62, ¢. 5-16].
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CydacHy MOJOIIXKHY KyJlbTypy BHU3HAUalOTh K MEMIaKynabTypy [78, c. 27-
29], maromomryroun Ha 3HauHuM BB 3MI Ha (dopMyBaHHS OHJIAWH-CIICHTY.
Yepes TEKCTH MiCEHb 3apyO1’>KHUX BHKOHABIIIB, TBITH Ta MOCTU BIAOMHUX OJIOTEPIB,
IHTEpB 10 TOMYJIIPHUX AKTOPIB Ta MY3WKAHTIB aMEPHKAHCHKOTO MOXOKEHHS JI0
MOBJICHHSI HIMEIIbKOT MOJIOZII POHMKAE aHTIINAChKA JIEKCUKA, [0 € HEJB1J €EMHOIO
JaCTHHOIO Cy4acHOTO Mefiadi3Hecy. Taki MOBHI OAWHHUIIL € JICIIO BIIMIHHUMU BiJl
HIMELIbKUX EKBIBAJEHTIB HE 3a 3MICTOM, a, CKOpillie, 32 CBO€I0 OCY4YacCHEHOIO
dopmoro (chillen — sich ausruhen; creepy — furchtbar; Cringe — Ausdruck, um zu
zeigen, dass man sich fremdschdmt, etwas peinlich ist) (7;9; 11; 19).

BBaxxaemo 3a moTpibHe 3rajgaty, mo y 2020 pori "wyld" norpanmio 1o mopt-
mucta. "Wyld" — me Bapiamis HiMerpkoro ta aHriiiicekoro ciosa "wild". Cmoso
BUMOBIISIETCS AHTJIINCHKOI0 MOBOIO Ta BUKOPUCTOBYETHCSI B MOJIOJIIKHINA MOBI JIJIs
CUTyalllid, $5Kl, SIK TpaBWJIO, OCOOJMBI, OOXEBUIbHI ab0 HampyxeHi. Yepes
KyneTypy IHTEpHETY, "I" 3 yacom Oysi0 3amineHo Ha "y" [78, c. 35-56].

[Momupennmu cuHoniMamu "Wyld" B anrmidicekiii MoBi €: “crazy", "crass",
"violent", "oh god" a6o "crazy". "Wyld" mnoxomuTh 3 aHNIIHCBKOI MOBH 1
MOIIUPIOEThCS Yepe3 [HTepHeT-KyIbTypy Ta colliaibHi Mepexi. Ha Biaminy Bif
MOJIOIKHOTO cJioBa "Cringe", sike MOXOauTh BiJ KynbTypu MemiB, "wyld" — me
TEpPMiH, SIKHA OCTaHHIMH POKaMHU BCE€ YaCTillleé BUKOPUCTOBYETHCA B 3aroJiOBKax.
Ile cmoBo 00iIsA€ PO3BAKAIBHUN BMICT KOPOTKUM CIIOCOOOM 1, TAKUM YHHOM,
MOX€e 30UIBIIUTH KUIbKICTh KJIIKIB 1, 3pEIITOI0, TAKOXK JIOX1 BiJl pekyiamu [78, c.
35-56].

OTxe, NpOBIBIIM JETAaJbHUN aHai3 TEOPETUYHUX JIKEpEN, CIOBHUKIB
MOJIOJIDKHOTO MOBJICHHS Ta COIIAJBHUX MEPEXk, BBAKAEMO, TAKOXK, 3a MOTPIOHE
3BEpHYTH yBary Ha BUCOKY aKTHBHICTb MPOIECY MEPEXOAy aHTIIU3MIB J0 CKIAIy
HIMEIIPKOTO MOJIOI’KHOTO CIIOBHMKOBOTO 3aracy. BaxkiMBy poJib y momysipu3ariii
3a3HAYCHOI JICKCHKHW Bifirparotb 3MI Ta cormiaabHi Mepexi, Jie, BIacHE, Taka

JICKCUKA 1 TIOMYJISIPU3Y€ThCS.
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BucHoBku 10 po3aisiy 2

1. Pe3ynbTaToM AMHAMIYHOTO PO3BUTKY 1H(POPMAIIIITHO-KOMYHIKaTUBHOI cepu
Ta TOCWUJIECHOTO BUKOPUCTAaHHA IHTepHeTy y 1IOJAeHHY cdepy BKUTKY
HIMEIIPKOMOBHOI MOJIOJII BCE 4YACTINIE BXOIATH JEKCHYHI OJWHHMII, YTBOPEHI B
MeXax TaK 3BaHOrO «riOpUAHOTO cepefoBuina». Komm'oTepHi TepMiHH,
aQHTIIU3MH, CHHTAaKCHUYHI 1, TEPII 3a BCE, KOPOTKI JICKCUYHI (OpPMH, TaKi sK
abpeBiaTypu Ta CKOPOYEHHS, TialeKTH3MH, opdorpadidHi MOMUIIKH, BIIMOBA BiJ
NyHKTyarii Ta Taki creuu(iuni s OHJIaWH Mepexi (OpMH BHUPAKEHHS, SK
CMailiiku, GOMYIOTh 3arajibHy KapTHHY MOJIOIIKHOTO OHJIAH-MOBJICHHS.

2. Cnenngika MOJOIIKHOTO CJICHTY BUPa)XEHA HOTO JIGKCUYHUM CKJIAJIOM, IO
BiJIOOpa)ka€ BHYTPIIIHIM CBIT 1 CHPUUHATTS HABKOJHUIIHBOTO CEPEIOBUINA
IpeICTaBHUKAMHU MOJIOJI Ta paji3ye MOTAT J0 HE3aJNEXKHOCTI Bij CBITY JOPOCIIHX.
B ocHOBI Takoro Buay MOBJIEHHS JIEKUTh TBOPYO MepepodiieHa cTaHJapTHA MOBA,
aJIalITOBaHa JI0 OCTAaHHIX MOJHUX TCHICHIIIH.

3. MonomixHuii OHJIAH CJICHT € HACIIIKOM TIo0ami3allii Ta KOMITFOTEpH3aIlii.
Jlekcuko-ceMaHTHYHA CHUCTEMa MOJIOADKHOTO OHJIAMH-MOBJICHHSI CTHUMYIIIOE
NOJAJIBIIMN PO3BUTOK JIEKCMYHOTO (hoHAy. OcTaHHIM yacoM B Mepexi IHTepHer
CIIOCTEPIraeThCsl AaKTUBHE BUKOPHUCTAHHS JIEKCUYHUX 3al03MYEHb 3 1HIIUX MOB Ta
CTpIMKE MPOHHKHEHHS aHTJIIIU3MIB y HIMEIBKY JEeKCUuHy cuctemy. CTpyKTypa
HOBHUX JIEKCHYHHMX OJIMHUIIb 3aI03UYYETHCS B TEPMIHOCHCTEMY HIMEILKOT MOBH
06e3 3MiHM a00 3 HE3HAYHOKO 3MIHOKO iX 3BYKOBOTrO 1 rpadidHoro odopmieHHS.
KpiMm TOro, JIEKCUKO-CEMAaHTUYHI CUCTEMHI 3B'SI3KM OXOIUTIOIOTH JIMILIE KOHKPETHI
Ipynu ciliB, 10 HaJEXaTh J0 YITKO BM3HAYEHOI KAaTEropii 3a CBOEI CYTHICTIO
a00/Ta 3HAUYCHHSM.

4. Xoua y MOJIOAIKHOMY CIEHFOBOMY MOBJEHHI [iIOTh Ti X CIOCOOU
CJIOBOTBOPY, 110 ¥ y CTaHAAPTHIN HIMEIBKii MOBi, BUCHI BUAUISIOTH crienu(iuny
dbopMy HEOJIOTI3MY, BBAXAIOYM HOTO HAMOMYJSPHIIIAM CIOCOOOM TOIOBHEHHS

HIMEI[LKOTO MOJIOJIKHOTO JieKcuyHoro ¢ouay. [lomynspHocTi HaOyBarOTh, TAKOXK
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CHHOHIMIYHI psAIMd, IO MICTATh CKOpOYCHHS. [IpOJYyKTHMBHUM CIIOCOOOM
CIIOBOTBOPY €, TaKOX, 3allO3MUEHHSI Ta YTBOPEHHS HOBUX MEPEHOCHUX 3HAUYCHb.
Oxpemi JeKceMH 3 MOJIOADKHOI MOBH, NPOMWIIOBIIM HHU3KY CIOBOTBIPHUX
TpaHcopMmarliii, choroJgHi € MOBHOIIHHUMHU Yy CJIOBHHKOBOMY 3amaci MOBJICHHS
3araJibHOTO BXKHTKY.

5. INomymsipu3aliisi aHTIIHCHKOI MOBU BiJIOOpaXa€ThCs B OHJIAMH-KOMYHIKaIIIT,
CTalOYM aKTyaJbHHM I1HCTPYMEHTOM B OOTOBOPEHHI CydYacHUX KyJIbTypHHUX
IPOSIBIB MOJIOAMM TMOKOJIIHHAM. 3alO3W4Y€HHS 3 aHTJIHCHKOI MOBH € OJHHUM 13
OCHOBHUX J[KEpeJl MOMOBHEHHS JIEKCUKH MOJIOJIIKHOTO HIMELIBKIO OHJIAiH CIIEHTY.

OCHOBHI MMOJIOKEHHS IIBOTO PO3/LTY BUCBITIICHO Y IyOJTiKaIlii aBTOpKH [25].
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PO3/ILI 3
KOMYHIKATUBHO-TIPATMATHYHI OCOBJIUBOCTI HIMEIILKOTO
MOJIOJIIKHOTO OHJIAMTH-MOBJIEHHS

3.1 "Ouinka" sik KaTeropisi NparMaTuKu

[IpoTsiroMm pgoBroro dYacy mparMaTHKa HE po3risaanacs, AK 00°€KT
CUCTEMATUYHHUX JOCIIJ)KEHb, OCKUIBKA caMe 1€l acleKT JIHTBICTUKM BUMAarae
JIOBOJI1 CKJIaJIHOTO 1HTErPOBAHOTO MIAXOAY, IO BKJIIOYA€E B ceOe mparMaTUYHUN
aHaJi3 MOBHHX SIBUI, 3aJ1I0I0YM MPU IILOMY KaTeropii i METOIU ICHXOJIOTII,
COIIOJIOTIi, JIOTIKH, CceMIiOTUKH. [IpoTe, aHTPOMOLIEHTPU3M JIHTBICTUKH KIHIIS
XX — moyatky XXI cT. aKkTUBI3yBaB JOCTII)KEHHS MOBH 3 YpaxXyBaHHAM BCiX il
nparMaTHYHUX XapakTtepuctuk [49, c. 105-108].

Ha cywyacHoMy erami [JOCHIPKEHHSI MOBHUX OJWHHUIb CIOCTEPITa€ThCsA
MOCWJICHUM 1HTEpEC 10 BUBYEHHS MOJIOADKHOTO MOBJICHHS, 3aBISKH SKOMY
MOJIOJIb J1a€ OLIHKY HABKOJUIIHBOI MIACHOCTI i BUpakae OakKaHHS BUOKPEMHUTHCS
B OKpEMY COLIaJIbHO-BIKOBY TIpymy. Hapasi cmocrtepiraerbcsi J0BOJI CUJIBHUMN
BIUTMB [HTEpHETY Ha CHIIKYBaHHS CepeJ MOJIOJI, [0 BHUKJIHMKAIO TIUOOKUI
1HTEepeC MOBO3HABIIB. JIOCIITHUKH BUBYAIOTh OCOOJUBOCTI CIUIKYBAHHS MOJOJIUX
JIOJIeH 3 ypaxXyBaHHSIM PI3HUX peatiil iXHboro XUTTs. e gae 3Mory pocimiautu yci
MOXJIMBI ~ aCIIeKTH  MOBH:  JICKCHYHWUM, CHHTAKCUYHUM, TpaMaTUYHUH,
opdorpadiunmii [49, c. 108].

Panimre qocmiKeHHsT OI[IHKYA 3HAWIIUIO CBOE BIAOOPaKCHHS y MpaIsix TaKux
HaykoBIiB: ApytionoBoi H. JI., banesuua ®. C., Baxtens H. M., Bonmsd O. M.,
l'aka B.T., KoneBoi M. 3., Kpumyk B.JI., Mapuyk JI. M., Ilouenmona I'. T,
[Mpuxonwka T. I., CeniBanoBoi O. O., Cycona I. I1., Tenii B. M., lllatinosoi O. C.
[IpoanamizyBaBIIM pe3yJbTaTH HAYKOBHX JOCIHIKEHb 3a3HAYCHUX BYCHHUX JIJIS
HAWIMOBHILIOTO PO3KPUTTS TEMHU MPAarMaTUYHOI OLIIHKKA MOJOAIKHOTO OHJIaiH

CJICHTYy Cy4YacCHO1 HIMEIIbKOMOBHOI MOJIOJII MU JIWIIUTA 10 BUCHOBKY, IO ISl TeMa
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noTpedye MOAAIBIIOT0 MOCTIMHOINO BHBYEHHS Ta aHalli3y, OCKUIbKHA, MOBJICHHS
MOJIO/Il € y’K€ HEMOCTIMHUM SIBHILEM, 10 1e(OPMY€EThCA 32 YMOBU HaMEHIINX
3MiH Y CBITI.

[Iparmatrika, SK O00’€KT JOCHIIKEHb, BHMAarae JOBOJII  CKJIAIHOTO
IHTETPOBAHOTO MIJIXOJy, IO MICTUTh MparMaTUYHUI aHami3 MOBHUX SIBHII 13
3aCTOCYBAHHSAM KaTeropid 1 METOJAUK ICHUXOJIOTIi, COIIOJIOT1i, JIOT1KH, CEMIOTHKH.
AKTHUBI3aIlis  JOCHIDKEHHS MOBHM 3 YpaxyBaHHSAM BCIX 1ii MNparMaTHYHHUX
XapaKTePUCTHK TMOoYallacs B paMKax aHTPOIOIEHTPU3MY JIIHTBICTUKH KIiHIS XX —
nouyatky XXI ct. [lpaemamuxka — 1€ pO3AUT CEMIOTUKH, M0 3aHMa€ThCA
BUBYCHHSM 3B’SI3KIB M)XK 3HaKOBUMHU CHCTEMaMH, 30KpeMa W MOBHHMH, BHUBYAE
nepeaavy 3Hau€HHs, sIKe 3aJI€KUTh HE BiJI CTPYKTYPHOTO 1 JIIHIBICTUYHOTO 3HAHHS
MOBIIS 1 clTyXaya, a BiJl KOHTEKCTY BUCJIOBIICHHS, OYy/b-SKMX MOMEpPEIHIX 3HaHb Ta
HU3KHU 1HIIHX Paktopis [37].

Ha cyyacHomy eTani po3BUTKY IIparMajiiHIBiCTUKa Ha0yJia 3HaYHO IIUPIIOTO
po3yMinHs, copmynsoBaHoro IO.JI. AmpecssHOM, SKUH po3yMmi€e i ITUM
MOHSATTSIM TI€BHE CTABJICHHS MOBIIS, 1110 3aKPIIJICHE B MOBHIM OJUHMIN (JIEKCEMI,
adikci, TpaMeMi, CHHTAaKCUYHIA KOHCTpYKIIii). OIiHKa B TaKOMY pa3i CTOCY€EThCS
JIHACHOCTI, 3MICTY MOBIOMIICHHS Ta aapecara [49, ¢.105-108].

[[Iupoke po3yMiHHS MEX TMparMaTUKH, 3a CJIOBaMH Mpodecopa
O. O. CeniBaHOBO1, Ja€ 3MOTYy XapaKTEPHU3yBaTH i, IK MDKIUCHUILTIHAPHY Taly3b
Teopii KOMYHIKaIlli, 1[0 MICTUTh MPAKTUYHO BCl JIIHIBICTUYHI HANpPSIMH, a TaKOXK
HU3KY IHIIMX HAyK, TUM YH IHIIAM CIOCOOOM TIOB’SI3aHUX 31 CIUJIKYBaHHSIM
[40, c. 133].

3a3HaunMo, 110, TEpII 3a BCE, KOMYHIKaIlisl 31HCHIOETHCA 3a JOMOMOTOIO
KOHKPETHHX MOBHHMX 3ac00iB, sIKI BIAMOBIAHO B CBOIO Yepry BIUIMBAIOTH Ha
YYAaCHMKIB aKTy 1H(QOpMaLiMHOrO OOMIHY. ACIHEKTH CIIJIKYBaHHS, TOB’s3aHl 3
BIUTHBOM KOMYHIKAHTIB OJIMH Ha OJHOTO 3a JIOMOMOTOK0 MOBHHUX 3aco0iB
Ha3WBaIOTh IIparMaTHYHUMH, OCKUIBKH BOHH O€3[OCepeHbO 3ajek,aTh BiJl

YYaCHHMKIB KOMYHIKAIIT 1 CTOCYHKIB Mk HUMH [49].
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OpieHTYyIOUHMCh HA CUTYyallll0, aJAPECaHT BUKOPUCTOBYE KOHKPETHI MOBHI

3aco0H, sIKl TOTIOMOXKYTh HOMY peaji3yBaTH CBil 3ayM Y IMpolieci KOMYHIKalii.

[Ipu pbOMy BU3HA4YHY POJIb BIJIrpa€ XapakTep KOMYHIKATHMBHOI CHUTYyaIlii, aJixe

MAapKCpoOM IIparMaTuku MOBJICHHSA, 30KpcEMma, 1 MOJIO,ZIi)KHOFO € MOTUB, SIKUM €

OCHOBOIO KOMYHIKaTHBHOTO Hamipy [76, c. 370].

OnyaitH-MOBJIGHHS HIMEIBKOi MOJIOJIl XapaKTEepU3yeThCs, TMEpIl 3a BCE,

SHAYHHUM IICPCBAKAHHAM OHiHKI/I HiHOT HHU3KHN HABCACHHUX HHWXXYC IIPpArMaTUYHHX

IPEeCyNO3HUIliil CTOCOBHO ajjpecara:

Indopmosanocti (Bodenturner — Dummkopf; Brotgehirn — Idiot, dummer
Mensch; Denkzwerg — Dummkopf; Evolutionsbremse — ldiot; Fischkopf —
Dummkopf) (7).

30BHIIIHBROTO BUTIAY criBpo3MoBHuKa (Hottie — attraktive Person; Der
pure Ranz — ungepflegte Person; Gesichtswurst — hdssliche Person,
Katze — leichtfiifsig, elegant) (7).

[MTornsais Ha xutTst (Alman - ein Mensch, der sich dem deutschen Klischee
entsprechend verhidlt) (7).

[Tcuxonoriunoro crany (Straight shooter — ein direkter, ehrlicher Mensch,
der Schwarm — der geliebte Mensch; Darmatmer — unangenehme Person)
(7).

OcobnmBocteli  xapakrepy, mnoBeninku (Faultier — fauler Mensch;
Weichei — ein feiger Mensch; Pommesgrab — langweilige Person,
Smombie - beschreibt jemanden, der von seiner Umwelt nichts mehr
mitbekommt, weil er nur auf sein Smartphone starrt (Smartphone +
Zombie)) (7).

PosymoBux 3mionocteir (Expresschecker — Mensch mit schnellem
Durchblick, intelligenter Mensch) (7).

Hapeneni Buille TPUKIAAM  UIFOCTPYIOTh  TEHJICHINI  BUPAKCHHS

CIIBPO3MOBHUKOM OIIIHKM BIJAMOBIAHO JO WOro piBHSA 1H(GOPMOBAHOCTI Ta
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cpuiinarTs. Ciix 3BepHYTH OCOOJIMBY yBary Ha Te, IO camMe B I rpymi

KUTbKICHO TIEPEBaXKaIOTh JIGKCHUHI OJIMHUII 3 HETaTUBHOIO KOHOTALII€IO.

B onnaiiH-koMyHiKalii CHOCTEPIraeThCs, TAKOX, OI[IHKA BJIACHE 3MICTY

BUCIIOBJICHHS, JI€ TIEpEeAyCIM MepeBaXKaloTh Takl KaTeropii:

IctunnicTs / HeicturHICTE (BUllshit — Blodsinn) (7).

Cxsanenns / 3acymkenns (gordig — schlecht; Grottenschlecht — sehr
schlecht; lash — schlecht, lahm; madig — schlecht; plurice — schlecht,
unpassend, blod; schmando — schlecht; knusper — gut; lecker — gut
aussehend; marmor — sehr gut, cool; phat — sehr gut; schmusig — gut,
okay; total mega geil — sehr sehr gut; vierlagig — extrem gut) (7).
Baxxnusicts / neBaxxnuicTh (akk — egal; bums — egal, einerlei; genascht —
egal, unwichtig; lachs — egal, unwichtig) (7).

Scuicts / vesposyminicts (gnarf, alles gnarf — alles klar; klaro — klar;
lockerlich — Klar) (7).

CrnpasemmuBictb / HecnipaBeuuBicTh (€twas fair finden — etwas fiir gerecht
halten) (12; 13).

[TosutuBue / neratuBHe craBinenns (bombe - sehr gut, toll; bosshaft —
extrem cool, luxuriés, chefmdpig; bossig — extrem cool, luxurios,
chefmdpig; ceil — Mischung aus cool und geil; cheedo — cool; chillig -

angenehm zu héren) (7; 14).

Tox, BpaxOBYHOUM HABEIEHI BUIIEC NPHUKIAJAH, MOXKEMO y3arajibHUTH, IO

HEraTHBHA OIlIHKA Hal4acCTIIIe CTOCY€EThCA KOHKPETHOT 0coOU, CUTYallii, SIBUIIA, B

TOM 4ac siK OI_IiHKa CaMOI'0 BHCJIOBJICHHS YacTille XapaKTCPU3YETHCA ITO3SUTUBHUM

CTaBJICHHAM Ta CXBAaJICHHAM CHinOSMOBHI/IKa.

BucrnoBneHHss 3  OIIHHUMH  KOMIIOHEHTaMH  JIOCUTh  PI3HOMAaHITHI.

O. M. Bosnbd Ha3uBae OLIHHUMHU HE TUIBKW Ti JIGKCUYHI OJIMHHUII, SKI MICTATH

OI[iHHI CJIOBA 3 CUHOHIMIYHOTO psiay "moOpe" abo "morano", ane ¥ 6arato 1HIIUX,

OJIMHHMIIB 3 ICKPABO BUPAXKEHOIO OIIIHHOIO ceMoro [8, ¢. 123-136].
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Jx. Cepnb, BUIUISSE T'SITh OCHOBHMX KaTeropii MOBJICHHEBUX aKTIB:
acepTUBHU, AUPEKTUBH, KOMICUBH, €KCIPECUBU Ta JekiapatuBu. s Toro, mob
IpoaHaNi3yBaTH Ta JOCIIAUTH HASBHUN €NEMEHT OI[IHKU, HAHONTHMAJIBHINION €
rpyna eKCIpecHBiB, 3a JIOMOMOTOIO SIKUX aJpecaT BUPaXKa€e CBOI MOUYTTS M eMOIIil
[65, c. 645].
O. M. Bonb® yBaxae 3a A0LJIbHE PO3IIIA]L KJIACYy €KCIPECUBIB Y IIUPOKOMY
PO3YMiHHI, BpaXxOBYHOYHM BHCIJIOBJICHHS, OOYMOBJICHI COIliaJbHUMH KOHBEHIIISIMU
(BuOaueHHs, MOJSKY, IPUBITAHHA Ta 1H.) Ta Ti, 110, IEPEAYCIM, XapaKTEPU3YIOThCS
BUPAXEHHSM TICUXIYHOTO CTaHy MOBIIS Ta 3IMCHEHHSM €MOIIMHOTO BIUIMBY Ha
peuimiedTa. Ilpote, ciij 3a3HauUUTH, IO HE 3aBXKIU METOIO OLIHKA € caMe
€MOILIITHUI BIUIMB Ha CIIBPO3MOBHHUKA. Po3risfgairoun yBeCh CIEKTP MOMKIMBHX
KOMYHIKAaTUBHUX CHUTYyalllil, JOCHIJHUIL TMPUITyCKae, W0 1HOAL aJpPECaHTy
JIOCTaTHBO 3TOJIM ajpecara ado MIATBEPIKEHHS HUM IEBHOI 1H(opmanii. OxgHak
CKJIQJHICTh Y3TOJKEHHS Ta Yy3arajdbHEHHS IMX TIPOIECIB TMOSCHIOEThCA 1X
AHTPOTOILEHTPUYHIUMH Ta CUTYaTUBHUMHU SKOCTSIMH, IO € BEIHUKOIO TEPEIIKOI0I0,
sIKa YIOBUIBHIOE MTPOIIEC AOCTIKeHb [8, ¢. 143-155].
Tox, B3sBmIM 3a ocHOBY nocmipkeHHs [[x. Cepns ta O. M. Bonsd, mu
pO3NOAUIMIM  aHAJI30BaHI MOBHI OJMHHMII y OHJAWH-J1aj031 Cy4acHOi
HIMEIIbKOMOBHOI MOJIOJIl 32 THUIIOM OIIIHOK 3 YpaxXyBaHHSIM KOMYHIKaTHUBHO-
MparMaTuyHOTO aCHeKTY:
1. Jlexcuka Ha BUPQKEHHSI IO3UTUBHOI OLIHKU:
e Adjektive und Adverbien (cheedo — cool; fickbar — attraktiv; geilo
meilo — cool; gril — geil ; lit — sehr cool mega toll) (7).

e  Verben (abspacken — herumalbern, sich freuen; bashen — besiegen;
bocken — Spaf3 machen, drauf sein — sich gut fiihlen) (7).

e Substantive (Player/Playa — ein gut aussehender Junge; Rotzbremse —
Schnurrbart; Schnitzel — hiibscher Mensch; Wingman/Wingwoman —

Person, welche behilflich ist, jemanden anzubaggern) (7).
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e  Phraseologismen (Alles gucci — Alles in Ordnung; Lduft bei Dir! —
ironisch: Du hast Gliick, Alles perfekt!; Na logo! — natiirlich!; Voll
Rotlichtmassaker! — unglaublich, krass) (7).

e Redewendungen (Krasse Pasta sein — voll geil; Sich einen Kullerkeks
freuen — sich sehr auf etwas freuen; Ubelst Schloss Neuschwanstein —
verdammt cool; Ubelst Weltraum — sehr geil, kaum zu glauben; Voll
Bock haben — Lust haben) (7).

e  Abkiirzungen (LOL — laut auflachen; ROFL, ROFLMAO - lachend
iiber den Boden rollen; xD, icks deh — Echt lustig!, Hahah! Um 90°-
Grad gedrehtes Gesicht. Das X soll dabei die vor Lachen zugedriickten
Augen zeigen, wihrend das D fiir den lachenden Munde steht; XOXO —
Umarmung und Kiisschen; XXX — Das Dreifach-X wird unter Freunden
als Abkiirzung fiir "kiss kiss kiss" im Englischen genutzt) (7; 9; 14).

2. Jlekcuka Ha BUpaXCHHS HETATUBHOI OIlIHKH, IO TIPEJICTaBleHa

TaKMMH YaCTUHaAMH MOBH.

e Adjektive und Adverbien (derb, derbs — schlimm, heftig; gaga —
ibergeschnappt, verriickt, meschugge, durchgeknallt; larry — Wenn
jemand extrem dumm ist, oder dummes Zeug labert; schmandig — ekelig,
schmierig; schmando — schlecht; schmoppseln — Beschreibung einer
nervigen, unangenehmen Sache; schabernack — sarkastisch; verbuggt —
voller Fehler, falsch gestrickt) (7; 9; 14).

e Verben (abkacken — sich langweilen; bomben — fertigmachen; flexen —
angeben; merkeln - nichts tun, keine Entscheidung treffen; sucken —
nerven) (7; 9; 14).

e Substantiv (Bambusleitung - schlechte Internetverbindung; Banalverkehr
— belangloser Chatverlauf; Dizzer — jemand, der jeden schrig anmacht,
Hasslatte — schlechte Laune, Wut; Interneteier — Mut, nur online laut zu
sein) (7; 9; 14).
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e Redewendungen (Anzeige ist raus! — lronischer Spruch, wenn jemand
etwas Verbotenes macht; Auf keinsten — auf keinen Fall; Back Dir ein
Eis! — Hau ab! Texte mich nicht zu!) (7; 9; 14).

e Abkiirzungen (3ler — Verrdter; IDES — Ist das ein Scheiss; IHAM! — Ich
hasse alle Menschen; Lmgtfy (let me google that for you) — Ausdruck,
wenn jemand eine unnotige Frage stellt, die auch Google beantworten
kann) (7; 9; 14).

Yacto cioBa Ta BHPA3nU MAIOTh JACKPAaBO BHPAKCHC 3HCBAKIINBC 336apBJIeHHH
(Faultier — fauler Mensch; Fischkopf — Dummkopf; Gesichtswurst — hdssliche
Person; Hippe — dummes eingebildetes Mddchen). Jlexcuuni oounuyi maxux
Kamezopiil  BUKOPUCMOBYVIOMbCA  MOA0OUMU  TH00bMU, W00 obpasumu ma
npunuzumu c80ix posecnuxie ma omouenns [13; 81].

3. Jlexcuka Ha BUPKEHHS HEUTPAIbHOI OIIHKH:

e Adjektive und Adverbien (akk — egal; klaro — klar; semi-rofl — halblustig;
shisha — sicher) (7; 9; 14).

e Verben (durch sein — verriickt sein; funzen — funktionieren; jemandem rille
sein — egal sein; mailden - per Mail melden; raffen — verstehen; saugen —
downloaden; telen — telefonieren) (7; 9; 14).

e Substantive (Appler — eine Person, die mit seinem Apple-Produkt angibt,
also ein  Apple-dngeber, Anspielung auf  Getrink  «Applery;
Googleschreiber — Person, die die URL bei Google eingibt; Igers —
Instagrammer; Mauke — Lust; Mecces — McDonald's; Tindergarten —
Sammlung von Onlinedating-Kontakten; Tschuligom — Entschuldigung) (7;
9; 14).

e Ausrufe (Boah! — Ausruf des Staunens; Fix, Oida! — Sicher! Klar!; He! —
Ausruf der Erstaunen; Juckts? — Wen interessiert’s?; Keinen Turn haben —
in schlechter Stimmung sein; Sheeeesh — Wirklich? Echt jetzt? Nicht dein
Ernst!?; Uiuiui — Ausruf des Lachens; Wallah — Ausruf der Uberraschung;
Yalla! — Beeil dich!) (7; 9; 14).
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e Phraseologismen (Alles Banane! — Alles klar! Alles in Ordnung!; Auf dein
Nacken! — Auf keinsten — auf keinen Fall; Geh bei Griin! — bleib entspannt!;
Hiings! — Vergiss es!; | bims — Ich bin's) (7; 9; 14).

e Abkiirzungen (BD — bis dann; IDA — Ich Dich Auch; kA — keine Ahnung;
VIt. and VIIt — Vielleicht; WD — Wieder da) (7; 9; 14).

HaBeneni Buie OILHHI BUCIOBJCHHS Cy4YacHa MOJIOJIb BHUKOPHCTOBYE B
KOHTEKCTI JUIsl €MOIIIHOTO TOBIIOMJICHHS, 3aMUTy 1H(OpMaIlii 4u CIOHYKaHHS
KOMYHIKaHTIB JI0 KOHKPETHO CIIPOTHO30BaHUX HArepe; Ail.

OTxe, OIliHKA, SIK KaTeropis MmparMaTUKH Cy4acHOTO MOJOJIKHOTO OHJIAH
CIIEHI'y, € HEeBIJI’€EMHUM KOMIIOHEHTOM KOMYHIKaIlli, 110 CIYrye HE JIHuIIe
€JIEMEHTOM €MOIIIITHO-EKCIIPECUBHOTO TMIJICHJICHHS, a W 3/JaTHa 3J1MCHIOBAaTH
BIUIUB Ha ajpecara. [IpoaHasnizyBaBIIM JICKCUKY 3 MO3UTHUBHOIO Ta HETAaTUBHOIO
KOHOTAI[I€I0, MOKEMO 3pOOUTH BHCHOBOK, III0O HEraTMBHA IparMaTh4yHa OIlIHKA
HalyacTillle CTOCYE€ThCS KOHKPETHOI OCOOM, B TOMW Yac $SK OIlIHKAa CamMoro
BUCJIOBJICHHSI ~ YacCTillle  XapaKTePU3YEThCS  IMO3UTUBHUM  CTaBICHHSM [0
KOMYHIKaTHBHOTO TapTHepa. JIekcnka Ha BHpPaXEHHS HEUTPAIbHOI OIMHKA Y
MOJIOAIKHOMY MOBJIEHHI 3[€0UIBIIOTO IMO3HAYa€ KOHKPETHI Jii KOPHCTYBayiB
COIIIAJIbBHUX MEPEeK a00 K BUPA3U Ta CKOPOUEHHS 0€3 €KCIPECHBHOTO €MOIIIITHOTO
HaBaHTaXeHHA. [IpoaHanizyBaBIIM OCHOBHI OCOOJIMBOCTI MOBHOI KapTHUHHU CBITY
MOJIOIi, BPaXOBYIOUH JIEKCUKY, III0 BUPAXKAE MEBHY OIIHKY, MOKHA MIPOCITIAKYBAaTH
OakaHHS MOJIOJIUX JIOJEH BUOKPEMHUTHCS Y CAMOCTIMHY COIaJIbHY TpyIy Ta
pearyBaTd Ha BIANOBIAHI TOMAIT Ta SBUIIA HABKOJMIIHLOI JIHCHOCTI,

BUKOPHCTOBYIOYH €KCIIPECUBHO 3a0apBJICHI MOBHI OJTMHHUIII.

3.1.1 Jlekcuka Ha BHMpaKeHHSI MO3MTHBHOI OLIHKHM. Y HAyKOBUX poOOTax
BIIOMUX JIHIBICTIB Ta MOBO3HAaBI[B, fKI 3alMMalOTbCA  JOCHIKEHHSIM
MOJIOJIDKHOTO CJICHTY HIMEIbKOMOBHOI MOJIO/1, CHOCTEPIraeMo BIIMIHHOCTI HE
JUIIE Yy MiAX0AaX J0 BIOPSAKYBAHHS PI3HHUX IJIACTIB MOJIOADKHOI JIEKCUKH, alie 1

PI3HOILJIAHOBICTh BUKOPUCTOBYBAHUX METOJMK, 110 MOPOKYIOTh PI3HOMAHITHI 3a
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CBOIM JIGKCUYHUM Ta TEOPETUYHUM HAMOBHEHHAM Kiacudikamii. Ciij 3a3Ha4uTH,
0 BHOOPSAKYBAaHHS JIEKCHYHUX OJIMHUIb, SKE TIOCTIHHO aKTyali3yeThCH,
MOBSI3aHO, TIEPII 3a BCE, 31 CTATyCOM MOJIOADKHOTO CIICHTY, SKUW € HEMOCTIHHUM
Ta YyTIMBUM JI0 HallMEHIIMX 3MiH y BCiX cdepax >KUTTA Cy4acHOI MOJIOJO01
moauaHm [51, ¢. 114-118].

JocnipKyoun CydacHUHW MOJOADKHUN HIMEIIbKOMOBHUN OHJIAH CJICHT,
Oyno nidpaHo Ta omparboBaHO 516 jekcuyHUX oauHuUIb. Ciij 3a3HAYUTH, IO
came Ha JISKCHYHOMY PiBHI MOJIOJIb MIPOSIBIISIE YBECH CTIIEKTP €MOIIiil 32 JOTIOMOT OO
OI[IHHUX TPUKMETHUKIB Ta TMPHUCIIBHUKIB, IMEHHHUKIB, [I€CIIB, BHIYKIB,
(Gpa3eoNoriYHNX OJIMHULIb, BUTYKOBUX (PpazeosorisamiB Ta LUIMX pedYeHb. Tomy
OpPIEHTYIOYMCh HAa CEMAaHTUYHUN KpUTEPId MOJIOAKHOTO MOBJICHHS y OHJIANH-
KOMYHiKaIlii, OyJ0 MOJIJIEHO YBECh JEKCUYHUN Marepiad Ha 3 BENUKI TPYyNH:
JIEKCUYHI OAMHUIl HAa BHUPAXKEHHA MO3UTHUBHOI, HEraTHMBHOI Ta HEUTPabHOI
OIIHKH.

JlocHiIKyrour JIGKCUKY MOJIOAIKHOTO MOBJICHHSI HA BUPaKCHHS TTO3UTHUBHOT
OIIHKKA, MM 3BEpPHYJIM yBary, IO MOJIOMI JIFOAW BXXWUBAIOTh CJIOBA 1 BHpa3H
MIJBUIICHOT EMOIIIHHOCTI, Cepea HHX, 30KpeMa, 1 JIKCUKY 3 TIO3UTHBHOIO
KOHOTAITI€I0, MAIOUYM Ha METI BUTUISIATH CYYaCHUMH Ta HE3AJICKHUMHU Ha CBOEMY
NUIAXY J0 CaMOCTBEP/HKEHHS Ta TMOIIYKY CBOT'O MICI y CBITi. 3a cioBamu €. B.
Po3en, o11iHH1 c0Ba Ta BUPa3H, 110 BIAPIZHAIOTHCS BiJl 3arajJbHOMPUIHSITOI MOBHOT
HOPMH, HE MO>KHA BU3HATHU IpUKpacamu po3MoBHOI MoBH [37, c. 10-33]. IIpore,
JIOBOJII YaCTO MOJIO/Ib BUKOPUCTOBYE JIEKCHYHI OJWHUIN, IO MICTATH €JIEMEHT
OI[IHKK, camMe JUIs HaJaHHA CBOEMY MOBJICHHIO OUIBIIOrO  CTYIEHIO
€KCIPECUBHOCTI..

OcobnuBe wMmicie 'y MOJIOADKHOMY OHJIAH  MOBJIEHHI — 3aliMaroTh
MPUKMETHHUKH, 10 32 CBOIM 3MICTOM HaOIMXeH1 110 ciiB "myxe n1o0pe", "ay1oBo":
(analog — klasse, super, hervorragend; bam, bdm — cool, endgeil; bambus — cool,
krass; beste — super; bombe - sehr gut, toll; bosshaft — extrem cool; ceil —

Mischung aus cool und geil; cheedo — cool; cremig — cool; de luxe — super;
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dinogeil — es ist cool oder mega super; edel — sehr geil; elefantastisch — toll,
grofiartig; endteflon — megageil; epic — wenn etwas super und unglaublich
erscheint; episch — iiberragend; fame — toll, super; feinst — einfach toll; feist —
cool, krass; fett — gut, toll; fuego — voll geil; galaktisch — einzigartig, gigantisch;
gediegen — extrem cool, genial; geilo meilo — cool, toll; gril — geil;
hamma/hammer - super, toll; heavy — krass; knusper — gut; korall — super; kult,
kultig — foll, schon, lan — krass; laser, voll laser, endlaser — super, heftig,
abgefahren, lduft bei dir - cool, krass; lit - sehr cool; marmor — sehr gut, cool,
mega — grofartig;, megativ — Mischung aus mega und positiv; mositastisch —
fantastisch, toll; murdorable — wahnsinnig toll; naise — nice, nett, cool; oberflash —
untibertrefflich, toll; phat - sehr gut; prall — cool; pyro — gigantisch, wahnsinnig,
top; schmiese — cool, super) (7; 9; 14).

VY BuOipui npexncraBieHo 59 oaMHMIB, IO BIANOBIJAIOTH 3a3HAYEHO
KpUTEPII0, HAUTIOMYJISIPHIII 3 HUX TTOJJaHO BUIIIE.

BxuBaHHS TakuX CIJIB CIPUSE CAMOBIJIOKPEMJICHHIO MOJIOAUX JIOJEH BiJ
IHIIUX COIlaJIbHUX TPYI 1 oJHOYacHO oO0'enHye ix pasoMm. Tox, mparHydum no0
HECTaHJAPTHOCTI CIIJIKYBaHHS OHJIalH, MOJIOJI JIIOJU CTBOPIOIOTH OCOOJIMBI
EKCIPECUBHI CJIOBA, BUpPA3W, XapaKTEpHi sl MPEICTaBHUKIB CBOET BIKOBOI Ta
COIIAJIBHOI TPYTIH, MATBEPKYIOUN TUM CAMUM TE€OPII0 MPO BHYTPIITHEOTPYTIOBHIA
koHpopmizm [37, ¢. 10-33].

Tako, BXe 3rajJlaHe BHINE, Y KOHTEKCTI 3al03W4Y€Hb 3 aHTJIHCHKOI MOBH,
cioBo "wyld" Bupakae mosuTHBHI emouii. Moro 3HaueHHs B 3HAYHill Mipi
3aJICKUTDH BiII KOHTCKCTY, 4 TOMY Kle 3ANBYBAHHS YK 3aXOINICHHA, IE CIIOBO
TAKOX MOXHAa BXXHWBATU SIK 3HAK 3aHCITIOKOEHHSI.

Caix 3a3HaYuTH, 10 ONMKC CIIOBHUKOBOTO 3aIlacy MOJIOJIUX JIIOJEH € JTOBOJI
npoOJeMaTUYHUM,  OCKUIBKM  BiH  3a3Ha€e  mocTidHux  3miH.  [lpore,
npoaHanisyBaBmH JICKCUKY 3 IO3UTUBHUMU OI.[iHO‘-IHI/IMI/I XapaKTCPUCTHUKaAMHU
CIIOCTEPITaEMO Cy4YacHY TEHJICHIIII0 MOJIOAUX Jitojiel o rimepOomizari. JloBodi

4acTo TrinepoOosi3ailisi peami3yeTbcsi y CJIOBax Ta BHUpa3ax 3 IMO3UTUBHUM
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nepeOiIbIIeHNM 3HAYeHHSIM 3a JonomMororo npedikcis geil- (dinogeil — es ist cool
oder mega super; geilo meilo — cool, toll; geilomatiko — gleich wie geil;
aufgeilen — sich in etwas reinsteigern und darzber freuen; Alles Geile! — Alles
Gute!) ma mega- (mega — grofsartig, hervorragend; megativ — Mischung aus mega
und positiv; total mega geil — sehr sehr gut) (7).

[To3uTuBHUI omuc cuTyarii a0 CTaBleHHS 1O KOMYHIKaHTa JOBOJI YacTo
MOJKE BUpaKaTHCS, KpiM MPUKMETHHUKIB, ¢dpaseonorismamu (Das wird lit! — Das
wird geil!; Galoppiert bei dir! — Steigerung von "Lduft bei dir"; Kann alles — toll,
super, Lduft! — etwas ist gut!; Rennt bei dir! — Steigerung von "Lduft bei dir"; Voll
Rotlichtmassaker! — unglaublich, krass) abo cmanumu eupazamu (Krasse Pasta
sein — voll geil; Ubelst Schloss Neuschwanstein — verdammt cool; Ubelst
Weltraum — sehr geil, kaum zu glauben) (7).

OTxe, B OHJAWH-KOMYHIKAIlli MOJIOJI HE OOIATHCS 0€3 CKOpOYEeHb, SKi
BUPAXalOTh CMIX PI3HOTO CTymeHs a0o BipTyalbHUH OOMIH o0iliMaMu Ta

MOIUTYHKaMHU.

3.1.2 Jlekcuka Ha BHPAa’KeHHSI HEraTHUBHOI OWIHKU. Y HIMEIBKOMY
MOJIOJIKHOMY OHJIaH-MOBJICHH] TIOCTIHHO OHOBJIIOETHCSI CIIOCIO MUCTEHHS, KUK
€ CHUHTETUYHO-IIAJICKTUYHUM, IUTICHUM 1 TBOpYuUM. BiH XapakTepu3yeTbcs
BEJIMKOIO KIJTbKICTIO TOBHUX Ta HAMMBCHHOHIMIB, JIETKICTIO YTBOPEHHS HEOJIOT13MIB
Ta OTPe00I0 y ACKPaBO BUpAKEHIHM iHaMBIMyai3arii [35, c. 206].

B.B. Cno6HIKOB TepeKOHAHMWM, IO MO3HAYKH, IMOJaHI y CIIOBHHKAX IS
XapaKTepUCTUKU €MOIIIHHOrO 3a0apBiiCeHHsS CJiB, BIJAMOBIIAIOTH 1 CTUJIICTUYHIN
1H(popMaIlii, HasBHIN y HUX ciaoBax. ToMy MOXEMO BBa)KaTH, L0 MOBa e came
PO SACKPABO BUPAKEHE HETIPHUS3HE CTABJICHHS MOBIIS JJO KOHKPETHHUX OCi0, pedeit 1
saunl. Taki mo3Hauku, sk '"rpy0.", "Bymser.", '"maitn.", "derb", '"vulg.",
"Schimpfwort" BoJIOAIIOTE SCKPaBO BUPAKEHUM KOHOTATUBHUM XapaKTEPOM

nepeaavi HeraTUBHOTO CTaBJICHHS JICKCHYHUMHE 3acobamu [39].
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OxpiM TOro, mO3HA4YKy "HecxB." MalOTh JIEKCEMHU, IO MEPeaar0Th
HE3aJIOBOJICHHS 1 HETIPUHUHATTSA KOHKPETHOTO 00’€kTa. CTymiHb BUPAKEHHS TaKUX
eMolLliii MOoke OyTH J0BOJII BUCOKHM, HaBITh MAaTH JAIUIMBHMA XapakTep. I3 Touku
30py  CTWIICTHKH, [JUJIi  BUP&KEHHS  HEraTUBHOI  OIIHKK  Haiyacriiie
BUKOPHUCTOBYIOTHCSI JIEKCEMU 3 HETaTUBHUM KOHOTATHBHHM XapaKTEpPOM, 3arajHi
BUIIIE.

3Bakaloum Ha SICKPABO BHUPAXKEHUN EMOIIIHO-OLIHHUNA XapakTep, SKUM
BOJIOJIIE MOJOJDKHA JIEKCMKAa 3 HETaTHBHOIO KOHOTAII€l0, BOHA 3aJUIIAE€THCS
JIOBOJII IUCKYCIMTHOIO caM€ Yepe3 CBOI0 HOMIHATHUBHY HEMOBHOIIIHHICTH 1 BEJIUKY
KUIBKICTh IITAMIIIB 13 HIBEJIbOBAHOIO OLIIHKOIO.

Jlo TOro ’, rOBOpAYM MPO KOHKPETHI HOMIHATHBHI MOIJIMBOCTI CIIEHTY, a
camMe JICKCMKM Ha MO3HAY€HHsS HEraTMBHOTO CTAaBJICHHS, BBAXKAEMO 3a MOTPIOHE
HAroJIOCUTH, 10 MOJIOJA JIIOIMHA, SIKa BXKHUBA€E CJIOBAa HA MO3HAYEHHS PO3YMOBHUX
3MI0HOCTeH KOMYHIKaHTa, TUM CaMHUM BHCMitoroun 1 kputukytoun ii (Eierfeile —
Loser, Vollidiot, Evolutionsbremse — Idiot, Fischkopf — Dummkopf, Opfer — Idiot,
Trottel) ycBimomiroe, Mo BOHA BHKOPHUCTOBYE HE TE CIIOBO, SKHM 3a3BHUai
HA3WBAETHCS TIEBHE SIBHINE JiHCHOCTI abo mpenmer. Toxk, BiOyBa€eThCs MiaMiHA
3HAa4YeHb Ta TaK 3BaHA 3aByaJlbOBAaHICTh BHUCIOBIIOBaHHS. ToMy MOXeMO 3poOUTH
BUCHOBOK, IO JIOBOJII YacTO BXXWBAHHA HEOJHO3HAYHUX CIIB 3 TIOJIBIHHUM
3HAUEHHSAM MOJIOJITI0O apPTYMEHTYEThCSl OakaHsM TinepOoJi3yBaTH, HaJlaTu
SCKpaBIIOi ~ €MOLIIMHOI  OWIHKK, JEMOHCTPYBaTH HEraTUBHE  CTaBJICHHS,
3aByaJlOBaTH 3MICT MOBIAOMJICHHS BiJ MPEACTAaBHUKIB 1HIIUX Tpym, Tomo [41, c.
108-130].

OKpIM HEraTMBHOT'O CTaBJIEHHA J0 OCOOM 3 OrJIsiay Ha ii po3yMoBi 3/110HOCTI,
€ HU3Ka IMEHHUKIB, Kl KOMYHIKaHT MOX€ BUKOPUCTATH, a0U MPUHU3UTHU JIIOJUHY
3a MeBHI HeJoJiku y 11 3oBHimHOCTI (Abtorngirl — ein Mddchen, das man véllig
abstopend findet, Dreitonner — hdssliches Mddchen, Gesichtsfiinf — Mensch mit
hdsslichem Gesicht, Gesichtswurst — héssliche Person) (7).
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OTmxe, HETaTUBHOI OIIIHKM MOXXHA HagaTh OyIb-SIKOMY HEHTPaIbHOMY
IMCHHUKY, IOJABIIMA JIO HHOTO MPUKMETHUK 3 HETaTHBHOI KOHOTAIN€I0, IO
CKOpilI 3a Bce, Oy/e abCOFOTHUM CHHOHIMOM, sIK Hanpukiaa cioso "schlecht" Ta

rioro cunonimu (fies, grell, madig, schmandig, schmando).

3.1.3 Jlekcuka HA BHUPa’KEeHHS HEWTPAaJbHOI OWiHKU. OKpIM JIEGKCUKU Ha
BUPAXEHHS MO3UTUBHOT Ta HEraTUBHOI OI[IHKU y MOJIOJII)KHOMY OHJIaiH MOBJICHHI
3yCTpPIYAIOThCS, TAKOXK, JEKCHYHI OJMHUIN, IO HE MAIOTh SCKPAaBO BHPAKECHHUX
KOHOTATUBHUX SIKOCTEH.

Himenbke OHIIaiiH-MOBIIEHHS 1 JJITEPATypHA HIMEIbKa MOBA MPOTUCTABJIEH] 5K
pi3HI MOBHI CHCTE€MH, BXKUBaHI B OJJHOMY 1 TOMY * MOBHOMY KOJeKTHBi. BuOip
MDK HHMH 3yMOBJICHMM CTOCYHKaMH MIX OCOOaMu, IO TOBOPSTh, 1 yMOBaMu
cniiKyBaHHA. [IOHATTS HOpMHU B OHJIAH-KOMYHIKAIIll BIICYTHE, IPOTE, BCE XK, €
BIIEBHUI TEPEIIK JEKCUYHUX OJIMHUIb, K1 MOCTIHHO BUKOPUCTOBYIOTHCSI B MOBI
HocliB. CniJg HarojoCUTH, MO PO3MOBHI HOPMHM HabaraTto BUIbHII, HIXK
JITEpaTypHi, aje BOHU ICHYIOTh 1 iX JOTPUMYIOTbCS. SIKi O CTHXIiHI, aHApX14HI 1
CIIOHTaHHI He OyJIM MOBJICHHEBI SIBUIA, BOHU BCE K HOPMOBaHI y CBiif,
cnenudiuanii crociod [16, c. 54-56].

3a cnoBamu A.}O. Kopsirinoi, JiekcHuHa HOpMa pO3MOBHOTO MOBJICHHS — II€
B)KMBAaHHS HeUTpanbHO1 Jiekcuku. [IpoTe, B 11 BUKOpPUCTaHHI MPOSIBISETHCS 1
cnenu@ika pPO3MOBHOIO MOBJIEHHS, IO BIAPI3HAETHCS Bl BUKOPHUCTAHHS
HEHTPaIbHOI JJEKCUKHU B IHIIMX CTHIIAX [17, ¢. 54-56].

MartepianbHuil CBIT, SIKMH OTOYy€ JIOJIMHY, MA€ MPEAMETHY IIHHICTb, 110
peanizyeThCcsi B MPAKTUYHIM JISUIBHOCTI, OCBOCBOEHHI IIOTO CBITY. AOCOJIIOTHO
BCE, II0 OTOYY€E OKPEMOTO 1HJWBIJIa y MPOIEC KUTTEASUIBHOCTI Ma€ Il HHOTO
3HAYYIIICTh 1 NPEAMETHY LIHHICTh. Y Mpolecl HIJIECHPSIMOBAHOTO i BUOIPKOBOTO
BIIOOp@XEHHS  CBIJOMICTIO JIFOAWHM  pEaJbHOI  JIMCHOCTI  BiIOYyBa€ThCS

aKTyai3arlisi mpeaMeTHOI iHHoCTi [71, ¢. 54-56].



53

Po3ymitoun miji CTWIICTUYHUM 3HAYEHHSM PEryJIspHY CIIBBIIHECEHICTh 13
NEBHUMU 00’ €KTaMH €KCTpaTiHIBICTUYHOI AiiicHocTi, MLIL. bpannec, B. ®nsiimiep,
I'. Mixens, E.I'. Pizens, €.1. lllenaenbc po3risimaroTh OIMIHOYHUN KOMIIOHEHT, SIK
OJIMH 13 THWIIB CTHWIICTUYHOTO 3HauYeHHSA. BoaHouac y cydacHId JIHTBICTHII
PO3MOBCIO/KEHOIO € AYMKa IMPO OIIHKY, SIK CKJIAJ0BY ¥ OOOB’S3KOBY YaCTUHY
CEMaHTUYHOI CTPYKTYPH CJIOBa, [0 HE 0OMEXYETHCS CTUITICTUYHUMU PaAMKaMHU.

Cnipn, TakoX, 3a3HaYUTH, 110 CTUIICTUYHHM MapaMeTp ciIoBa, He Oyay4H Horo
CYyTO MOBJICHHEBOIO XapaKTEPHUCTUKOIO, 30BHIMIHBOIO IIOJ0 TapaJurMaTUIHUX
BJIACTUBOCTEH, 3aJMINAETHCA HEBIJI €MHOI0 YaCTMHOK CEMaHTHUYHOI CTPYKTYpH
clIoBa 1 ikcyeThes y COBHUKY [17, ¢. 54-56].

CTWJIICTUYHO HEWTpalibHa JIEKCHKA, K TMPaBWIO, HEWTpadbHa 1 II0J0
eMoIIiitHoi omiHku. [lepeBaxarouuii TUI OIIHKA B TaKUX JEKCUYHUX OJUHUIIAX —
panioHalbHA, IHTEJEKTyalbHa OLlIHKA, [0 0a3yeTbcd Ha JEHOTATUBHOMY
KOMIMOHEHT1 3Ha4YeHHs. [10/110H00 OIMIHKOI HaJlJIeH], HaMpHUKajd, Taki CJIOBa, SK
Alman — ein Mensch, der sich dem deutschen Klischee entsprechend verhiilt;
Vollpfostenantenne — Selfie-Stick (7). Y OinbirocTi BumaakiB eMOIiHHY OILIIHKY Ma€e
OJIMH 13 JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX BapilaHTIB 0araTro3HauyHOTO CJIOBA — CTHJIICTHYHO
MapKoBaHUW BapiaHT. J[iama3oH CTUJIICTUYHOIO BapilOBaHHS OJWHUIIL €MOILIMHO-
OIIIHOYHOT JICKCUKH JOCUThb IIHUPOKUHN: BiJ CYNEPHEUTPATbHUX, IEPEBAKHO
KHIDKHUX, J0 CYOHEUTpanbHUX (KOJIOKBIai3MiB, CIEHTY, MPOCTOPIY 1 JIAWTUBUX
ciiB) [69, c. 140-168].

3aranoM BHU3HAIOYM OOOB’SI3KOBY IHTETpallif0 B KOHOTAIIIWHIA 4YacTHHI
CEMaHTHYHOI CTPYKTYpPH CJIOBa (PYHKIIOHAJIBHO-CTWJIICTUYHOI ¥ €eMOIlIHO-
OIIIHOYHOI  XapaKTePUCTUK, HaBpsAJ YH  MOXKHA TOBOPHUTH TMpo  IX
B32€EMO3yMOBJICHICTb. 3a3HauuMo, 1o (byHKII0HATFHO-CTHIIICTUYHA
XapaKTepUCTHKa BKa3ye, MEpIl 3a BCE, Ha BIJIHECEHICTh OI[IHOYHOI OAMHUIIL 0
cnerudiunoi chepu (PyHKIIOHYBaHHS, a Jpyra BigoOpa)xae OIIHKY MOBISMH

npeaMera HoMmiHarii [69, ¢. 140-168].
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Crix 3ayBakWTH, IO 32 YMOBU BU3HAHHS CJICHTY KOHJCHCOBAaHOIO (HOPMOIO
BUPQXEHHSA HE JHIIE CTHJIICTUYHOTO PEriCTpy JEKCUKH, a 1 1i eMoIiiHOoi Ta
COLIIaJIbHOI OLIIHKH, CIIOCTEPIraEMO BIACYTHICTh MOAIOHOI 1HTETpallii mapaMeTpiB y
IHIMUX mapax Jekcuku. IIpote, (QYHKIIOHATBHO-CTUIIICTUYHI BiJAMIHHOCTI
JEKCUYHUX OJWHUIL JCIKOI MIpOI0 MOXYTh IPOTHO3YBaTH  XapaKTep
HOTEHIIIHHOT eMoIriiiHol ominku [69, ¢. 140].

Cepen mepemniky NPUKMETHHKIB, IO MalOTh HEUTpaIbHMA KOHOTATUBHUMN
XapakTep, X04eMO 3BEpHYTH OCOOJIMBY yBary Ha Taki JCKCHYHI ofuHMII, K akk,
bums, genascht, lachs. Bci mepemniucHi cioBa € aOCOMOTHUMU CHHOHIMAMU CIIOBY
egal. (7). Haituacrimme y mO€IHAaHHI 3 IHIIMMH 4YacTHHAMH MOBH TIOJaHi
MPUKMETHUKH HE MAaTHUMYTh SCKPABOTO €MOIIIMHOTO XapakTepy, IpoTe iHOAl Y
KOMOIHAIIAX 3 1HIIMMH €MOIIHHO-3a0apBICHUMH JIGKCUYHUMHU  OJUHHUIISIMU
MOXXYTh MaTH HeratmBHME miaTekct. (Scheif egall) (7). ITix gnarf, alles gnarf,
klaro, lockerlich posymiemo klar a6o alles klar. Takox, aHanoriuHe 3Ha4YeHHs
MaTHMYTh JiesKi (pazeonorizmu, 3okpema Alles Banane!, Eh klar!, Genht fit! (7; 9;
14).

Kpim TOro, 3BepHeMO yBary Ha [l€CiOBa, III0 HE HECYTh KOJHOTO
KOHOTAaTUBHOTO MiJICTEKCTY, a JUIIE IMO3HAYal0Th BHUKOHAHHS KOHKPETHOI Iii B
Intepueri: checken — nachschauen, anschauen, untersuchen, funzen -
funktionieren, mailden — per Mail melden, saugen — downloaden, telen —
telefonieren (7).

AHaI3y0Ud CKOPOYEHHS, IIOMIYa€EMO, IO 3aMiHa CJiB BiI0YBA€EThCS JTIOCHUTH
PIJIKO, YaCTIIIIE 11€ CJIOBA HIMEIIBKO1 JIITEpaTypHOi MOBH, IPOTE CKOPOUYEHI 3 METOIO
CKOHOMIT MiCIIsl, CHMBOJIIB Ta 4acy, cepel Hux, 3okpema Fjedn — auf jeden Fall,
kA — keine Ahnung, VIt. and VIIt — Vielleicht, WD — Wieder da (9).

OTxe, HEUTpabHA OLIHHA JICKCHKA BU3HAYAETHCS 3/1€01TIBIIOTO KOHTEKCTOM,
OCKUIBKM OJiHAa 1 Ta cama JIeKCUYHa OJUHUIIA y MOEAHAHHI 3 1HIIUMU Oyae MaTH

pi3HE KOHOTAaTWBHE 3HAYeHHs. HeWTpasbHa JIeKCMKAa BKpail BaXIWBa Y
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CHUJIKYBaHHI MOJIOJI, MEpII 3a BCE, JJII OCMUCICHOTO CIPUUHATTSA CBITY Ta

aJICKBaTHOT OI[IHKH YCIX SIBHIIL, 3 SIKUMHU iM JIOBOJUTHCS] CTUKATHCS.

3.2 IIpyunHM B:KMBAHHS MOJIOIIO CJI€HTOBOI JIEKCUKH

Ha BinMiHy Bijg AialieKTIB Ta >KaproHy, MOBa MOJIOJI € CIeHU(pIYHUM IS
KOHKPETHOTO TOKOJIHHS MEPEeXiIHUM PI3HOBHUJOM MOBJICHHS Ha MEBHOMY €Tarll,
KWW € OJTHAM 3 HEBIJl'EMHUX KOMIIOHECHTIB O10JIOT1YHO 0OYMOBJICHOTO TEPEXOIY
MOJIOIOl  JIOJMHU 10 cratycy jgopociori. Came TOMy ICTaHOBJIEHHS
1HJMBIIyalIbHOI Ta COIIAJIbHOI 1A€HTUYHOCTI y BikoBoMYy aiama3oHi Big 10 mo 30
POKIB MOJIO/Ib BUpaXKa€e BUpaka€ MOBHO Ta KOMyHikatuBHO. Llei ckinamgnuii npoiiec
peaizoBaHUi Ha OCHOBI apeajibHOTO Ta COLIAIBHO P13HOTO IEPBUHHOTO PI3HOBUILY
1 CKJIAJJAa€ThCs 3 KOH(DIrypaiii MOp(pOCHHTAKCUYHUX, JEKCUYHUX Ta MParMaTuYHUX
o3Hak [54, c. 8-9].

Cnipg 3a3HaumtH, mo 3a ciaoBamu €. Holnmana, MOJOOIXKHY MOBY B
3araJbHOBU3HAHOMY BHU3HAUEHHI MOTPIOHO UITKO po3MekoByBaTu: "ChOrojHi
MOJIOJII’KHA MOBA TIEPEBAKHO BU3HAYAETHCS SIK YCHO KOHCTUTYHOBAHE CEPEIOBHUIIIEC
IPYIOBOTO CHUIKYBaHHS, 10 BUKOPUCTOBYETHCS MOJIOJ/IIO B MIEBHUX CHUTYAIIfX, i
XapaKTEPU3y€EThCSI OCHOBHUMH XapaKTEPUCTUKAMU PO3MOBHOI MOBH, MOBU TPYITH
Ta KOMyHiKaTHBHA B3aemomisn" [83, c. 45-47].

Mosga, sika "HaJexXuUTh" MOJOl, MEpII 3a BCE, Ja€ BIIEBHEHOCTI, a TaKOXK
BIIUYTTS CIUTIHHOCTI Ta MPUHAJICKHOCT. MOJIO/II’KHE OHJIAWH-MOBJICHHS, 30KpeMa,
00’€lHy€ TMpPEACTaBHUKIB OKpPEMOI COLIajJbHOI Tpynu B Mepexi [HTepHer 1
MIPUCTOCOBYETHCS 0 MOTPEO CydacHOTO MOKOJIIHHSA. MOBJICHHS B TAKOMY pa3i CTae
IHCTPYMEHTOM, IO BUAUISIE KOHKPETHY T'PYITy MOJIOAI CEpel IHIIWX TOKOJIHb 1
HaJIac 1IEHTUYHOCTI.

Icuye Oarato (akTopiB, SKi BIUIMBAIOTh Ha MOBY MiAJITKIB. ['0JIOBHY pOJb
cepell HUX BIAIrparoTh Taki (aKTOpPU BIUIMBY, SIK, HAMPUKIAJ, PI3HI COIllaJbHI
Ipyny Ta KOHTAaKTH 3 JIFOJAbMH 3 IHIIOTO MOBHOTO Ta KYJBTYPHOTO CEPEIOBHIIIA.

AJie BCECBITHBO MOMYJSIPHI (PUIBMU Ta MY3HKa, JAOCTYIN JO SKHUX Mae MOJOIb 3
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OyIb SIKOi TOYKHM CBITY, TaKOX BIUIMBAIOTh HA Cy4YacHE MOJIOJAIXKHE MOBJICHHSI.
OxpiM 1IBOTO, Yy CBITI MOKOJIHHSA Z MaHYyIOTh [HTepHET-MeMH, MOCTIHHO MIHJIUBI
TPEHII Y COLIAIbHUX MEpeKax Ta YiTKl TBITH, IO CKIAAa0Thcs 3 280 CUMBOIIIB.
MoBa MoJiol 3MIHIOETBCS 1 TONIMPIOETHCS BCE IMIBHJIIC 1 IIBHJIIE, MOCTIMHO
MPUCTOCOBYIOIOUMCH 0 HOBUX YMOB Ta Hamararouumch 3pOOUTH CBOE MOBIICHHS
MakcUMaibHO KOMGOpTHUM Ta "MomHuM". Tox, mepexi BiJl peaabHOi B3aeMO/IIi
JI0 BIpTyaJbHOI KOMYHIKaIlli MaB CBiii OCOOJMBHI BIUIMB Ha CIIOCOOM YCHOI Ta
MUCeMHOI KoMyHiKkartii [75, ¢. 112-165].

Cnig HArojaocuTH, 10 MAacIITaOHWUK BIUIMB 3ac00IB MacoBoi 1H(opMalii
(mepmr 3a Bce IHTEepHETY) Ha TMOBCSKICHHE >KUTTS MOJOAUX MOKOJIHb MO>KEMO
YITKO OAauuTU 3 KUIBKOCTI [HTEpHET JEKCHKH Yy CIOBHMKOBOMY 3amaci MOJIOJI:
tinderjdhrig — alt genug sein, um die Dating-App Tinder zu nutzen, Smombie —
beschreibt jemanden, der von seiner Umwelt nichts mehr mitbekommt, weil er nur
auf sein Smartphone starrt (Smartphone + Zombie), Tinderella — weibliche
Person, die Online-Dating Plattformen wie z. B. Tinder nutzt (9; 19).

VY HaBeleHMX BHIE MNPUKIANAX CIOCTEPIra€EMO YTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB 3
BUKOPUCTAHHAM [HTEpHET JEKCUKH. 3aBIAKH JEKCUYHUM KOMIIOHEHTaM BY3HKOTO
CIpsIMyBaHHS TakKi CJioBa OyAyTh JOPEYHUMH JIMIIE TIPH BUKOPUCTaHHI OHJIAWH B
OHJIAaWH-KOMYHIKaIii 1 TUIBKM 32 yMOBH  aJaliTOBAaHOTO IS I[bOTO
KOMYHIKaTHBHOTO TOJISl TA CUTYaTUBHO 3yMOBJIEHOT KOMYHIKaTUBHOI CUTYaITi.

Mu 3BepHyIM yBary Ha Te, IO Ha BIIMIHY BiJ [JlaJeKTHUX YU
COITIOJICKTAJTLHUX PI3HOBUJIIB MOBJICHHS, SIKI € JIOBFOTPHBAJIUMHU Ta 3ACO1TBIIOTO
nepeOyBaOTh MK MOKOJIIHHSIMH, MOJIOJI’KHE MOBJICHHSI Ma€ TPHU BIJIMIHHI PHUCH.
[lepm 3a Bce, MOJOADKHE MOBJICHHS, a OCOOJIMBO MOTO OHJIAMH BapiaHT,
3MIHIOETBCA 3 POKamMHu, TOOTO PO3BUBAETHCS Y HAMPAMKY "MOBH mopociux" y
KOH(DIrypaTUBHUX JIIHTBICTUYHUX KOMIIOHEHTAaX, $KI [03HA4YalOTh MPOIIEC
KOTHITUBHOTO J03piBaHHSA Ta (OPMYBaHHS 1ACHTHYHOCTI. TakoX, 3aJeXHO BiJ
MIPOCTOPOBO-CUTYaTUBHUX BUMOT Ta COLIAbHO-KYJIBTYPHUX OpI€HTAIlil, Bapiarlii

MOJIOJI’KHOTO ~ MOBJICHHSI BHUKOPUCTOBYIOTBCS B  PI3HUX KOMYHIKATUBHHX
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MpaKTUKaxX, SIKI MPUNUHATO HA3UBATU IOBEHTYJIEKTAJIbHUMU CTHIISIMU. OCTaHHBOIO
BIIMIHHOIO PHCOI0 BBaXKAETHCA TaK 3BaHWUN TMPUHIIUI HEMOBHOTH. MeETOr0
PO3BUTKY MOBH MOJIOAI € KOMIICTCHTHE Ta HOPMATHBHE OBOJIOJIHHSI MOBOIO
JIOPOCIIHX, aJie 11€ HIKOJU HE JOCATAETHCS MOBHICTIO, OCKUIBKH MPUUHATTS HOPM
MOBH JOPOCIIHX K€ MapajeabHO 3 OJJHOYACHUM BBEJICHHSM HOBHX 3Pa3KiB 1 TAKIM
YUHOM 3MIHIOEThCS JOPOCIHMA pernepryap. Y I[bOMY CEHCl MOJIOADKHA MOBa Mae
napajoKcallbHy pUCY: PO3BUTOK CIIPSIMOBAHUN HA MIPUNHATTS MOBU JOPOCIIHX, SIKa,
OJTHAaK, OJHOYACHO IIIJICBIZIOMO 3MIHIOETBCS MUISIXOM EKCIIEPEMEHTAIBLHOTO
JI0JIaBaHHS HEOJIOT13MIB Y CBOE€ MOBJIEHHS, III0 CTBOPIOE 1IGHTUYHICTh 1 KOMIICHCYE
notpeOy HTH 10 moyatkoBoi metu [75, c. 112-165].

OTmxke, JEKCUYHUMH TPHUKIAJAMH ONKMCAHUX 3MiH € cioBo "gei': ceil —
Mischung aus cool und geil, dinogeil — es ist cool oder mega super, geilo meilo —
cool, toll, geilomatiko — gleich wie geil. Takox, Ha JaHOMY eTalli BBa)KaeEMO 3a
NOTPiOHE HATOJOCHUTH, IO Y MOJIOJIIKHOMY OHJIaifH MOBJICHHI, SIKE IEpEHACUYCHE
ipoHi€ero Ta capka3zmom, "geil" Moxke MaTH HeTaTUBHE 3HAYCHHS, B 3aJICKHOCTI BiJl
KOMYHIKaTUBHOI CHUTyalli Ta TOHY CIIBPO3MOBHMKAa a00 CYNpPOBOMIKYIOUUX

IMIOB1IOMJIEHHS EMOTHKOHIB.

3.3 @yHKUii Cy4acHOro MOJIOAI’KHOTO CJIEHTY

Ha cywyacHomy erami pO3BUTKY JIHTBICTUKHM MOJIOADKHE MOBJIIEHHS
3HAXOAMTHCS 1] BILIMBOM 3ac00iB MacoBoi iH(opMallii, riaodanizailii Ta CTpIMKUX
MITpamifHuX TIOTOKIB cepejl TpeacTaBHUKIB Monoai. [Ipore, mompu cBorO
PO3MOBCIOKEHICTh, 3aTrAJIbHOBKUBAHICTh Cepe]l KOHKPETHOI COIIaabHOT TPYyNH Ta
crienuigHICTh, MOJIO1’)KHA MOBA 31 CBOIMH MTOCTIMHUMU 3MIHAMH HE HECE 3arpo3y
JUTSl CTAaHIAPTHOT JIiITepaTypHOi 200 PO3MOBHOI HIMEITLKOi MOBH.

[Tonarrs "monons" Ta '"MOJOADKHA MoOBa" BCE YACTIIIE BXOASATH Y
MDKJIUCHMIUTIHAPHE HAyKOBE TI0JIe, SIKE XapaKTepU3yeThCs CBOIM TMOCTIHHO

MIHJIUBUM XapakTepoM. JlerepmiHizyBaTh MOJIOAIKHY MOBY JOBOJI CKIJIAJHO,
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OCKITBKM TOHATTA, 110 ii XapakTepU3yloTb HE € OJIHO3HAaYHUMHU. "MoloaikHa
MoBa" BKIIOUae B ceOe JIHTBICTUYHI 3aKOHOMIPHOCTI Ta XapaKTepUCTHKH,
IpUTaMaHH1 PI3HUM TPyIaM MOJIOII.

€. Hotinann [82, c. 53-61; 83, c. 45-46] merepMiHizye MOBY MOJIOJI, SIK "3aciO
JUISL  caMOIOKa3y MOJOANX JIIOJEeH, SKUM CIyXUTb, 3 OJHOro OOKy, s
imeHTrudikaiii Ta CHUIKYBaHHS B TPYIIl, 3 1HIIOTO OOKY, JUIsl BIIMEXKYBaHHS BiJ
CBITY  JOpOCIUX, SIKUM  pO3YMIEThCS, SK  IHCTUTYI[IOHATI30BaHUH  Ta
YIOBHOB)XCHUH, a OTXKE, BOJIOJIE, TAKOXK, €JIEMEHTAMHU CTAaHIAPTHOI MOBH 3 il
3arajbHOBXMBAaHUMU HOPMATUBHUMU BUMOTamMu'".

MoBa MOJ0/l HACTUIBKM CTPIMKO PO3BHUBAETHCS IIJI BIUIMBOM 30BHIIIHIX
BpaXX€Hb, 110 HA CHOTOJHI CIIOCTEPIrar0Th BIAMIHHOCTI Yy MOBJIEHHI MOJIOA1 3
pI3HHUX MICT, (erepaTUBHUX 3e€Melb Ta BIKOBUX Ipym. lle croctepexeHHs nae
3MOTY MiJATBEPAUTH TyMKY MPO T€, IO €AMHOI MOBU JJIsi HIMEIIbBKOMOBHOI MOJIO/I
He icHye. CaMe TOMy, aHANII3yHO4HM PO301KHOCTI, MOBa iJie, 37€OUIBIIOTO, MPO
(bopMH BUCIOBIIIOBAaHHS, Kl PO3BUBAIOTHCS Y BHYTPIIIHBOIPYIOBOMY CITIIKYBaHH1
1 TAKUM YHUHOM HaOyBarOTh PI3HUX (HOPM 3a pI3HUX reorpapiyHuX, COLIATBHUX Ta
ictopuuHux yMOB [82, ¢. 53-61; 83, c. 45].

Tox, y KOJl OCHIIHMUKIB JOMIHYE, AyMKa MpO Te, 110 MPOBigHA (DyHKIisA
MOBHU MOJIOAMX JIIOJICH MOJIsiraE HacamIepes y BiIMEKyBaHHI BiJl CBITY JOPOCIHX
[82, c. 58] Ta y 3akpimieHHI OTOTOXXHEHHS 1X HOCIIB 3 BiJMOBITHOIO TPYIIOHO.
®OyHKI11ii MOBIEHHSI MOJIOAMX JIOACH, TAaK0XK, BKIIOYAIOTh MOIIYK 1AEHTUYHOCTI Y
BUPIIIEHH] TPUIMCIB POJIEM Ta CTaTyCIB 4Yepe3 COIaJibHy HOPMY, €MOIIIIHO-
EKCIPECUBHY (YHKIIIIO, & TaKoX (PYHKIIII0O IMEHYBaHHS peaiid, Kl ICHYIOTb Yy
KOHTCKCTI )KUTTEBUX pealtid mooxi [82, ¢. 53-60].

KpeatuBnicTh, 0Oe3mMOcCepeHICTh 1 THYYKICTh €  XapaKTepUCTUKaAMHU
MDKIPYHOBUX Ta MDKCUTYaTHUBHHUX JIOKAIll MOJOIIKHOTO cHijaKyBaHHs. Cruii
MOBJICHHSI MOJIOJIMX JIIOJIeH 4acTo HaOyBarOTh (OpMH MOBHHUX irop, Ta U cami
MOJIOZII JIFOJIA YacTO HE PO3TJIANAI0Th CBii MOBHUHM CTWJIb, SIK BIIIMEKYBaHHS BIJ

JIOpOCIIUX, a, CKOpimie, sSK CBOOOMY /IS MOBHHUX I1HHOBAIlil Ta BUIIAJKOBOIO
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BUKOPUCTAaHHA MOBHU. BinpHe Ta HedopmanbHE BXHBAaHHS MOBHU 3 BEJIHMKOIO
KUTBKICTIO aHMMMINMU3MIB € MPSMHAM HACHiJKOM JiJDKUTaTi3anii Ta aKTUBHOTO
pPO3BUTKY comianbHUX Mepek. CIig 3a3HauuTH, 10 MOBa 3aBXAH € TIUOOKO
COITIaJIbHUM €JIEMEHTOM 1 IPUCTOCOBYETHCS A0 OOCTAaBHH, a TOMY IO 11 (hYHKIIiIO
MO>KHA BBAXKaTH 1 OJHIEIO 3 TPUYMH aKTUBHOTO BUKOPHCTAHHS cepes Mool [ 69,
c. 24-47; 80].

OcCkUJIbKM ~ CIIEHTY He I[puTamMaHHa TOYHa  colliajbHO-TpodeciiiHa
COpPSAMOBAHICTh, BIH MOXE€ BHUKOPHUCTOBYBATHUCh TMPEACTABHUKAMHU  PI3HUX
COILIIAJIBHUX CTaTYCIB, MIATPUMYIOIOYH XapaKTEPUCTUKY TPYMOBOI Ta IHTETPOBAHOL
coliagpbHoi 0OMexeHOocTi. KpiM Toro, 3arajibHOBKHUBAHICTh MOJIOAIKHOT MOBH
pO3IIMPIOE 3HAYCHHS 3aM03MYCHUX OJUHUIIL Ta HAMa€ IM TEBHOTO CTYIEHIO
MeTa(OpUIHOCTI.

VY TakoMy pa3si CIEHI, K CaMOCTiHA JIEKCMYHA OJUHUILS, BUKOHYE HHU3KY
¢dbyHKIII B MOBHIA CHUCTEMi 1 cepell HUX, 30KpeMa, KOMyHIKaTUBHY, KOTHITUBHY,
HOMIHAaTUBHY, €KCIIPECUBHY, CBITOIJIAJIHY, €30T€pUYHY, 1ICHTU]IKALIIHY,
¢byHKIIIT0 MOBHOT ekoHoMii [9, ¢. 3-10; 87, c. 14-16].

3a CrozanHoro OreHINTelH, MOBa MOJOJII BUKOHYE PI3HOMAHITHI (DYHKIIII.
[IpoTe, BBaxkaemo, 1110, MEPII 3a BCE, CIiJ ACTAIBHIIIE 3yMUHUTHUCS Ha 3arajlbHUX
BUpPAXANbHUX (PYHKIIIIX MOBH, B SKHX MOBa € HE JHUIIE BUPAKCHHIM
IHIUBITyaIbHUX CXWJIBHOCTEH MOBIIS 3 METOIO0 BepOaiizallii TaKuX MOYYTTIB, SIK
THIB, CMyTOK YU PaJiCTh, aj€ TaKOX MIAKPECIIOE PErioHajIbHE MOXOKEHHS Ta
MPUHAJICKHICTD JI0 TIEBHOT MOJIOADKHOI rpynu. OCKIIbKU J1ajJeKTHE 3a0apBICHHS
MOBH JI03BOJISIE 1HIIINA JIFOAWHI BHU3HATH COIlajbHE ITOXO/DKCHHS, Yy JESKHUX
BUITAJIKaX JIFOJAMHA MOXE 1IeHTU(]IKyBaTH KpaiHy 4H JIep>KaBy CBOTO TOXOKCHHSI
06€3 TPYHTOBHIIIOTO 3HAHOMCTBA 31 CIIBPO3MOBHHKOM. TOX, IMiJ JIHTBICTUYHOIO
GyHKIIEIO PO3yMieEMO, TMEpIl 3a BCE, BUPAKEHHS CUTYaTUBHUX BHUMOI Ta
MO>KJIMBOCTEH MOBIIIB, 1110 MOXYTh BapitOBAaTUCS B 3aJICKHOCTI B/l CUTYaIlii, KOJIU
MOBEIlb O0Upae peecTp i BUKOPUCTAHHS 31 CBOIO MOBHOTO 3amacy, SKU

BCTAHOBJIIOE€ BHYTPIIIHIO 0OararoMoBHICTh. ToMy, y cHUTyalisX, A€ HEOOXiJIHO



60

noHecTH 1H(QopMalito, OyTH 3pO3yMUIMM, MOJIOADKHUN CJIeHT He Oyne
BUKOPHCTOBYBATHCS. 32 YMOBH, KOJM MOBa MOJIO/1I a00 BXKUBAHHS MOJIOAIKHOTO
CIOBa € HEIOPEYHHM, TIPOIeC KOMYHIKAIii 3iHCHIOETbCS 3a JOTIOMOTOIO
cTanaapTHOi HiMmenbkoi MoBU. Illo, sk Oyno 3a3HauyeHO paHille, MiATBEPIKYE
OYMKY TpO Te, IO SIKICHI Ta KIABKICHI 3MIH y MOBJEHHI MOJIOJI HE MAalOTh
HETaTMBHOTO BIUIMBY Ha CTaHIApTHY HIMEIbKY MOBY [62, c. 25].

BBaxxeMo JOIIIIBHUM JETAIBHIIIE 3YIMUHUTUCS HAa KOXKHIA 3 TepeaidyeHux
panime ¢ynkuid. KomyHikaTuBHa (QYHKIIS, sIKa HA HAIly AYMKY € TPOBITHOIO,
BUIIPABJAOBYIOYM CBOIO Ha3BY, Ja€ MOXJIMBICTh MOJOJIIN JIIOJMHI TOBOPHUTH,
BUCJIOBJIIOBATH CBOi JAYMKH, @ IHIIIA — PO3yMITH iX, TOOTO SKMMOCh YHHOM
pearyBaTi Ta, MOKJIMBO, 3MIHIOBAaTU CBOIO MOBEAIHKY. KoMyHIkaTuBHA (QyHKIISA
31ACHIOETHCS 3aBISKU TOMY, 1110 CaMa CJIEHIOBa MOBa € CHEIU(IYHOI0 CHCTEMOIO
3HAKIB, OCKUIbLIE LI€ 1 € MEepPeayMOBOIO CIUIKYyBaHHS. 3a cioBamu B. IBaHOBa,
KOMYHIKaTHUBHA (DYHKIIIS TTOMITHA B TOMY, II0 0araTo CJICHTOBUX Ha3B MICTATH B
co0l1 0aTKOBY 1H(OpMaII0, 1HOJAI MIATEKCT Ta NPUXOBAHUW CEHC, 3pO3yMIIUN
TIIBKK TIPEACTaBHKAM KOHKPETHOI COINaNbHOI TPYIH, 30KpeMa, KOpHUCTyBadam
mepexi [aTepuer [54, c. 8].

OCKUIBKM  €KCHpPECUBHE 3a0apBJEHHS CJICHTOBUX CJIIB Ha BUPaXXEHHS
HETaTUBHUX SBUII € HAHSACKPABIIINM MPUKIAJIOM, BBAKAEMO JIOIIJILHUM 3TaJIaTH 1
HAroJIOCUTH Ha CBITOTJIAMHIN (DYHKIIII, 0 BUPAXKAETHCSA Y BIUIMBI HA KOHKPETHI
CIICHFOBl ~OJIMHHMIIl BIKOBUX Ta HpodeciiiHuX 0coOIMBOCTEM MOBH, iX
MPUHAJICKHOCTI /10 Ti€l 4y Tiei corianbHOi cepu, a Takoxk BigMiHHOCTI. Came
TOMY, BUKOPHUCTOBYIOUM OJHI 1 Ti > JICKCUYHI OJWHUIl, B 3aJ€XKHOCTI BIJ
KOMYIKaTUBHOI CHUTYyallii, pi3HI JIIOJM YTBOPIOIOTH pPi3HI JIEKCHYHI CHOJYKH,
pedenHsi, Tekctu. B. M. JKupMyHCbKHII KOMEHTY€ II0 CHUTYallll0 HACTYIHUM
yiuHOM: "ICHYBaHHS cOIllalbHUX [1aJEKTIB MOPOKYETHCS, B KIHIIEBOMY PaxyHKY,
KJIACOBOIO H(EPEHINIAIlIEI0 CYCIUIBCTBA, aje TPH [OMY KOHKPETHI (opMu
comiayibHOI mudepenItiaiii MOBH HE 3aKpiIUIeHI MPSAMOIIHIHHUM 1 OJHO3HAYHHUM

YHHOM 32 KOHKPETHUMHU colliasibHuMu rpymamu’ [55, ¢. 2-10].
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3a cinoamu B. XowmskoBa, cBiTOrsiAHAa (QYHKINS TICHO TIOB’s3aHa 3
€30TEpUYHOI0, OCKUIbKM 1i peami3allisi XapaKTepHU3yeThCS 3aKpUTUM CTHIIEM
(GYHKIIIOHYBaHHSI B MOPIBHSAHHI 3 JIITEPaTypHOIO MOBOIO. CIEHTOBI JEKCHYHI
OJIMHMIT B1IOOpaXaroTh MOYYTTS COJIIJIAPHOCTI a00 HABITh HETIPUS3HE Ta TITy3JIUBE
CTaBJIIEHHA JO0 cTOpoHHIX oci6. Ile mpoructaBienns "cBoix" "uyxxum"
B1IOMBAETHCSA B HU3II CIICHTOBUX BHPa3iB, 10 30€piraloThCs BIJIHOCHO YY>KUHIIIB,
sKi He 31aTHI ctaTd "cBoiMu", BiuTHCA B Kommaxito. (“ltaliener” — “cumynaum”,
Zinker — Verrdter) [54, c. 8-56].

Inentudikamiitna QyHKIis, SKy 4acTO HA3WBAIOTh CUTHAJIBHOIO, IMOJSATAE B
TOMY, IIIO CJICHT BUCTIIA€ Yy POJIi CBOTO POy MapoJIio, IO Jomomarae "BIi3HATH
cBOro" cepell IHIIKX (3a XKECTaMH, MAaHEPOIO PO3MOBH, 1IHTOHAIII€10, EMOTUKOHAMH,
KOHKPETHUMH CJIOBaMU a00 BHUJIO3MIHAMHU CIIB 1 T.J.). 32 JTOTIOMOTOIO IT1€T (PYyHKITIT
ONTHUMI3YEThCS Ta MOJIETHIYETHCS MONIYK MOTPIOHMX OCI0, BCTAHOBIIOKOTHCA Ta
YTPUMYIOThCS clieln(iuHl KOHTAKTH. Y TPOlieci KOMYHIKallli MOBEIb Ma€ 3MOTY
3asIBUTH MPO cede, CBIT, AKUW HOro 0Touye. Takoxk, caMme i 4ac MOBJICHHSI MOXKHA
OTpUMATH YITKE YSABJICHHS MPO Te€, SIKOrO BIKY Balll CIIBPO3MOBHHK, SIKE HOTrO
coIliajpbHe TOJIOKEHHS Ta 6araTo iHomoro. Tox, MOXXeMO 3pOOHTH BUCHOBOK, IO
CBOEI0 MOBJICHHEBOIO TTOBEIIHKOIO MOBEIb JAa€ 3HATH IPO CBOK TOTOBHICTH
HiATPUMYBaTH KOMYHIKATUBHUN KOHTAKT 31 CBOIM mapTHepoM [54, ¢. 8-56].

@DyHKIIIS EKOHOMIT Yacy, fKa y CBii yac OyJia JeTaJlbHO BUBUYEHA Ta OINKCaHa
T. €. 3axapueHkoM, cripuse ekoHoMii yacy 1 Micus. [{g gyHkuis peanizyeTbes 3a
paxyHOK CKOpOYEHb, aOpeBialliii, a TAKOXK Pi3HOMAHITHUX HAMUCIB-CKOPOYEHB, 110
BUKOPUCTOBYIOThCSI B TUChbMOBIH koMyHikatii (DAU — diimmsten anzunehmenden
Computeruser, FB — Fashioninspiration!, GLG — ganz liebe Griiffe, HDF — Halt
die Fresse, IDES — Ist das ein Scheiss, IHAM! — Ich hasse alle Menschen)
(7;9; 14).

[IpananizyBaBiy pKepena, y SKUX HaM BJIaJocsl BHOKPEMUTH aOpeBiaTypu Ta
CKOPOYCHHSI MOJIOJDKHOTO MOBJICHHS, CIIIJI 3a3HAYMTH, IO HAWYaCTIIIIE BOHU

OyayTh 3ycTpidaTHUCS Yy COIllalibHI Mepexi TBiTep, OCKUIBKHM camMe TYT €
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oOMEXeHHsI MpH Ha0Opi CHUMBOJIIB Ta BIJICYTHI TOJIOCOBI MOBIJOMIICHHS, SIKUMH
MOJIO/Ib TIEPEBAXKHO 3aMIHIOE JIOBT1 TEKCTOB1 (POPMH Y TaKUX COIIAJIbHUX MEpexkax,
K, HAMPUKJIAJI, THCTarpam, e 1 GyHKITIS JOCTYITHA.

OT1xe, QyHKITIOHATILHUN BUMIp, MEPIII 32 BCE, CTABUTH TIepe]] COOO0 3aBIaHHS
iHTepHaMi3amii QyHkuii MoIoAKHOT MOBH 3aranioM. Moo/l 4iTKO BiJIpi3HA€E cebe
BiJl TOPOCTUX, aJie TAKOX 1 BiJ] MOJIOJIINX, BUKOPUCTOBYIOYH CBOIO MOBY. TOX, 3a

ngn

CJIOBaMH FGJILMYTa XGHHG, PO3MCIKYBAHHA BJIACHO1 i,ZIeHTI/ILIHOCTi, BJIAaCHOI'O A

BiJI IHIITUX MTOKOJIIHB CJIIT PO3IIISAIATH, K MPOBITHY (PYHKITIFO MOBH.

3.4 KoMyHIKATHBHO-IIPArMaTH4YHA XapaKTePUCTUKA MOJIOAI’KHOT0 MOBJICHHSA
B OHJIAMH-KOMYHIKaWil

0.0. CeniBaHoBa xapaKTepuU3ye MparMaTuKy, sIK MUKIUCIUILIIHAPHY Tady3b
TEeOpii KOMYHIKaIli, sIKIi NpUTaMaHHI MPAKTHUYHO BCl JIIHIBICTUYHI HAaNpsIMH, a
TaKO>K HH3Ka IHIINX HAayK, OB I3aHUX 3 KoMyHikaliero [40, c. 133-136; 41, c. 122-
123]. Cnin 3a3Ha4YUTH, 110 BAHUKHEHHS HOBOTO KOMYHIKaTHBHOI'O CEPEIOBUINA, a
came Mepexi [HTepHeT, CrpusiIo MosABI II€ OJTHOTO TUITY KOMYHIKATUBHOTO KaHAITY
cniikyBanHsa. [lonmynsapHicTe Mepexi [HTEpHET  3pocTae 3 KOXHHUM POKOM,
CIIPUYMHSIOUM TEepexiJl A0 Hei Bce OUIbIIOI KUIBKOCTI KOMYHIKATUBHUX MPAKTHUK
[40, c. 134-138; 41, c. 130-133].

MoONOADKHAN CJIEHT, SIK MIHJMBUMA Ta HECTAOLIbHUM COLIAJIEKT, IO
3HAXOAMTHCS MiJ MOCTIMHUM BIUIMBOM €KCTPAJIIHIBaIbHUX (PaKTOpiB, 3aBKIU OyB
y IIEHTP1 yBard BITYM3HIHUX Ta 3apyO1KHUX JOCIITHUKIB, SIKI BUBUYAJIH 11€ SBHUIIE 3
PI3HUX TOYOK 30py. BUBUEHHS K MOJIOAIKHOTO CJIEHTY CY4aCHOI HIMEI[bKOI MOBH 3
KOMYHIKaTUBHO-TIPAarMaTUYHOI TOUKH 30PYy 3yMOBJICHO 3arajbHOI0 CIPSIMOBaHICTIO
JIHTBICTUYHUX JOCIIPKEHb HA BUBUCHHS MPOOJIEMATHKN OHJIaH-KOMYHiKalii [40,
c. 100-130; 41, c. 24-25].

barato BueHHWX Hamarajaucsi JOCHTIUTH CHUIKYBaHHS MOJIOJI, ajie TMTUTaHHS
MaKCUMaJIbHO KOMIUJICKCHOTO BHUBYCHHS 3QJIMINAETHCS aKTyaIbHUM Ta BIIKPUTUM

JUIA MOJIOAUX JIIHTBICTIB Ta MOBO3HAaBIIB. OMHICIO 3 03HAK MOJIOAIKHOI MOBU €
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IIBUJIKA 3MiHa CIIIB, TIPU KIA BIIOYBAIOTHCS Ta 3BaHI TBOPYI ITPH 31 CJIOBaMH Ta
YBOPIOIOTBHCSI HOBI JIEKCEMH, SIKI 1HOJI 3HOBY 3HUKAIOTh 4epe3 AyKe KOPOTKUU
IPOMIXKOK 4acy. A 3ammcaTtd BCl 3MIHH B CIIOBHUKOBUH 3arac MOJOJIWX JIFOJEH
B3arajii HEeMOXJIMBO, TOMY IO 3aBXKJIW BUHHMKA€ MUTAHHS, YM 1€ CJIOBO BCE IIIE
aKTyaJbHE UM BKe "'3acTapine", KoJu BUXOAUTh HOBE BUAAHHS CIIOBHHKA.

KynbTypHi pecypcu, 3 SKHX MOJIOAb BCE YacTIle 4Yeprae JIEKCUYHUIM
Marepiajl, HaAXOJATh 13 CydacHMX 3aco0iB MacoBoi iHdopmari, sKi
BUKOPHUCTOBYIOTh MOJIOJADKHHUIA CJIEHT, JOJAI0YM €JIEeMEHTH, M0 3a0e3MeuyroTh
OHJIaliH-KOoMyHiKkali0. Ha cydacHoMy erami rpa MoOJOIUX JIOJEH 3 MOBOIO Ta
CHUIKYBaHHSM, SK NpPaBWJIO, Ma€ MeHIIEe (QYHKIIA BHCIOBIEHHS NpPOTECTYy, a
HaBIIAKH € YACTHHOIO KYJBTYPU PO3Bar Ta po3Bar IiJ BIUVIMBOM CYYaCHHUX OHJIAWH
3MI. Monoai ¢opMH CHIIKYBaHHS TOCTAalOTh "SIK CHCTEMAaTU4Hl pe3yJbTaTH
opieHTaIii Ha po3Baru Ta 3maranuas” [31, c¢. 185-188; 55, ¢.5-8].

Came ToMy, CHUIKYBaHHS, SIK CUTyaTHBHA 1 Jy)K€ KOHKPETHA JISIbHICTb, €
TBOPYOIO TPOIO IHTEJIEKTYaJbHUX Ta €eMOLIMHUX CHJI CHIBOECITHUKIB, SIK BiKEe OyII0
3a3HaueHO BHIIE. L{e mocsaraeTncs 3a TOIMOMOI0I0 MOBH, OJJHOTO 3 HAMBaKJIMBIIITHX
€JIEMEHTIB JIFOICHKOI JISTIHOCTI 1 OJJTHOYACHO OJTHOTO 3 HAMIIIHHIIIMX i1 MPOIYKTIB.
B pe3ynbrari Halpi3HOMaHITHIIIUX TpaHcopmaliid MoBa crajna 00’ €KTOM
0araTbOX MAUCIHUILUIIH, OJHIEIO 3 SKUX € aHami3 JUCKypcy. JIMCKypcoM MpHHHSTO
BBA)XATH BHUMIP TEKCTy, II0 BCEpeauHl cebe TMOCTYJII0€ CHUHTarMaTH4HI Ta
napajurMaTiyHl BIAHOLIEHHS MIK(OPMATIbHUMH €JIE€MEHTaMH, SIKi CTBOPIOIOTh
CUCTEMY 1 BHUSBISIIOTh TMparMaTH4HI, 1J€0JOTIYHI YCTAHOBKH CYO0’€KTa
BUCIIOBJIIOBAHHS, 10 OOMEXYIOTh MOTEHLIMHY HEBUYEPHHICTh 3HAYEHb TEKCTY.
TouHICTh PO3YMIHHSI PELMITIEHTOM 3MICTY BUCJIOBIIIOBAHHSA MPOSBISIETHCS IS
KOMYHIKaTOpa JIMIIE 3a yMOBHM 3MIHM 'KOMYHIKaTUBHUX posei’". PerumieHt
CUTHAJII3Y€ 32 JOMOMOI'OI0 MOBHHUX 3acO0IB IPO T€, SIK BIH 3pO3YyMIB 1 CIIPUNHSB
nepeaany iHdopmartiio.

OTto’k, HE3BaXKalOUM Ha YHIBEPCAJIbHICTh BepOaIbHOI KOMYHIKaIlii, JOBOJI

4acTO MOJIO/II JHOJM BUKOPUCTOBYIOTh ISl KOMYHIKaTUBHOTO 3B’SI3KY LTy HU3KY
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HeBepOaJlbHUX 3aco0iB: MOIJISAAM, MIMIKY, II03HM, >XecTH Tomo. KoxkeH 3
NEPENYeHUX BHILE €JIEMEHTIB CHIUIKYBaHHS ''CUTHANI3ye' CIIBPO3MOBHHKY PO

MPAaBHJIBHICTh CKA3aHOTO.

BucHoBknu 10 po3aiay 3

1. IlparmaTuka — 1€ PO3ILT CEMIOTHUKH, MOJEM [l BUBYEHHS SIKOTO €
Oe3nocepenHs mepefaya 3HaYEHb HA OCHOBI KOHTEKCTY BHUCIIOBICHHS, (POHOBUX
3HaHb Ta HU3KM 1HIIUX (PakTopiB. [IparMaiHrBicTHKa - ONOCEPEIKOBAHUN MOBOIO
MPOIIEC, 1110 BUPAKAE KOHKPETHE CTABJICHHS MOBIIS, 3aKPIIJIEHE B MOBHIN OJMHUIII.
[Ipu BuOOpi MOBHOro 3aco0y y XOAl KOMYHIKalli BH3HAaYHY pOJb BIIIPA€E
XapakTep KOMYHIKaTMBHOI CHTyallli, OCKIJIbKM CaM€  MOTHUB € OCHOBOIO
KOMYHIKaTUBHOTO HaMipy Ta MAapKepOM MpParMaTUKH MOJIOAIKHOTO MOBJIEHHS.
Ominka, SIK KaTeropiss MparMaThKd, CIYrye IHCTPYMEHTOM JJisi €MOIIHHO-
EKCIPECUBHOTO MIACWICHHS, 10 3JaTHUN 3A1MCHIOBATH BIUIMB Ha PELMITIEHTA.
MoJsiogp BUKOPHUCTOBYE JIEKCUYHI CJIEHTOBI OJAMHMIN IMiJBUIIEHOI €MOIIIHOCTI, a
came JIEKCUKY 3 TO3UTHUBHOIO, HETaTUBHOIO Ta HEUTPAIbHOIO KOHOTALIIELO.

2. Tlo3uTtuBHaA OIliHKAa 3a0e3leuye MOJIOJAOMY IOKONIHHIO CYYacHHH Ta
HE3aJIe)KHUN BUTIIAJ HA NUIAXY J0 CAaMOCTBEP/KEHHS Ta MOIIYKY CBOTO BJIACHOTO
"s". BUKOpUCTOBYIOUH JIEKCUKY 3 MTO3UTUBHUMHU XapaKTEPUCTUKAMU, MOJIOII JIFOTU
CXWJIBHI JI0 TinmepOoJiizalii, sika 3HaXOAUTh CBOE BIJOOPAKEHHS y CIOBax Ta 3a
JIOTIOMOTO10 Tpe(iKCiB.

3. HeratuBHa o1iiHka 3aBX1 CIIPsSMOBaHA HA KOHKPETHY 0co0y, CUTYyaIlito,
sumie. OIliHKa >X C€aMOTO BHCJIOBIIEHHS MOXXE€ MaTH TO3UTHUBHY OIIHKY.
HeratuBHa KOHOTAIlS MIAKPECIIOE CAMOBITOKPEMIICHHS MOJOAMX JIOJCH BiJ
IHIIMX COLIaJIbHUX TpyH, TUM caMuM OO'€qHyr04YM iX. SICKpaBO BUpaKeHHIt
EMOIIIITHO-OI[IHOYHUIA XapakKTep, POOUTh MOJIOADKHY JIEKCUKY 3 HETaTHBHOIO
KOHOTALI€I0 TUCKYCIIHO0, OCKUTBKY Ma€ HOMIHATHUBHY HEMOBHOLIIHHICTD 1 BEJIUKY

KUIBKICTh HITAMIIIB 3 HIBEJIbOBAHOIO OLIIHKOK. BHUKOpPUCTOBYIOUHM JIEKCUKY Il€l
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IpyIy, MOJIOJI JIFOJAM MarOTh Ha METI BHUCMISITH, HAJATH SCKPaBIIIOi €MOIIHHOI
OIIHKH, JEMOHCTPYBAaTH CBOE€ HETATUBHE CTABJICHHS 10 TMPEJACTABHUKIB I1HIIHMX
TpyIL.

4. Jlekcuka 3 XapaKTepUCTUKAMU HEUTpanbHOI OI[IHKM HE Ma€ SICKPaBO
BUPAXEHUX KOHOTATUBHHUX SKOCTEH, a TOMY ii (PyHKIlisS Toyisirae y (GakTUIHOMY
OMHCI MaTeplajJbHOIO CBITY, III0 Ma€ MPEIMETHY I[IHHICTh Ta peali3yeThCcs B
NpPaKkTUYHINA JisyibHOCTI. JIJISI JIEKCMYHMX OJIMHMIIL IIi€1 TPYINU XapaKTepHi
palioHajpbHa Ta IHTEJEKTyajdbHa OIliHKA, JI€ 3a OCHOBY B3ATO JEHOTAaT
KOHKPETHOI'O CJIOBA.

5. IlpuuwHM BXXUBAaHHS MOJIOIXKHOI CIIEHTOBOi JIEKCMKH HE BCTAHOBJICHI
OJTHO3HAYHO, MPOTE BCTAHOBJICHO, II0 BOHA PO3BHBAETHCS Yy HAMPSIMKY ''MOBHU
nopociux” y mporeci KOrHITUBHOTO J03piBaHHS Ta (OpMYyBaHHS 1ACHTHYHOCTI
Mosioforo mokodiHHA. Cepex ii o4eBUAHMX (YHKLIA - CTBOPEHHS 1JE€HTUYHOCTI,
KpPEaTUBHICTh, 0€3MOCEPETHICTh Ta THYYKICTh Y MIKTPYTIOBHX Ta MI>XKCUTYaTUBHHUX
KOMYHIKaTUBHUX cHUTyalisX. OyHKUIOHAIbHUN BHUMIp, MEpII 3a BCE, CTABUTh
nepea coOOK 3aBJaHHS 1HTEpHaIi3allii, pO3MEKYBaHHS 1IEHTUYHOCTI, & TaKOX
peamizaiifo KOMYHIKATHBHOi, KOTHITUBHOi, ~HOMIHATMBHOI, E€KCIPECHUBHOI,
CBITOIJISIIHOT, 1I€HTU(IKALINHOI (PYHKI[1HI MOBHOI €KOHOMI].

6. KomyHikaTuBHO-TIparMaTH4Ha XapaKTEPUCTHKA HIMEIBKOTO OHJIaiH-
CIICHTYy 3aBIsS4y€ BHUHUKHEHHIO HOBOTO KOMYHIKATUBHOTO, ' TIOpHAHOTO"
cepenoBuiia - Mepexi Iurepuer. I1IBuaka 3mMiHa CIiB, TBOPYI irpH 31 CIOBaMU Ta
aKTUBHE CTBOPEHHS W BUKOPUCTAHHS HOBUX JIEKCEM, III0 3HUKAIOTH Yepe3 HyxKe
KOPOTKAN TPOMDKOK Hacy, CTajll pe3ylbTaTOM TIEpeXoqy 10 HOBOTO BHUIY
KOMYHIKaTUBHUX  CHUTyallili, = 3yMOBIHUX  [EpPEOJIOM  JI0  CYy4acHOro
KOMYHIKaTHBHOTO OHJIAWH CEPEIOBHUIIA.

OCHOBHI MMOJIOKEHHS IILOTO PO3ILTY BUCBITIICHO Y MyOJTiKaIlii aBTOpKu [26].
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

VY pe3ynbrati Kiacudikaiii CJICHTOBUX OJWHUIIb Ha BHPAXEHHS MO3UTUBHOI,
HEraTUBHOI Ta HEUTpaIbHOI OI[IHKM HaMHU OyJI0 BU3HAYEHO, 1110 OLIBIIY YaCTUHY
HIMEIIPKOTO MOJIOI)KHOTO OHJIAMH JICKCUKOHY CTaHOBJISITH CJICHTOBI CJIOBa 3
MO3UTHUBHOIO CEMaHTUKOI0 — 156 oauHMIB, cepell HUX NPUKMETHUKIB Ha
npuciiBHukiB — 80, miecmiB — 10, iMeHHUKIB — 28. [IpUKMETHUKH HE JHMIIE
HalYMCIIEHHIIA TPyIia ClIiB, ajieé il BUKOPUCTOBYETHCS B OHJIAH MOBJICHHI JJOBOJI
4acTo, OCOOJMBO y CIUIKYBaHHI B KOMEHTapsX COILIAJbHUX MEpPEeX, Ha OHJIaiH
nopranaX. OCKUTBKM caMe TPUKMETHUKA BUPAXKAIOTh OI[IHOYHE CTaBJICHHS
MOJIOJI01 JIIFOJIMHU JI0 TOTO, III0 BOHA 0aUuTh, Uy€, CIIPUIMAE.

Posrisgaroun HeraTUBHO MapKOBaHY JIEKCHKY MOJIOJNOTO MOKOmiHHS (154
OJIMHULIL), CIJ 3a3HAYMTH, 110 3HAYHY ii YACTUHY CKJIAJAIOTh SIK MPUKMETHUKH 1
MPUCTIBHUKU — 42 JIGKCUYHUX OJIMHMIIL, TaK 1 IMEHHUKU — 59. JIeKCUYHI OJMHUIII
Ha BUPKCHHS HEUTPATHbHUX EMOIIMHUX CTaHIB CTAHOBJIATH HAWMEHIIY YaCTUHY
knacugikamii. Cepen  1i€l  JEKCUKH IEPEBAXKalOTh BUTYKM — 16, Ta
dpazeonorizmu — 23. Ilig yac cTBopeHHs kiacudikaiii TO3UTUBHO, HETATUBHO Ta
HEHUTPaAIIBHO MapKOBAHOT MOJIOJDKHOI OHJIAMH JIEKCUKH HaM BIAJIOCS TTPOCTEIKUTH
IHTGHCUBHICTh Ta YaCTOTHICTh B)XMBAaHHS OKPEMHUX BHIIB JICKCHYHHX OJUHHIIb.
OtpumaHi pe3yiabTaTH CBIAYATh MPO TE, IIO CIIEHTOBlI OJWHUII HIMEIBKOTO
MOJIOJIDKHOTO JIEKCMKOHY 3/JaTHl BIUIMBAaTH Ha CHOCIO BHUPAKEHHS OILIHKHU
CTaHJIApPTHOI HIMENBbKOI MOBH. MoJlofe TMOKOJMIHHSA € PYIIHHUM KJIacoM
CYCIJICTBA Ta aKTUBHO BUKOPHUCTOBYE, 3MIHIOE Ta PO3BUBAE MOJIOAIKHUI CIICHT,
30aradyroud Ta OCY4acCHIOKYH HIMEI[bKY MOBY.

[Tin yac miaAroToBKU KBadi(iKaIiiHOT POOOTH MU PO3TJISIHYJIW Ta OIMUCAIU
pI3HI MOHATTS CJEHTY Ta O3HAHOMWIMCS 13 CIIEHTOBOIO JIEKCHKOIO, sika Oyia
BiJliOpaHa METOJIOM CYIUTbHOT BUOIPKH 13 HU3KH HIMEIITbKOMOBHUX CJIIOBHUKIB.

VY mporieci BUBYEHHSI MOJIOJKHOTO CIIGHTY Ha OCHOBI TEOPETUYHUX JKEPEN

HaMHM BWIUICHO HaWOUIbII 3HAYYIIl JJIS HAc TOHSATTS CJEHTY, BU3HAUYE€HO HOTO
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O3HaKH, BJIACTMBOCTI Ta GYHKII, ONHUCaHO Ta KJIacU(pIKOBAHO BiAiOpaHuUi
MaTepian JOCIHiHKESHHS.

Y Xoml MOCHIIKeHHS 3A1ACHEHO JAETalbHHUM OMHC CJIEHTY HIMEIBKOTO
MOJIOAIKHOTO OHJIAWH-MOBJICHHS Ta JOCIIHKEHO JEKCHYHI 3acO0M HIMEILKOIO
MOJIOII’KHOTO OHJIAH CJICHTY €KCIIEPUMEHTAIHHO.

Hamu po3po06iieHO Ta OMMCAaHO PO3TOPHYTY KiIacH(IKaIi0 MOJOIDKHUX
CJICHTOBUX OJIMHUIIb HA BUPAXKEHHS OILIHKHU.

BcranoBineHO OCHOBHI (DYHKIIIT CIIEHTY B OHJIAifH-KOMYHIKallii HIMEUBKOIO
MOBOIO Ta JETaJIbHO OMUCAHO Ti 3 HUX, SKI OyJM 3HAYYHIIUMHU JUIsl HAC Mij 4ac
JOCIIIJIKEHHS.

OmnparfoBaBII TEOPUTHUYHI JDKEpEIa Ta O3HAMOMHUBIIHCH 13 TPAKTUIHOIO
CKJIaJI0OBOIO MOJIOADKHOTO JIEKCUKOHY, HAMH OYyJI0 BHU3HAYEHO MPUYUHU BKUBAHHS
MOJIOAVUMH JIFOJJbMHU OHJIAWH-CIICHTY.

OTtpumMaHi pe3ysIbTaTH aHaJI3y Cy4aCHOTO HIMEIBKOTO MOJOJIKHOTO OHJIAHH
JIEKCUKOHY MOXYTh OYTH 3aCTOCOBaHI1 JJI MOJAIBIINX JIOCTIIKEHb 0COOJIMBOCTEN
MOJIOAIKHOTO OHJIAWH CJIEHTy y PI3HHX acleKTaX — COLIOKYJIbTYPHOMY,
JIHTBOKPAiHO3HABUYOMY, KOTHITUBHOMY, TICHXOJIHTBICTUYHOMY, a  TaKOX
3aCTOCOBYBaTUCh TIPU BUBUCHHI OKpPEeMHMX JUCHUIUIIH — JIEKCUKOJOTI],
KpaiHO3HABCTBA, ()pa3eoiorii, iCTOpii MOBH.

[lepcniekTUBOIO MOAAIBIINX JOCHIKEHb 3 YpaxXyBaHHSIM KOMYHIKaTHBHO-
IparMaTuYHOl XapaKTEPUCTUKU HIMEIIBKOTO MOJIOAKHOTO CJIICHTOBOTO MOBJICHHS
€ BHUBYCHHS MOJIOJAKHOTO €MOIIIHHO 3a0apBIEHOTO JICKCHKOHY B YCHOMY
MOBJICHHI: aHami3 Youtube BIOTIB, MOJOADKHUX OHJAWH TEJIENPOCKTIB, BeO-

cepiaiib.
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JOIJATKHA
HomaTok A

Jlexcuka Ha BUPQKEHHS TIO3UTHBHOI OITIHKH

Adjektive und Adverbien [1; 8; 10; 14]

1. abgespaced — verriickt, abgefahren

2. aldi — sehr preiswert, giinstig

3. analog — klasse, super, hervorragend

4. assig — doof

5. ashen — besiegen

6. aufpimpen - aufmotzen, tibertrieben aufstylen
7. bam, bam — cool, endgeil

8. bambus — cool, krass

Q. beleuchtet — intelligent

10.  beste — super

11. bombe - sehr gut, toll

12.  bosshaft — extrem cool, luxurios, chefmaBig
13.  bossig — extrem cool, luxurids, chefméaBig
14.  ceil — Mischung aus cool und geil

15.  cheedo — cool

16.  chillig - angenehm zu horen

17.  crank — abgefahren, erstaunlich

18.  cremig - locker, cool

19.  de luxe - super, toll, groBartig

20. dinogeil — es ist cool oder mega super

21. edel —sehr geil

22.  elefantastisch — toll, groBartig

23. endteflon — megageil

24.  epic —wenn etwas super und unglaublich erscheint
25.  episch — liberragend

80



26.
217,
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40,
41.
42.
43,
44.
45,
46.
47.
48,
49,
50.
51.
52.
53.
54,

fame — toll, super, beriihmt
feinst — einfach toll

feist — cool, krass

fett — gut, toll

fickbar — attraktiv

fuego — voll geil

galaktisch — einzigartig, gigantisch
gediegen — extrem cool, genial
gefresht - ohne Durst, sitt
geilo meilo — cool, toll
geilomatiko — gleich wie geil
glucose — haltig, siif3

glucosehaltig — siif3

gril — geil (entstanden durch einen Tippfehler)

hamma/hammer - super, toll
heavy — krass

heill — erregend, aufreizend
katze — leichtfiiig, elegant
knusper — gut

korall — super

kult, kultig — toll, schon

lan — krass

laser, voll laser, endlaser — super, heftig, abgefahren

lauft bei dir - cool, krass
lecker — gut aussehend
lit - sehr cool

marmor — sehr gut, cool
massiv — extrem, sehr

mega — groBartig, hervorragend
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55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71,
72,
73.
74,
76.
77,
78.
79.
80.

megativ — Mischung aus mega und positiv
mdositastisch — fantastisch, toll
murdorable — wahnsinnig toll

naise — nice, nett, cool

oberflash — uniibertrefflich, toll
phat - sehr gut

prall — cool

pyro — gigantisch, wahnsinnig, top
safe - etwas ist sicher, leicht

saftig — locker

schmiese — cool, super

schmusig — gut, okay

schnackig — schon

schneidig — toll

sheesh — cool

stabil — geil, hammer

swag — ldssig, cool
tageslichttauglich — hiibsch
tamtastic — fantastisch, witzig drauf
theo — cool, krass

top — von hochster Giite, hervorragend
total mega geil — sehr sehr gut
vierlagig — extrem gut

welt — klasse, super

wonderbra — wunderbar

Verben [9; 11; 18; 19]

1.
2.

abspacken — herumalbern, sich freuen

abspritzen — etwas geil finden
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ansprechen — gefallen

aufgeilen — sich in etwas reinsteigern und dariiber freuen
bashen — besiegen

bocken — Spall machen

drauf sein — sich gut fiihlen

fiir etwas brennen — sehr mégen

© ©o N o 0 B~ W

me gusta — gefallt mir

10. sich lohnen — Sinn machen

Substantive [1; 4; 8; 9; 17, 22]

1. Atze — Kumpel, Freund

2. Bettie — ein siiles Madchen

3. Bratan — Freund

4, Brudingo — guter Freund

5. Burner — tolle Sache

6. Chabang — guter Freund

7. Chabang — guter Freund

8. Chaya — cooles Madchen

Q. Checkerbraut — sehr intelligente Frau

10.  der Schwarm — der geliebte Mensch

11. Digga, Diggah, Digger — Freund, Kumpel

12. Ehrenmann / Ehrenfrau — jemand, der etwas Besonderes tut
13.  Expresschecker — Mensch mit schnellem Durchblick, intelligenter Mensch
14.  Fritte — extrem lustige Aktion

15.  Habibi - Schatz, Liebling

16. Hammer — groBartige Sache

17.  Hingucker — ein attraktives Madchen

18. Kocum — gutter Freund

19.  Lituation — eine lite, coole Situation
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20.
21,

84

Mois — Alter, Kumpel, Bro
Perlhuhn — gepflegtes Méadchen, das viel Zeit mit Einkdufen und beim

Friseur verbringt

22,
23.
24,
25,
26.
217,
28.

Player/Playa - gut aussehender Junge
Rotzbremse - Schnurrbart

Schnitzel — hiibscher Mensch

Siilmo - siile Person, Kosename

Siilmo — siile Person, Kosename

Voll Rotlichtmassaker! — unglaublich, krass

Wingman / Wingwoman - person, welche behilflich ist, jemanden

anzubaggern

Phraseologismen [4; 7; 10; 17; 23]

© ©o N o 0~ WD PRE
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Alles Geile! — Alles Gute!

Alles gucci - Alles in Ordnung

Belohn dich! — Gonn dir!

Das wird lit! — Das wird geil!

Galoppiert bei dir! — Steigerung von «Lauft bei dir»
Gib ihm! — Ja, Mann! Mach das! Richtig so!

Gonn dir! — Viel Spal3 dabei!

Ich kiiss dein Auge! - Ich hab dich gern oder ein sehr starkes Danke
Kann alles — toll, super

Lauft bei Dir! — ironisch: Du hast Gliick, Alles perfekt!
Lauft! — etwas ist gut!

Na logo! — natiirlich!

Rennt bei dir! — Steigerung von «Lauft bei dir»

Redewendungen [1; 7; 17; 22]

1.

Breiter als der Tiirsteher sein — eine respekteinfloBende Person
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Den Kopf verdrehen — jemanden in sich verlieben

Ich kiiss dein Auge — jemandem dankbar sein

Krasse Pasta sein — voll geil

Sich einen Kullerkeks freuen — sich sehr auf etwas freuen
Ubelst Schloss Neuschwanstein — verdammt cool

Ubelst Weltraum — sehr geil, kaum zu glauben

Voll Bock haben — Lust haben

Abkiirzungen [2; 5; 20]

© ©o o g kA W DN =

N = e e e
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18.

ABF — allerbeste/r Freund/in

BF — (aller) bester Freund

DAU — diimmsten anzunehmenden Computeruser

FB — Fashioninspiration!

GLG — ganz liebe Grii3e

HDF — Halt die Fresse

HDL/HDGDL - Hab Dich Lieb / Hab Dich Ganz Doll Lieb

ILD — Ich liebe dich

LG — liebe Griille

LOL — laut auflachen, driickt gro3e Heiterkeit aus

MFG — mit freundlichen Griilen

ROFL — lachend iiber den Boden rollen

ROFLMAQ — iiber den Boden rollen und sich den Arsch weglachen
SRY — heiBt schlichtweg sorry

VG — viele Griif3e

XD, icks deh — Echt lustig!, Hahah! Um 90°-Grad gedrehtes Gesicht. Das X

soll dabei die vor Lachen zugedriickten Augen zeigen, wihrend das D fiir den

lachenden Munde steht

19.

XOXO — Umarmung und Kiisschen
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20. XXX — Das Dreifach-X wird unter Freunden als Abkiirzung fiir "kiss kiss

Kiss" im Englischen genutzt

Honaroxk b
Jlexcuka Ha BUpPaKCHHSI HETATUBHOI OI[IHKH

Adjektive und Adverbien [1; 8; 10; 14; 15]

1. aggro — aggressiv, wiitend

2. antigeil — ist ein Synonym fiir: schlecht

3. arschlos — sinnlos, umsonst

4, baked — miide, fertig

5. bildungsresistent — dumm

6. billow — mies, tibel

7. derb, derbs — schlimm, heftig

8. fies — unsympathisch

Q. gaga — Uibergeschnappt, verriickt, meschugge, durchgeknallt
10. gordig — schlecht

11.  grell — unangenehm

12.  Grottenschlecht — sehr schlecht

13. grundaggro — grundlegend aggressiv

14.  hacke — besoffen

15.  hobbylos — nutzlos, sinnlos

16. intellilent — nicht intelligent

17. knallhart — unerbittlich hart, riicksichtslos bis zur Brutalitét
18.  kontrageil — nicht super

19.  kréasslich — krass hésslich

20. larry — Wenn jemand extrem dumm ist, oder dummes Zeug labert
21. lash —schlecht, lahm

22. madig — schlecht

23.  mager — uncool



24,
25.
26.
217,
28.
29.
30.
31.
32,
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
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magga — schlecht

modeln — Hunger aushalten

picky — norglerisch

plurice — schlecht, unpassend, blod

poppen — Geschlechtsverkehr haben

ralle - betrunken

raudig — eklig

schatzlos — single

schmandig — ekelig, schmierig

schmando — schlecht

schmoppseln — Beschreibung einer nervigen, unangenehmen Sache

tinderjahrig — alt genug sein, um die Dating-App Tinder zu nutzen
schabernack — sarkastisch

verbuggt — voller Fehler, falsch gestrickt

verhaltensoriginell — verriickt

versifft — heruntergekommen, dreckig

vollpanne — blod oder bescheuert

wack — uncool, langweilig, schlecht

wild, wyld — heftig

Verben [1;7; 8; 11; 14; ]

O N o g Bk~ W DN

abkacken — sich langweilen

abkrisen — sich aufregen, sich heftig drgern

angepisst sein — beleidigt sein, schlecht drauf sein
bomben — fertigmachen

cornern — an einer Stra3enecke herumlungern und trinken
cruisen — ziellos umherfahren

dissen — sich abfillig dullern liber

dissen — verdppeln, drgern



9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
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durch sein — verriickt sein

flamen — norgeln, nerven

flexen — angeben

gesichtspalmieren — etwas mega peinlich finden

hartzen — rumhéngen, arbeitslos sein

lamen — nerven, léstig sein

merkeln — nichts tun, keine Entscheidung treffen

sucken — nerven

trumpeten — grofle Versprechen machen, ohne an die Folgen zu denken

verdppeln — veralbern

Substantive [1; 4; 8; 9; 17; 22]

1.
2
3
4
5.
6
7
8
9

10.
11.
12,
13.
14,
15.
16.
17,

Abtorngirl — ein Méadchen, das man vollig abstoBend findet
Bambusleitung — schlechte Internetverbindung
Banalverkehr — belangloser Chatverlauf

Beef — Streit, Kampf

Bitchfight — Streit zwischen Frauen

Bodenturner — Dummkopf

Bratze, Bratzenkind — sehr héssliche Person

Brotgehirn — Idiot, dummer Mensch

Darmatmer — unangenehme Person, Anspielung auf eine Fischart
Denkzwerg — Dummkopf

Dizzer — jemand, der jeden schrag anmacht

Dreitonner — héssliches Madchen

Dummfall — dummer Unfall

Eierfeile — Loser, Vollidiot

Einlauf — Arger

Evolutionsbremse — Idiot

Faultier — fauler Mensch



18.
19.
20.
21,
22,
23.
24,
25.
26.
217,
28.
29.
30.
31.
32,
33.
34,
35.
36.
37.
38.
39.
40,
41.
42.
43,
44.
45,
46.
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Fischkopf — Dummkopf

Freshdachs — Eine freche Person, die frech wirken will
Gesichtsfiinf — Mensch mit hisslichem Gesicht
Gesichtswurst — héssliche Person

Gimp — Idiot

Gonnjamin — jemand, der sich Luxus gonnt

Hasslatte — schlechte Laune, Wut

Hippe — dummes eingebildetes Méadchen

Hohlfrucht — dummer Mensch

Hopskise — aufgeregte, unangenehme Person

Horst — Idiot

Intelligenzallergiker — Dummkopf

Interneteier - Mut, nur online laut zu sein

Kappa — Ausdruck, um Ironie anzuzeigen, «Du bist gut in Mathe, Kappa».
Klengan — Jemand, der nicht normal ist

Klopskind — dumme Person

Kopffick — Etwas Verwirrendes

Korperklaus — Tollpatsch

Kummerspeck — Ubergewicht wegen Stress
Lachsnacken — Idiot

Lauch — Trottel

Luch — Trottel

Lolli: Du Lolli! — scherzhafte Beleidigung, wenn jemand schwachelt
Low — Dummkopf

Minuskumpel — schlechter Freund

Nullchecker — dumme oder untalentierte Person
Nullchecker — ein dummer Mensch

Opfer — Idiot, Trottel

Pfosten — sehr dumme Person, die nichts versteht
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47. Pommesgrab — langweilige Person

48.  Screenitus - Gefiihl, wenn man zu lange auf den Bildschirm gestarrt hat

49.  Sipp — Idiot

50. Smombie — beschreibt jemanden, der von seiner Umwelt nichts mehr
mitbekommt, weil er nur auf sein Smartphone starrt (Smartphone + Zombie)

51.  Snackosaurus — verfressener Mensch

52.  Spacko — Trottel, Idiot

53.  Teilzeittarzan — jemand, der sich hin und wieder wie ein Affe verhilt

54. Tinderella — weibliche Person, die Online-Dating Plattformen wie z. B.
Tinder nutzt

55. Vollpfosten — besonders dumme Person

56. Warmduscher — Schimpfwort

57. Weichei — ein feiger Mensch

58. Zicke — zickige Dame

59. Zornréschen — zickiges, beleidigtes Méadchen

Redewendungen [4; 7; 10; 17; 23]
1. «Mach kein Auge» — sei / schau nicht neidisch
2. Alter Lachs! — kann als Ausruf des Erstaunens verwendet werden und ist in
etwa gleichzusetzen mit «Oh hay»
Am Boden zerstort sein — vollig erschopft sein
Anzeige ist raus! — lronischer Spruch, wenn jemand etwas Verbotenes macht

Auf deinen Nacken — Aufforderung zu bezahlen

3

4

5

6.  Auf keinsten — auf keinen Fall

7 Auge machen - der anderen Person Ungliick bringen

8 Back Dir ein Eis! — Hau ab! Texte mich nicht zu!

9 Benutzt du den Internet Explorer? — Ausdruck, wenn man etwas spat
verstanden hat oder spét postet

10. Bescheuert sein — nicht recht bei VVerstand sein
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11.  Bist du blond? — Ausdruck, wenn jemand etwas nicht versteht
12.  Brennst du? — eindeutiges nein

13. Damn! — Verdammt!

14.  Der pure Ranz — ungepflegte Person

15.  Dick geflasht — iiberwéltigend

16. Die Laune ist im Keller — die Laune ist sehr schlecht

17.  Eierflattern kriegen — Angst haben

18. Gang di go vergrabe! — Verschwinde!

19. Kb mehr drauf — keine Lust haben

20.  Keinen Turn haben — in schlechter Stimmung sein

21.  Maul! — Halt die Klappe!

22. Mock, Mock! —Scheif3e!, Mist!

23.  Null kein Stiick — nein

24.  Swagg dich weg! — Geh weg!

25.  Therapier mich nicht! — Nerv mich nicht!

26.  Tu nicht so schwanger! — Sei kein Spielverderber!

27. Voll nich —ganz und gar nicht

28.  Von mir aus! — Ich stimme zu! (Das sagt man, wenn man von seiner
Zustimmung nicht begeistert ist)

29. Weise Mause sehen — stark getrunken sein

30.  Youtube schauen — sich langweilen

Abkiirzungen [2; 5; 11; 16]

1. 3ler — Verriter

2. IDES — Ist das ein Scheiss

3. IHAM! — Ich hasse alle Menschen

4, Lmgtfy (let me google that for you) — Ausdruck, wenn jemand eine unnétige
Frage stellt, die auch Google beantworten kann

5. RTFM — lies das verdammte Handbuch



JlonaTtoxk B
Jlexcuka Ha BUpaKEHHS HEUTPAIbHOI OIIIHKU
Adjektive und Adverbien [1; 7; 11; 14; 15]
akk — egal
bums — egal, einerlei
easy — entspannt, 1assig
genascht — egal, unwichtig
gnarf, alles gnarf — alles klar
kinky — engl. fiir schrullig
klaro — klar

lachs — egal, unwichtig

© ©o N o 00~ WD PE

lockerlich — klar, natiirlich

[HEN
o

lost — ahnungslos

[EEN
=

normsky — normal, standardmaBig

[HEN
N

seifig — geschmeidig, einfach

[HEN
w

semi-rofl — halblustig

[EEY
>

shisha — sicher

[HEN
o1

spechten — extrem neugierig sein

Verben [1; 7; 11; 14; 16; 17]
checken — nachschauen, anschauen, untersuchen
cruisen — ziellos umherfahren
durch sein — verriickt sein

etwas fair finden — etwas fiir gerecht halten

1
2
3
4
5. fernschimmeln — nicht am gewohnten Platz chillen
6 flauschig bleiben — ruhig bleiben

7 funzen — funktionieren

8 jemandem rille sein — egal sein

9

lindnern — lieber etwas gar nicht machen, als etwas schlecht machen
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11.
12.
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14.
15.
16.
17.
18.
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mailden — per Mail melden

megamalig abgespaced sein (sprich: abgespalit) — mehr als verriickt sein
modeln — Hunger aushalten

raffen — verstehen

rapfen — verstehen

saugen — downloaden

sich warm anziehen — auf Arger oder auf das Schlimmste vorbereitet sein
telen — telefonieren

vorglithen — vor einer Party Alkohol trinken, um in Stimmung zu kommen

Substantive [1; 4; 8; 9; 17, 22]

1.
2.

Alman — ein Mensch, der sich dem deutschen Klischee entsprechend verhalt

Appler — eine Person, die mit seinem Apple-Produkt angibt, also ein Apple-

Angeber, Anspielung auf Getriink "Appler"
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Arschkeks — freundschaftliches Schimpfwort
Axelfasching — Achselhaare

Babo — Boss, Anfiihrer

Bewegungslegastheniker — unsportlicher, fauler Mensch
Eckenkind — Person ohne Freude

Googleschreiber — Person, die die URL bei Google eingibt
Hopfensmoothie — Bier

Igers — Instagrammer

Mauke — Lust

Mecces — McDonald's

Tindergarten — Sammlung von Onlinedating-Kontakten
Tschuligom — Entschuldigung

Vollpfostenantenne — Selfie-Stick
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Ausrufe [9; 14; 18; 23]

1. Ahm! — der Ausruf dient dazu, kurze Sprechpausen oder Verlegenheit zu
iberbriicken

2. Boah! — Ausruf des Staunens

3. Boom! — Ausdruck, um einer Aussage Nachdruck zu verleihen

4, Fix, Oida! —A Sicher!, Klar!

5. He! — Ausruf der Erstaunen

6. Hey! — Ausruf der Erregung der Aufmerksamkeit

7. Ja, Moin! - Ausdruck der Verwunderung

8. Jap, jop, yipp - ja

9. Joah — Ausruf des Staunens

10.  Juckts? — Wen interessiert’s? \ Keinen Turn haben - in schlechter Stimmung
sein

11.  Mmmh! — driickt Nachdenklichkeit oder Bedenken aus

12.  Pssst! — Ausruf der Erregung der Aufmerksamkeit

13.  Sheeeesh - Wirklich? Echt jetzt? Nicht dein Ernst!?

14.  Uiuiui — Ausruf des Lachens

15.  Wallah — Ausruf der Uberraschung

16. Yalla! — Beeil dich!

Phraseologismen [9; 14; 18; 19; 23]

O N o g Bk~ W DN

Alles Banane! — Alles klar! Alles in Ordnung!

Alles klar? — alles gut?

Alter Finne! — Ausdruck der Uberraschung

Auf dein Nacken! - Auf keinsten - auf keinen Fall

Basic Bitch — Typisches Durchschnittsmddchen

Dein Ernie? Nee mein Bert. — Ist das dein Ernst? — Ja, verdammt noch mal.
Eh klar! — Alles klar!

Geh bei Griin! — bleib entspannt!
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9. Geht fit! — Geht klar!

10. Héngs! — Vergiss es!

11. 1 bims - Ich bin's

12.  Juckt mich nicht —interessiert mich nicht

13.  Juckt? — Na und? Wen interessiert’s?

14.  Logo! — selbstverstandlich!

15.  Schieb dir was! — Lass den Scheif3!

16.  So what? — Wie bitte?

17.  Sorry! — Entschuldigung!

18. Take it easy! — Sei ruhig!

19. Was ist das fiir 1 Life - Ausdruck von Erstaunen in einer auflergewohnlichen
Situation

20. Was ist Phase? — Was ist los?

21.  Was pockst du nicht? — Was ist falsch mit dir?

22. Wo ist der Bus? — Wen interessiert’s?

23.  Woher die Kraft? — Wie ist das iiberhaupt moglich?

Abkiirzungen [1; 2; 14; 15]
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BD — bis dann

Fjedn — auf jeden Fall

IDA — Ich Dich Auch

Idgaf — Ist mir (scheif3) egal

1SS0 — Das ist so. Ausdruck zur Meinungsverstarkung
kA — keine Ahnung

KT/KwT — kein Text oder kein weiterer Text
OMG - oh mein Gott!

Schizo — schizophren; krank, seltsam, irre
VIt. and VIt — Vielleicht

WD — Wieder da
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WE — WochenEnde

Ahnma — versuche, es zu verstehen

Homarok I'

3ano3udeHHs 3 aHriiichkoi MoBH [1; 7; 9; 11; 16; 18; 19]

1. AFAIK — (as far as [ know) soweit ich weill oder soweit mir bekannt ist
2. AFAIR — (as far as | remember) soweit ich mich erinnere

3. AFK/BTK — (Weg von der Tastatur / Zuriick an der Tastatur
4, As fuck! (AF) — sehr toll!

5. ASAP (as soon as possible) so schnell wie moglich

6. awesome — toll, cool

7. BFF — (best friends forever) allerbeste/r Freund/in

8. Bro — guter Kumpel

9. Bullshit — Blodsinn, Scheifle

10.  chillen —sich ausruhen

11.  ChilliMilli — Ausdruck fiir einen Zustand der Entspannung
12.  Cool Story, Bro! — interessant!

13.  creepy — furchtbar

14. Cringe — Ausdruck, um zu zeigen, dass man sich fremdschdmt, etwas
peinlich ist

15. CU/CYA — (see you) man sieht sich

16. CULB8R - (see you later) bis spiter

17.  cute — nett

18. EOB — (end of business) Ende des Arbeitstages

19. EOM - (end of message) Ende der Nachrich

20.  fancy — iiberragend

21. flashen — jemanden flashen, jemandem gut gefallen

22. Fly —jemand (oder etwas) geht besonders ab.

23.

fresh — cool
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34,
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36.
37.
38.
39.
40.
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Fuckboy — Mann, der mit Gefiihlen anderer spielt
GEGE — Good Game, driickt Zufriedenheit aus

gekiihlt — wortwdrtliche Ubersetzung von «cool»
genius — ironisch fiir dumm, idiotisch

happy — gliicklich

hardcore — alles, was anstrengend, unentspannt oder stressig ist
Holy shit! — Oh mein Gott!; Ach du Scheif3e!

Homie — bester Freund

horny — Engl. fiir geil

hott — sehr gut

Hottie — attraktive Person

Ich bin afk — (away from keyboard)

Ich bin btk — (back to keyboard)

imba — super, mega, toll

IMHO — (in my humble opinion) meiner Meinung nach
IRL — (in real life) im echten Leben

jackpot — genial, toll

41. jokig (sprich: djschokig) — lustig

42.  Kking — krass, super

43. lollig — lustig

44. LUL — FEine Abwandlung von «LOL» als Akronym fiir «Laughing Out
Loud»

45. madsome — total verrickt, krass

46.  Minus — nein

47.  modeln — Hunger aushalten

48. napflixen — Nickerchen machen und dabei einen Film laufen lassen

(Zusammensetzung aus nap und Netflix)

49.

Nicenstein — perfekt, den Wiinschen entsprechend
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o1,
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No front — Erklarung, dass etwas nicht verletzend oder beleidigend gemeint

schmoof — smooth, geschmeidig

slay — umwerfend! Wird als Ausruf verwendet, vor allem um Frauen zu

beschreiben

53.
54,
55.
56.
57,
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.
65.
66.
67.

snatched — kompliment beziiglich des Aussehens
snazzy — richtig cool

splashig — cool, krass

Squad — extrem coole Gruppe

Straight shooter — ein direkter, ehrlicher Mensch
stylisch — im Trend sein

Swag — beneidenswerte, ldssige Ausstrahlung, charismatisch-positive Aura
Swaggernaut — extrem coole Person

trashig — super, kultig

twixen — heimlich rauchen

vortduschen — faken

uncool — nich gut sein

unfly — uncool

Y — (Why?) Warum?

Yolo — Akronym fiir "You only live once", Aufforderung, alle Chancen auf

Erlebnisse zu nutzen

Honarok /1

3ano3udeHHs 3 Typeubkoi moBu [1; 7; 9; 10; 11; 16; 18; 19]

1.

2
3
4.
5

Abi — GroBler Bruder
Aiwa — Ja

Arkadas — Freund
Aslan - Lowe

Auf mein‘ Nacken! — Das geht auf mich!



Aufmuckt — Stress machen

Auge Machen — Jemandem etwas Schlechtes wiinschen!
Azzlacks — Asoziale Kanacken

Babo — Boss/Chef/Anfiihrer

Batzen — Geldscheinbiindel

Benzer — Mercedes Benz Auto

Billo — Billig

Bra Brudi, Bro, Bruder, Brate — Freund

Bubillen — Polizei

Chabos — Jungs

Ciis — Wow/Krass

Ghettofaust — BegriiBung mit der Faust

Grade Machen — Fair zu sein

Hadi/Haydi! — Los!

Ich kiiss dein Augen! — Ich danke dir!

Inshalla! — So Gott will!

Iz da! — Am start sein

Lak — Alter/Digga

Lan! — Alter!/Mann!

Lauch — Schméchtiger Mann

Mashallah — Ausdruck fiir Lob, Kompliment: ,,Mashallah, die Hiibsche"
Ne is, moruk? — Alter, was geht ab?

Riicken haben — Stark sein, sich selbst wehren konnen
Sakat — Behindert

Siktir et — Scheiss drauf!

Siktir lan! — Verpiss dich!

Swag — Charismatische Ausstrahlung

Tamam — Okay/In Ordnung

Yani — Wirklich/In der Tat
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